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Listen & Learn & Revise your Spanish
from beginners to pre-intermediate learners







Dear Spanish language learners,

You are reading the scripts for the audio course Technical Spanish. The course is designed for beginners
to slightly advanced learners and focuses on vocabulary you can use in the technical field.

The course is based on contextual learning, which means that you will not only learn words, but also
sentences in which you can use the words you have learned. In this course you will find a total of 900
words and practice sentences.

The individual lessons are structured according to the topics of activities, quality, logistics,
tools/equipment, dimensions and characteristics. They contain words and example sentences that
will help you communicate better when solving technical problems. At the same time, you can use this
course to refresh your Spanish from a beginner to pre-intermediate level.

What is the best way to work with the course? Choose the lesson you want to start with. Each lesson
contains six tracks. First, familiarize yourself with the actual vocabulary (tracks 1 and 2). In order to
get a better grip over the new expressions in Spanish, in track one you hear the Spanish word twice.
Next, you have a word followed by a contextual sentence, again in both translation options (tracks 3
and 4). Then you move on to complete sentences (tracks 5 and 6). Again, in track 5, you will hear the
sentence in Spanish twice. Once you have mastered translating sentences from English into Spanish
(track 6) in the time gap before the English translation, you have won. The words alone will help you
in understanding the meaning, but using the mastered complete sentences will help you communicate
much better.

You don't necessarily have to listen to all the tracks in one lesson. You can adapt your listening to your
actual language level and whether you learn more effectively hearing the Spanish or English first.
However, | recommend listening to all tracks of each lesson at least once.

This script, which you have downloaded and are currently reading, will make your activities with the
course much more effective. In its introduction, you will find a learning guide along with helpful tips
on how to make the lessons more effective and a lesson plan for you to record your learning progress.
The script is divided thematically into three parts. In the first part you will find a written version of the
audio tracks you will listen to. If you're a real beginner, it's a good idea to read what you're listening to
at the same time during your first few listening sessionss -it will help you remember the words and
sentences better. In the second part you will find the writing tests. For each lesson there is one test of
vocabulary and one test of sentences. The key to both tests is available right after the tests too. Again,
if you write the words and sentences you have learned in addition to listening to them repeatedly, you
will remember them better. In the third part of the script you will find double-sided flashcards that you
can cut out with scissors and practice even when you can't or don't want to listen.

The course is narrated by native speakers - Jeff Short in English Pedro Garcia-Guiaro and Begofia Garcia
Ferrerira in Spanish.

On behalf of the entire Audioacademy team, | believe that listening to and then learning the sentences
and vocabulary in this course them will greatly help your ability to both understand and actively
communicate. If you have any questions or you would like to provide some feedback, feel free to do
so at tomas@audioacademyeu.eu. Have a great day.

Tomas



How to work with this audio learning course most efficiently

When you purchase a course, you will get an account created on audioacademyeu.eu, where
the audio tracks will appear in mp3 format. If you have purchased the course from one of our
partners, the tracks will be available either in their app or downloaded directly to your mobile
phone or other device where you can listen to them. Download the scripts for the courses at
www.audioacademyeu.eu in the Scripts Downloads section.

1) Choose the lesson you want to master - if you are a complete beginner, it's better to start
with greetings and introductions. If you want to travel to a spanish speaking country, it is better
to start with travel, hotel and restaurant.

2) Cut double-sided cards and divide them into words and sentences - put the words on one
pile and the sentences on the other.

3) Listen to track 1 and track 2 a few times, then go through the cards with words until you
master the words . If you are a complete beginner, listen to track 1 and 2 with the script text,
and write the pronunciation on the cards. Listen once or twice a day and practice the words
on the cards twice a day.

4) After mastering the words spend most of your time on the sentences themselves. Practice
the sentences on the cards. Keep listening to tracks 5 and 6. Can you understand the Spanish
sentence before the English translation? Can you translate the English sentence into Spanish -
either mentally or aloud - before the English translation is heard? If you answer yes to these
guestions, then you are on your best way to the next lesson.

5) Record the completion of each exercise and lesson in your lesson plan. When did you
complete the lesson? When you have translated the sentences in Track 6 from English into
Spanish, preferably without thinking too long, and you have correctly taken the written test
for that lesson.

6) Remember that repetition is the mother of wisdom. Therefore, once a month, for example,
review the lessons you have already learned, either on flashcards or by listening to them again.
But it is best if you use the words and sentences in direct communication, either written or
preferably oral. Then you will remember them best!



How to work with the flash-cards

Depending on your level and time availability, choose the number of words (cards) you want
to learn on a given day. Min 5, max 20. Suppose you choose 10.

Align the cards so that you first translate from Spanish to English. For each card, read the
Spanish word and recall its English translation. Did you get it right? If so, put the cards on one
side. Put the ones you didn't remember on the other side. Once you have gone through all 10,
leave the cards in two piles.

After some time (two or three hours), repeat the process, but with the ones you didn't know
before. Move the ones you remember between the ones you knew before. You will see that
the pile of those cards you have mastered will streadily grow.

Then add cards with sentences to the words and repeat the process.

Go through the day's batch of flashcards again before going to bed. This is very important -
because the brain stores things better when you are asleep. In the morning, you will be
surprised that what you couldn't remember in the evening will suddenly come to you far more
easily.

The next day, add ten more cards to the previous day's and do the same. This ensures constant
repetition even of the vocabulary and sentences covered on the previous days.

© audioacademyeu.eu, 2023. All rights reserved. No part of these scripts may be copied or reproduced,
in part or in whole, without the written permission of the publisher, and may not be used except for
the authorized user's own use.
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Lesson 01 activities vocabulary listen!

girar
protectores de oidos
fundir, derretir
gafas protectoras
prensa

doblar

ampliar
reciclar
enun10%
temperatura
corrediza
cambiar
maquina de fundicién
pulverizacién
ampliar

aflojar

rodar

afilar

corriente
medir
encender
linea de montaje
taller
aumentar
disenar
enchufe
guardia
recocido
enderezar
fundir

sellar
dispositivo
replantearse
ensamblar
corriente
gafas

rociar

técnico

unido

aplastar
reparar

horno
encender
mover

spin

ear protectors
melt
protective goggles
press

fold

enlarge
recycle

by 10 %
temperature
slide

switch
casting machine
spraying
extend
loosen

roll

sharpen
power
measure
light
assembly line
workshop
increase
design

plug

guard
annealing
straighten
cast

seal

device

asses
assemble
current
goggles
spray
technician
attached
crush

repair
furnace

turn on
move



grieta
desenchufar
retirar
retirar
encargado
precalentamiento
desgasto
llenar
borrar

bajar
disolverse
hipo
construccion
resolver
cortar
rebotar
componente

servicio, mentenimiento

operador
empujar
asamblea
ingeniero mecanico
maquinaria
fuga

reducir
actualizar
reiniciar
comprimir
doblado
apretar
encogimiento
rayar, arafar
actualizar
enchufado

tirar

atornillar
ingeniero
restringido
fluido

ajustar

turno
solidificacién
rotar
mantenimiento
cinta transportadora
subir, aumentar

crack
unplug
withdraw
remove
foreman
pre-heating
wearing

fill

delete

go down
dissolve
hiccup
construction
solve

cut

bounce
component
service
operator
push
assembly
mechanical engineer
machinery
leak

reduce
upgrade
reboot
compress
bend
squeeze
shrinkage
scratch
update
plugged

pull

screw
engineer
restricted
fluid

adjust

shift
solidification
rotate
maintenance
belt conveyor

go up



dibujo

desperdicio, residuo
liberar

tiempo de inactividad
defecto

cargo

en el sentido de las agujas del reloj

mantener

adjuntar

presion

fundicion centrifuga
equipo

restringir

cambio de sentido
apagar

servicio técnico, asistencia
agujero

flotar

muestra
temperatura de vertido
disminuir

lubricar

evaporar

apretar

maquina

levantar

hinchar
construccion

drawing
waste
release
downtime
defect
charge
clockwise
maintain
attach
pressure
centrifugal casting
equipment
restrict
U-turn

turn off
help-desk
hole

float

sample
pouring temperature
decrease
lubricate
evaporate
tighten
machine

lift

swell
construction

Lesson 01 activities vocabulary translate!

current

press

hiccup
assembly line
belt conveyor
crush

switch
reboot
lubricate
fluid
assembly
furnace
drawing
update
extend

pull

corriente

prensa

hipo

linea de montaje
cinta transportadora
aplastar
cambiar
reiniciar

lubricar

fluido

asamblea

horno

dibujo

actualizar
ampliar

tirar
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wearing
scratch
evaporate
workshop
straighten
roll

adjust
protective goggles
engineer
by 10 %
unplug
attach
ear protectors
cast
sharpen
plug
mechanical engineer
recycle
annealing
charge
bend
turn on
restrict
maintain
spraying
leak
clockwise
centrifugal casting
asses
downtime
turn off
float
remove
restricted
hole
help-desk
bounce
device
dissolve
push
move
guard
spin
tighten
decrease
shift

desgasto

rayar, arafar
evaporar

taller

enderezar

rodar

ajustar

gafas protectoras
ingeniero

enun 10 %
desenchufar
adjuntar
protectores de oidos
fundir

afilar

enchufe

ingeniero mecdanico
reciclar

recocido

cargo

doblado

encender

restringir

mantener
pulverizacién

fuga

en el sentido de las agujas del reloj
fundicidn centrifuga
replantearse
tiempo de inactividad
apagar

flotar

retirar

restringido

agujero

servicio técnico, asistencia
rebotar

dispositivo
disolverse

empujar

mover

guardia

girar

apretar

disminuir

turno
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waste
temperature
attached
shrinkage
fold
machinery
reduce
solidification
rotate
U-turn
machine
design
defect

go up
pre-heating
crack
construction
melt

loosen
technician
sample

fill

casting machine
screw
compress
pressure
maintenance
construction
pouring temperature
withdraw
release

slide

lift

operator
repair
foreman
increase
upgrade
power
squeeze
spray

delete

solve

seal

swell

go down

desperdicio, residuo
temperatura
unido
encogimiento
doblar
maquinaria
reducir
solidificacion
rotar

cambio de sentido
maquina

disefar

defecto

subir, aumentar
precalentamiento
grieta
construccion
fundir, derretir
aflojar

técnico

muestra

llenar

maquina de fundicién

atornillar
comprimir
presiéon
mantenimiento
construccion

temperatura de vertido

retirar
liberar
corrediza
levantar
operador
reparar
encargado
aumentar
actualizar
corriente
apretar
rociar
borrar
resolver
sellar
hinchar
bajar
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cut

light
service
plugged
component
goggles
enlarge
measure
equipment
assemble

cortar

encender

servicio, mentenimiento
enchufado

componente

gafas

ampliar

medir

equipo

ensamblar

Lesson 01 activities vocabulary context sentences_listen!

girar

El eje sigue girando.

actualizar

éHas actualizado el informe?

taller

¢Qué tamafio tiene el taller?

agujero

Primero intenta arreglar el agujero.
cinta transportadora

Utilizamos esta cinta transportadora.
aplastar

Los trozos se aplastan primero y luego se

funden.

hipo

é¢Dénde esta el hipo?

bajar

La tasa de deshechos estd bajando.

subir, aumentar

La produccion esta subiendo.

fluido

El nivel de los fluidos técnicos debe ser revisado

regularmente.

corrediza

Pasen por esta puerta corrediza.

guardia

La guardia no debe ser retirada.
temperatura de vertido

La temperatura de vertido es de novecientos

grados.

prensa
La capacidad de la prensa es de cien piezas por

hora.

medir
¢Como mide la calidad?

spin

The axis keeps spinning.
update

Have you updated the report?
workshop

How large is the workshop?
hole

First try to fix the hole.

belt conveyor

We use this belt conveyor.
crush

The pieces are first crushed and then melted.

hiccup

Where is the hiccup?

go down

The scrap rate is going down.

go up

The production is going up.

fluid

The level of technical fluids must be checked regularly.

slide

Go through this sliding door.

guard

The guard must not be removed.

pouring temperature

The pouring temperature is nine hundred degrees.

press
The press capacity is a hundred pieces per hour.

measure
How do you measure the quality?
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linea de montaje

Lo producimos en esta linea de montaje.
cargo

Tiene que cargar la bateria.

afilar

La hoja necesita ser afilada.

corriente

Enciende la alimentacién eléctrica.
llenar

Llene el tanque antes de empezar.
enderezar

Deberiamos enderezar la barra después de

laminarla.

¢ Haz un cambio de sentido tan pronto como sea

ajustar

Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
rociar

Rocie el ndcleo del molde.

pulverizacién

La pulverizacidn lleva dos minutos mas.
disefar

El disefiador disefia edificios

enun 10 %

El tiempo de inactividad disminuyd en un 10%.

cambio de sentido

posible.

operador
El operador comprueba los pardametros cada

hora.

maquina de fundicién

¢éSe hizo esto en esta maquina de fundicién?
fundir

Son especialistas en fundicion centrifuga.
desperdicio, residuo

¢Cuantos residuos producimos?

retirar

El guardia no debe ser retirado.
fundicion centrifuga

Se hace por la fundicién centrifuga.
doblado

Estd doblado.

replantearse

Replanteemosnos nuestras posibilidades.
gafas

Usen gafas y protectores de oidos.

assembly line

We produce it on this assembly line.
charge

You have to charge the battery.
sharpen

The blade needs sharpening.

power

Switch the power on!

fill

Fill the tank before you begin.
straighten

We should straighten the bar after it is rolled.

adjust

Adjust the cut length and depth.
spray

Spray the core of the mold.

spraying

The spraying takes two more minutes.
design

The designer designs buildings

by 10 %

The downtime decreased by 10%.

U-turn
Make a U-turn as soon as possible.

operator

The operator checks the parameters every hour.

casting machine

Was this made in this casting machine?
cast

They are specialists in centrifugal casting.
waste

How much waste do we produce?
remove

The guard must not be removed.
centrifugal casting

It is made by the centrifugal casting.
bend

It is bent.

asses

Let us reassess our possibilities.
goggles

Wear goggles and ear protectors.



gafas protectoras
Debe ponerse las gafas protectoras antes de

entrar en la instalacion.

restringido

Estdn entrando en la zona restringida.
restringir

Tenemos que restringir el acceso a la zona.
desgasto

Estd un poco desgastado.

reparar

Repara maquinas.

horno

Limpie el horno antes de recalentarlo.
servicio técnico, asistencia

Trabaja como técnico de asistencia.

mover

No lo muevas.

grieta

¢Puede ver estas grietas?

tiempo de inactividad

éPor qué el tiempo de inactividad es tan alto?

lubricar

Lubrica el pilar de centrado.

corriente

Este dispositivo controla la entrada de

corriente.

encargado

Cada encargado es responsable de su equipo.
precalentamiento

El precalentamiento tarda diez minutos.
doblar

No dobles el dibujo.

unido

Esto estaba unido a la parte superior.
adjuntar

Por favor, adjunte algunas fotos del defecto.
reciclar

El reciclaje es el negocio de mafiana.
disolverse

La sustancia se disuelve al entrar en contacto

con el agua.

ampliar

Debemos ampliar la cadena de montaje.
ampliar

¢Puede ampliar la linea de montaje?

protective goggles
You must put on protective goggles before you enter

the facility.

restricted

You are entering the restricted area.
restrict

We have to restrict access to the area.
wearing

Itis a little worn-out.

repair

He repairs machines.

furnace

Clean the furnace before you reheat it.
help-desk

She works as a help-desk technician.
move

Do not move it.

crack

Can you see these cracks?

downtime

Why is the downtime so high?

lubricate

Lubricate the centring pillar.

current

This device controls the current inflow.

foreman

Each foreman is responsible for his team.
pre-heating

The pre-heating takes ten minutes.

fold

Do not fold the drawing.

attached

This was attached to the top.

attach

Please attach some photos of the defect.
recycle

Recycling is the business of tomorrow.
dissolve

The substance dissolves being in contact with water.

enlarge

We must enlarge the assembly line.
extend

Can you extend the assembly line?
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resolver

¢Quién resuelve el problema del cliente?
cortar

Debemos reducir los gastos.

rebotar

Rebota en el techo.

componente

¢De cuantos componentes esta hecho?
servicio, mentenimiento

La maquina necesita mantenimiento.
borrar

Todos los archivos han sido borrados.
turno

éTrabaja en dos o tres turnos?
asamblea

Es una asamblea.

ensamblar

Se ensambla en China.

encogimiento

¢Qué sabe del encogimiento?
disminuir

La tasa de chatarra ha disminuido.
reducir

Debemos reducir la tasa de chatarra.
construccion

Esto estd en construccion.
construccion

Inspeccionamos los trabajos de construccion.

comprimir

Se encoge con gas comprimido.
maquina

¢Cuéantas maquinas hay ya?
ingeniero mecdnico

Estudid ingenieria mecanica.
maquinaria

¢Cudanta maquinaria se necesita?
rayar, arafar

Cuidado con los arafiazos en la superficie.

protectores de oidos

Pdéngase los protectores de oidos.
atornillar

¢Puedes desatornillar la tapa?
tirar

Tira suavemente.

fundir, derretir

solve

Who solves customer’s problem?
cut

We must cut down the costs.
bounce

It bounces off the ceiling.
component

How many components is it made of?
service

The machine needs servicing.
delete

All files have been deleted.

shift

Do you work on two or three shifts?
assembly

It is an assembly.

assemble

It is assembled in China.

shrinkage

What do you know about the shrinkage?
decrease

The scrap rate has decreased.
reduce

We must reduce the scrap rate.
construction

This is under construction.
construction

We inspect construction work.
compress

It shrinks with compressed gas.
machine

How many machines are there already?
mechanical engineer

He studied mechanical engineering.
machinery

How much machinery is required?
scratch

Beware of scratches on the surface.
ear protectors

Put your ear protectors on.

screw

Can you unscrew the lid?

pull

Pull gently.

melt
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e Las piezas primero se trituran y luego se
derriten.

* ingeniero

¢ Trabaja como ingeniero

e técnico

¢ Es nuestro técnico principal.

e temperatura

e Compruebe la temperatura.

e empujar

¢ No empujes con fuerza.

* presién

e (Esta la maquina bajo presion?

e rotar

¢ Los trabajadores de la cadena de montaje
rotan.

¢ solidificaciéon

¢ El enfriamiento provoca la solidificacion
direccional.

e mantenimiento

¢ Trabaja en el departamento de mantenimiento.

* mantener

¢ Se encarga del mantenimiento de los coches.
e fuga

¢ Deberiamos hacer una prueba de fugas.
* apretar

e Aprieta los tornillos.

e sellar

¢ Selle los bordes de la caja de papel.

e liberar

e iDdnde estd el material liberado para la
produccion?

 aflojar

¢ Afloja los tornillos.

¢ defecto

¢ (Hay algun defecto visible?

e rodar

¢ Los dados estan rodando.

¢ en el sentido de las agujas del reloj

¢ Revuelve el liquido en el sentido de las agujas
del reloj.

e retirar

¢ Después de enfriar retire la fundicion.

® equipo

¢ Son fabricantes de equipos de medicidn.
¢ dibujo

The pieces are first crushed and then melted.

engineer

He works as an engineer
technician

He is our head technician.
temperature

Check the temperature.

push

Do not push hard.

pressure

Is the machine under pressure?
rotate

The workers at the assembly line rotate.

solidification
Cooling causes the directional solidification.

maintenance
He works in the maintenance department.

maintain

He maintains cars.

leak

We should perform a leak test.

tighten

Tighten the screw

seal

Seal the edges of the cardbox.

release

Where is the material released for production?

loosen

Loosen the screws.

defect

Are there any visible defects?
roll

Dice are rolling.

clockwise

Stir the liquid clockwise.

withdraw
After cooling withdraw the cast.
equipment

They are manufacturers of measuring equipment.

drawing



¢Quién hizo el dibujo?

actualizar

El sistema se actualiza cada dia.

apretar

Moja el paiio en el agua, exprimelo y limpia la

suciedad.

evaporar
El liquido comenzé a evaporarse.
cambiar

Pon el interruptor en posicion de reposo.
apagar

Apagalo.

desenchufar

La maquina esta desenchufada.
hinchar

Se hincha con el gas liberado.

flotar

Las particulas flotaban en la superficie.
muestra

iToma una muestral

encender

No te olvides de encender el fuego.
encender

Enciéndelo.

enchufado

¢Esta enchufado?

dispositivo

Este dispositivo controla la entrada de

corriente.

enchufe

¢Estd enchufado?

reiniciar

El sistema lleva una hora reiniciandose.
levantar

La grua puede levantar hasta cinco toneladas.
aumentar

El volumen total aumentara un 25 %
recocido

El recocido alivia la tensidn interna.

Who drew the drawing?

upgrade

The systém upgrades every day.

squeeze

Dip the cloth in the water, squeeze it and swab the dirt.

evaporate

The liquid began to evaporate.

switch

Move the switch to the standby position.
turn off

Turn it off!

unplug

The machine is unplugged.

swell

It swells with released gas.

float

The particles were floating on the surface.
sample

Take a sample!

light

Don’t forget to light the fire.

turn on

Turn it on!

plugged

Is it plugged?

device

This device controls the current inflow.

plug

Is it plugged?

reboot

The system has been rebooting for an hour.
lift

The crane can lift up to five tons.

increase

The total volume will increase by 25 %
annealing

The annealing relieves the internal tension.

Lesson 01 activities vocabulary context sentences_translate!

spin

The axis keeps spinning.
update

Have you updated the report?
workshop

girar

El eje sigue girando.
actualizar

¢Has actualizado el informe?
taller
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¢ How large is the workshop?
¢ hole

e First try to fix the hole.

¢ belt conveyor

¢ We use this belt conveyor.
e crush

¢ The pieces are first crushed and then melted.

¢ hiccup

e Where is the hiccup?

e godown

¢ The scrap rate is going down.

¢ goup

¢ The production is going up.

e fluid

¢ The level of technical fluids must be checked
regularly.

¢ slide

¢ Go through this sliding door.

e guard

The guard must not be removed.
* pouring temperature

¢ The pouring temperature is nine hundred
degrees.

® press
¢ The press capacity is a hundred pieces per
hour.

* measure

¢ How do you measure the quality?

e assembly line

¢ We produce it on this assembly line.

¢ charge

¢ You have to charge the battery.

e sharpen

¢ The blade needs sharpening.

* power

¢ Switch the power on!

o fill

¢ Fill the tank before you begin.

¢ straighten

¢ We should straighten the bar after it is rolled.

¢ adjust

¢ Adjust the cut length and depth.

® spray

¢ Spray the core of the mold.

e spraying

¢ The spraying takes two more minutes.

é¢Qué tamafio tiene el taller?

agujero

Primero intenta arreglar el agujero.

cinta transportadora

Utilizamos esta cinta transportadora.

aplastar

Los trozos se aplastan primero y luego se funden.
hipo

é¢Dénde esta el hipo?

bajar

La tasa de deshechos esta bajando.

subir, aumentar

La produccidn esta subiendo.

fluido

El nivel de los fluidos técnicos debe ser revisado

regularmente.

corrediza

Pasen por esta puerta corrediza.

guardia

La guardia no debe ser retirada.

temperatura de vertido

La temperatura de vertido es de novecientos grados.

prensa
La capacidad de la prensa es de cien piezas por hora.

medir

¢Cémo mide la calidad?

linea de montaje

Lo producimos en esta linea de montaje.
cargo

Tiene que cargar la bateria.

afilar

La hoja necesita ser afilada.

corriente

Enciende la alimentacion eléctrica.

llenar

Llene el tanque antes de empezar.
enderezar

Deberiamos enderezar la barra después de laminarla.
ajustar

Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
rociar

Rocie el nucleo del molde.

pulverizacién

La pulverizacién lleva dos minutos mas.
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design

The designer designs buildings

by 10 %

The downtime decreased by 10%.

U-turn

Make a U-turn as soon as possible.
operator

The operator checks the parameters every

hour.

casting machine

Was this made in this casting machine?
cast

They are specialists in centrifugal casting.
waste

How much waste do we produce?
remove

The guard must not be removed.
centrifugal casting

It is made by the centrifugal casting.
bend

It is bent.

asses

Let us reassess our possibilities.

goggles

Wear goggles and ear protectors.
protective goggles

You must put on protective goggles before you

enter the facility.

restricted

You are entering the restricted area.
restrict

We have to restrict access to the area.
wearing

It is a little worn-out.

repair

He repairs machines.

furnace

Clean the furnace before you reheat it.
help-desk

She works as a help-desk technician.
move

Do not move it.

crack

Can you see these cracks?

downtime

Why is the downtime so high?

disefiar

El disefiador disefia edificios

enun 10 %

El tiempo de inactividad disminuyé en un 10%.

cambio de sentido

Haz un cambio de sentido tan pronto como sea posible.
operador

El operador comprueba los parametros cada hora.

maquina de fundicién

éSe hizo esto en esta maquina de fundicién?
fundir

Son especialistas en fundicidn centrifuga.
desperdicio, residuo

¢Cuantos residuos producimos?

retirar

El guardia no debe ser retirado.

fundicidn centrifuga

Se hace por la fundicién centrifuga.

doblado

Estd doblado.

replantearse

Replanteemosnos nuestras posibilidades.
gafas

Usen gafas y protectores de oidos.

gafas protectoras

Debe ponerse las gafas protectoras antes de entrar

en la instalacion.

restringido

Estan entrando en la zona restringida.
restringir

Tenemos que restringir el acceso a la zona.
desgasto

Esta un poco desgastado.

reparar

Repara maquinas.

horno

Limpie el horno antes de recalentarlo.
servicio técnico, asistencia

Trabaja como técnico de asistencia.

mover

No lo muevas.

grieta

éPuede ver estas grietas?

tiempo de inactividad

¢Por qué el tiempo de inactividad es tan alto?
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lubricate

Lubricate the centring pillar.

current

This device controls the current inflow.
foreman

Each foreman is responsible for his team.

pre-heating

The pre-heating takes ten minutes.
fold

Do not fold the drawing.

attached

This was attached to the top.
attach

Please attach some photos of the defect.

recycle
Recycling is the business of tomorrow.
dissolve

The substance dissolves being in contact with

water.

enlarge

We must enlarge the assembly line.
extend

Can you extend the assembly line?
solve

Who solves customer’s problem?
cut

We must cut down the costs.
bounce

It bounces off the ceiling.
component

How many components is it made of?
service

The machine needs servicing.
delete

All files have been deleted.

shift

Do you work on two or three shifts?
assembly

It is an assembly.

assemble

It is assembled in China.

shrinkage

What do you know about the shrinkage?
decrease

The scrap rate has decreased.
reduce

lubricar

Lubrica el pilar de centrado.

corriente

Este dispositivo controla la entrada de corriente.
encargado

Cada encargado es responsable de su equipo.
precalentamiento

El precalentamiento tarda diez minutos.

doblar

No dobles el dibujo.

unido

Esto estaba unido a la parte superior.

adjuntar

Por favor, adjunte algunas fotos del defecto.
reciclar

El reciclaje es el negocio de mainana.

disolverse

La sustancia se disuelve al entrar en contacto con el agua.

ampliar

Debemos ampliar la cadena de montaje.
ampliar

é¢Puede ampliar la linea de montaje?
resolver

¢Quién resuelve el problema del cliente?
cortar

Debemos reducir los gastos.

rebotar

Rebota en el techo.

componente

éDe cuantos componentes esta hecho?
servicio, mentenimiento

La maquina necesita mantenimiento.
borrar

Todos los archivos han sido borrados.
turno

éTrabaja en dos o tres turnos?
asamblea

Es una asamblea.

ensamblar

Se ensambla en China.

encogimiento

¢Qué sabe del encogimiento?
disminuir

La tasa de chatarra ha disminuido.
reducir
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We must reduce the scrap rate.
construction

This is under construction.

construction

We inspect construction work.
compress

It shrinks with compressed gas.
machine

How many machines are there already?
mechanical engineer

He studied mechanical engineering.
machinery

How much machinery is required?
scratch

Beware of scratches on the surface.

ear protectors

Put your ear protectors on.

screw

Can you unscrew the lid?

pull

Pull gently.

melt

The pieces are first crushed and then melted.
engineer

He works as an engineer

technician

He is our head technician.

temperature

Check the temperature.

push

Do not push hard.

pressure

Is the machine under pressure?

rotate

The workers at the assembly line rotate.
solidification

Cooling causes the directional solidification.
maintenance

He works in the maintenance department.
maintain

He maintains cars.

leak

We should perform a leak test.

tighten

Tighten the screw

seal

Debemos reducir la tasa de chatarra.
construccion

Esto estd en construccidn.

construccion

Inspeccionamos los trabajos de construccidn.
comprimir

Se encoge con gas comprimido.

maquina

¢Cudntas maquinas hay ya?

ingeniero mecanico

Estudié ingenieria mecanica.

maquinaria

¢Cudnta maquinaria se necesita?

rayar, arafar

Cuidado con los arafiazos en la superficie.
protectores de oidos

Pdéngase los protectores de oidos.

atornillar

éPuedes desatornillar la tapa?

tirar

Tira suavemente.

fundir, derretir

Las piezas primero se trituran y luego se derriten.
ingeniero

Trabaja como ingeniero

técnico

Es nuestro técnico principal.

temperatura

Compruebe la temperatura.

empujar

No empujes con fuerza.

presiéon

¢Estd la maquina bajo presion?

rotar

Los trabajadores de la cadena de montaje rotan.
solidificacién

El enfriamiento provoca la solidificacidn direccional.
mantenimiento

Trabaja en el departamento de mantenimiento.
mantener

Se encarga del mantenimiento de los coches.
fuga

Deberiamos hacer una prueba de fugas.
apretar

Aprieta los tornillos.

sellar
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Seal the edges of the cardbox.
release
Where is the material released for production?

loosen

Loosen the screws.

defect

Are there any visible defects?
roll

Dice are rolling.

clockwise

Stir the liquid clockwise.
withdraw

After cooling withdraw the cast.
equipment

They are manufacturers of measuring

equipment.

drawing

Who drew the drawing?

upgrade

The systém upgrades every day.

squeeze

Dip the cloth in the water, squeeze it and swab

the dirt.

evaporate

The liquid began to evaporate.

switch

Move the switch to the standby position.
turn off

Turn it off!

unplug

The machine is unplugged.

swell

It swells with released gas.

float

The particles were floating on the surface.
sample

Take a sample!

light

Don’t forget to light the fire.

turn on

Turn it on!

plugged

Is it plugged?

device

This device controls the current inflow.

Selle los bordes de la caja de papel.
liberar
é¢Ddnde esta el material liberado para la produccién?

aflojar

Afloja los tornillos.

defecto

¢Hay algun defecto visible?

rodar

Los dados estan rodando.

en el sentido de las agujas del reloj
Revuelve el liquido en el sentido de las agujas del reloj.
retirar

Después de enfriar retire la fundicion.
equipo

Son fabricantes de equipos de medicidn.

dibujo

¢Quién hizo el dibujo?

actualizar

El sistema se actualiza cada dia.

apretar

Moja el paio en el agua, exprimelo y limpia la suciedad.

evaporar
El liqguido comenzé a evaporarse.
cambiar

Pon el interruptor en posicion de reposo.
apagar

Apagalo.

desenchufar

La maquina esta desenchufada.

hinchar

Se hincha con el gas liberado.

flotar

Las particulas flotaban en la superficie.
muestra

iToma una muestra!

encender

No te olvides de encender el fuego.
encender

Enciéndelo.

enchufado

¢Estd enchufado?

dispositivo

Este dispositivo controla la entrada de corriente.
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* plug

e Is it plugged?

¢ reboot

¢ The system has been rebooting for an hour.
o ift

¢ The crane can lift up to five tons.

® increase

¢ The total volume will increase by 25 %

¢ annealing

¢ The annealing relieves the internal tension.

enchufe

¢Esta enchufado?

reiniciar

El sistema lleva una hora reiniciandose.
levantar

La grua puede levantar hasta cinco toneladas.
aumentar

El volumen total aumentara un 25 %
recocido

El recocido alivia la tensidn interna.

Lesson 01 activities context sentences_listen!

¢ ¢Hay algun defecto visible?

e Utilizamos esta cinta transportadora.

¢ Lo producimos en esta linea de montaje.

¢ Elsistema se actualiza cada dia.

¢ La maquina necesita mantenimiento.

¢ Replanteemosnos nuestras posibilidades.

e iDdnde estd el hipo?

e (Trabaja en dos o tres turnos?

¢ Trabaja como técnico de asistencia.

¢ El nivel de los fluidos técnicos debe ser revisado
regularmente.

¢ Pasen por esta puerta corrediza.

¢ ¢(Has actualizado el informe?

¢ Latemperatura de vertido es de novecientos
grados.

¢ La capacidad de la prensa es de cien piezas por
hora.

¢ Debemos ampliar la cadena de montaje.

¢ Todos los archivos han sido borrados.

¢ Tenemos que restringir el acceso a la zona.

e (Estd enchufado?

¢ Pdngase los protectores de oidos.

¢ Elsistema lleva una hora reinicidandose.

¢ Selle los bordes de la caja de papel.

¢ Llene el tanque antes de empezar.

¢ Rocie el nucleo del molde.

¢ Estd un poco desgastado.

¢ Latasa de deshechos esta bajando.

¢ El tiempo de inactividad disminuyd en un 10%.

¢ Tiene que cargar la bateria.

¢ No empujes con fuerza.

¢ ¢Se hizo esto en esta maquina de fundicién?
¢ La hoja necesita ser afilada.

Are there any visible defects?

We use this belt conveyor.

We produce it on this assembly line.
The systém upgrades every day.
The machine needs servicing.

Let us reassess our possibilities.
Where is the hiccup?

Do you work on two or three shifts?
She works as a help-desk technician.

The level of technical fluids must be checked regularly.

Go through this sliding door.
Have you updated the report?

The pouring temperature is nine hundred degrees.

The press capacity is a hundred pieces per hour.

We must enlarge the assembly line.
All files have been deleted.

We have to restrict access to the area.
Is it plugged?

Put your ear protectors on.

The system has been rebooting for an hour.
Seal the edges of the cardbox.

Fill the tank before you begin.

Spray the core of the mold.

Itis a little worn-out.

The scrap rate is going down.

The downtime decreased by 10%.

You have to charge the battery.

Do not push hard.

Was this made in this casting machine?
The blade needs sharpening.
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e (Cuantos residuos producimos?

El guardia no debe ser retirado.

Se hace por la fundicién centrifuga.
Cuidado con los arafiazos en la superficie.

¢ Debe ponerse las gafas protectoras antes de
entrar en la instalacion.

¢ Esto estd en construccion.

¢ Los trozos se aplastan primero y luego se
funden.

¢ Esta doblado.

¢ Limpie el horno antes de recalentarlo.

e (Cuantas maquinas hay ya?

¢ El disefiador disefia edificios

¢ Se encarga del mantenimiento de los coches.
e Estdn entrando en la zona restringida.

¢ Los trabajadores de la cadena de montaje
rotan.

¢ El enfriamiento provoca la solidificacion
direccional.

¢ Apagalo.

¢ Lubrica el pilar de centrado.

¢ Usen gafas y protectores de oidos.

¢ Cada encargado es responsable de su equipo.
¢ El precalentamiento tarda diez minutos.
¢ No dobles el dibujo.

¢ Son fabricantes de equipos de medicion.
¢ Haz un cambio de sentido tan pronto como sea
posible.

¢ Enciende la alimentacion eléctrica.

e (Esta la maquina bajo presion?

¢ Son especialistas en fundicién centrifuga.
e iPuedes desatornillar la tapa?

¢ Debemos reducir la tasa de chatarra.

¢ Debemos reducir los gastos.

¢ Rebota en el techo.

¢ ¢De cuantos componentes esta hecho?

¢ Elvolumen total aumentard un 25 %

¢ (Qué tamarnio tiene el taller?

¢ Repara maquinas.

e Esunaasamblea.

¢ Se ensambla en China.

e (Qué sabe del encogimiento?

¢ Latasa de chatarra ha disminuido.

e (Quién resuelve el problema del cliente?

e iDdnde estd el material liberado para la
produccién?

How much waste do we produce?

The guard must not be removed.

It is made by the centrifugal casting.

Beware of scratches on the surface.

You must put on protective goggles before you enter

the facility.

This is under construction.
The pieces are first crushed and then melted.

It is bent.

Clean the furnace before you reheat it.
How many machines are there already?
The designer designs buildings

He maintains cars.

You are entering the restricted area.
The workers at the assembly line rotate.

Cooling causes the directional solidification.

Turn it off!

Lubricate the centring pillar.

Wear goggles and ear protectors.

Each foreman is responsible for his team.

The pre-heating takes ten minutes.

Do not fold the drawing.

They are manufacturers of measuring equipment.
Make a U-turn as soon as possible.

Switch the power on!

Is the machine under pressure?

They are specialists in centrifugal casting.
Can you unscrew the lid?

We must reduce the scrap rate.

We must cut down the costs.

It bounces off the ceiling.

How many components is it made of?
The total volume will increase by 25 %
How large is the workshop?

He repairs machines.

It is an assembly.

It is assembled in China.

What do you know about the shrinkage?
The scrap rate has decreased.

Who solves customer’s problem?

Where is the material released for production?
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¢ Inspeccionamos los trabajos de construccion.
¢ Se encoge con gas comprimido.

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

e Después de enfriar retire la fundicion.

e iPuede ver estas grietas?

e Por favor, adjunte algunas fotos del defecto.
¢ La guardia no debe ser retirada.

¢ La maquina esta desenchufada.

e (Quién hizo el dibujo?

e Las piezas primero se trituran y luego se
derriten.

¢ Estudid ingenieria mecdnica.

¢ Es nuestro técnico principal.

e Compruebe la temperatura.

¢ La pulverizacidn lleva dos minutos mas.

¢ Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
¢ No lo muevas.

¢ Los dados estan rodando.

¢ Trabaja en el departamento de mantenimiento.

¢ El recocido alivia la tensién interna.

¢ Deberiamos hacer una prueba de fugas.

¢ Aprieta los tornillos.

¢ Deberiamos enderezar la barra después de
laminarla.

e (Cuanta maquinaria se necesita?

¢ Afloja los tornillos.

¢ Moja el pano en el agua, exprimelo y limpia la
suciedad.

e iCémo mide la calidad?

¢ Revuelve el liquido en el sentido de las agujas
del reloj.

¢ Enciéndelo.

¢ Esto estaba unido a la parte superior.

¢ El operador comprueba los parametros cada
hora.

¢ Elreciclaje es el negocio de maiana.

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ Elliquido comenzé a evaporarse.

¢ Pon el interruptor en posicion de reposo.

e (Por qué el tiempo de inactividad es tan alto?

e (Puede ampliar la linea de montaje?
e Tira suavemente.

We inspect construction work.
It shrinks with compressed gas.
This device controls the current inflow.

After cooling withdraw the cast.

Can you see these cracks?

Please attach some photos of the defect.
The guard must not be removed.

The machine is unplugged.

Who drew the drawing?

The pieces are first crushed and then melted.

He studied mechanical engineering.

He is our head technician.

Check the temperature.

The spraying takes two more minutes.
Adjust the cut length and depth.

Do not move it.

Dice are rolling.

He works in the maintenance department.

The annealing relieves the internal tension.
We should perform a leak test.

Tighten the screw

We should straighten the bar after it is rolled.

How much machinery is required?
Loosen the screws.
Dip the cloth in the water, squeeze it and swab the dirt.

How do you measure the quality?
Stir the liquid clockwise.

Turn it on!
This was attached to the top.
The operator checks the parameters every hour.

Recycling is the business of tomorrow.
This device controls the current inflow.

The liquid began to evaporate.
Move the switch to the standby position.

Why is the downtime so high?

Can you extend the assembly line?
Pull gently.
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Las particulas flotaban en la superficie.
iToma una muestral

No te olvides de encender el fuego.

Se hincha con el gas liberado.

¢Esta enchufado?

El eje sigue girando.

Trabaja como ingeniero

La produccion esta subiendo.

La grua puede levantar hasta cinco toneladas.

Primero intenta arreglar el agujero.
La sustancia se disuelve al entrar en contacto

con el agua.

The particles were floating on the surface.
Take a sample!

Don’t forget to light the fire.

It swells with released gas.

Is it plugged?

The axis keeps spinning.

He works as an engineer

The production is going up.

The crane can lift up to five tons.

First try to fix the hole.

The substance dissolves being in contact with water.

Lesson 01 activities context sentences_translate!

They are specialists in centrifugal casting.
Have you updated the report?

He works as an engineer

Can you extend the assembly line?

We use this belt conveyor.

The pieces are first crushed and then melted.
Where is the hiccup?

We should perform a leak test.

How many components is it made of?

The level of technical fluids must be checked

regularly.

The press capacity is a hundred pieces per

hour.

The guard must not be removed.
The pouring temperature is nine hundred

degrees.

The scrap rate is going down.

Dice are rolling.

Turn it on!

We inspect construction work.

Move the switch to the standby position.
Can you unscrew the lid?

Fill the tank before you begin.

This device controls the current inflow.
We must cut down the costs.

First try to fix the hole.

The spraying takes two more minutes.
Do not move it.

Lubricate the centring pillar.

Make a U-turn as soon as possible.

The operator checks the parameters every

hour.

Son especialistas en fundicidn centrifuga.

éHas actualizado el informe?

Trabaja como ingeniero

¢Puede ampliar la linea de montaje?

Utilizamos esta cinta transportadora.

Los trozos se aplastan primero y luego se funden.
é¢Dénde esta el hipo?

Deberiamos hacer una prueba de fugas.

éDe cuantos componentes esta hecho?

El nivel de los fluidos técnicos debe ser revisado

regularmente.

La capacidad de la prensa es de cien piezas por hora.

La guardia no debe ser retirada.

La temperatura de vertido es de novecientos grados.

La tasa de deshechos esta bajando.

Los dados estan rodando.

Enciéndelo.

Inspeccionamos los trabajos de construccion.
Pon el interruptor en posicion de reposo.
éPuedes desatornillar la tapa?

Llene el tanque antes de empezar.

Este dispositivo controla la entrada de corriente.
Debemos reducir los gastos.

Primero intenta arreglar el agujero.

La pulverizacién lleva dos minutos mas.

No lo muevas.

Lubrica el pilar de centrado.

Haz un cambio de sentido tan pronto como sea posible.

El operador comprueba los pardmetros cada hora.
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How do you measure the quality?

Turn it off!

We should straighten the bar after it is rolled.
Recycling is the business of tomorrow.
It is made by the centrifugal casting.

It is bent.

Let us reassess our possibilities.

Was this made in this casting machine?
The designer designs buildings

You are entering the restricted area.
We have to restrict access to the area.
Adjust the cut length and depth.

She works as a help-desk technician.
Clean the furnace before you reheat it.
He repairs machines.

The total volume will increase by 25 %
Can you see these cracks?

Tighten the screw

The downtime decreased by 10%.

This device controls the current inflow.
Loosen the screws.

The pre-heating takes ten minutes.
They are manufacturers of measuring

equipment.

This was attached to the top.

Are there any visible defects?

The guard must not be removed.
Beware of scratches on the surface.
Please attach some photos of the defect.
Spray the core of the mold.

Who solves customer’s problem?
He maintains cars.

It bounces off the ceiling.

Is it plugged?

The machine needs servicing.

All files have been deleted.

Do you work on two or three shifts?
It is an assembly.

Put your ear protectors on.

This is under construction.

The scrap rate has decreased.

We must reduce the scrap rate.
What do you know about the shrinkage?
The production is going up.

Is the machine under pressure?
How large is the workshop?

¢Coémo mide la calidad?
Apagalo.

Deberiamos enderezar la barra después de laminarla.

El reciclaje es el negocio de mainana.

Se hace por la fundicién centrifuga.

Estd doblado.

Replanteemosnos nuestras posibilidades.

éSe hizo esto en esta maquina de fundicién?
El disefiador disefia edificios

Estan entrando en la zona restringida.
Tenemos que restringir el acceso a la zona.
Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
Trabaja como técnico de asistencia.

Limpie el horno antes de recalentarlo.

Repara mdquinas.

El volumen total aumentard un 25 %

éPuede ver estas grietas?

Aprieta los tornillos.

El tiempo de inactividad disminuyé en un 10%.
Este dispositivo controla la entrada de corriente.
Afloja los tornillos.

El precalentamiento tarda diez minutos.

Son fabricantes de equipos de medicidn.

Esto estaba unido a la parte superior.
¢Hay algun defecto visible?

El guardia no debe ser retirado.

Cuidado con los arafiazos en la superficie.
Por favor, adjunte algunas fotos del defecto.
Rocie el nucleo del molde.

¢Quién resuelve el problema del cliente?
Se encarga del mantenimiento de los coches.
Rebota en el techo.

¢Estd enchufado?

La maquina necesita mantenimiento.
Todos los archivos han sido borrados.
éTrabaja en dos o tres turnos?

Es una asamblea.

Pdéngase los protectores de oidos.

Esto esta en construccion.

La tasa de chatarra ha disminuido.
Debemos reducir la tasa de chatarra.
¢Qué sabe del encogimiento?

La produccidn esta subiendo.

¢Estd la maquina bajo presion?

é¢Qué tamafio tiene el taller?
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¢ Check the temperature.

¢ How much machinery is required?

¢ The substance dissolves being in contact with
water.

¢ |tis assembled in China.

¢ We produce it on this assembly line.

e Pull gently.

¢ The axis keeps spinning.

e |tis a little worn-out.

e He is our head technician.

¢ He studied mechanical engineering.

¢ Do not push hard.

¢ [t shrinks with compressed gas.

¢ The workers at the assembly line rotate.

¢ Cooling causes the directional solidification.
¢ The machine is unplugged.

¢ We must enlarge the assembly line.

¢ Seal the edges of the cardbox.

¢ Go through this sliding door.

¢ How many machines are there already?

e Where is the material released for production?

¢ He works in the maintenance department.

¢ Each foreman is responsible for his team.

¢ You have to charge the battery.

¢ Dip the cloth in the water, squeeze it and swab
the dirt.

o After cooling withdraw the cast.

e Who drew the drawing?

e Is it plugged?

¢ The particles were floating on the surface.

¢ Stir the liquid clockwise.

¢ The liquid began to evaporate.

¢ The blade needs sharpening.

¢ The pieces are first crushed and then melted.
¢ Switch the power on!

e Wear goggles and ear protectors.

¢ The systém upgrades every day.

¢ Take a sample!

¢ Don't forget to light the fire.

¢ You must put on protective goggles before you
enter the facility.

e Why is the downtime so high?

¢ How much waste do we produce?

¢ Do not fold the drawing.

¢ The system has been rebooting for an hour.

Compruebe la temperatura.
¢Cuanta maquinaria se necesita?
La sustancia se disuelve al entrar en contacto con el agua.

Se ensambla en China.

Lo producimos en esta linea de montaje.

Tira suavemente.

El eje sigue girando.

Estad un poco desgastado.

Es nuestro técnico principal.

Estudié ingenieria mecanica.

No empujes con fuerza.

Se encoge con gas comprimido.

Los trabajadores de la cadena de montaje rotan.

El enfriamiento provoca la solidificacidn direccional.
La maquina esta desenchufada.

Debemos ampliar la cadena de montaje.

Selle los bordes de la caja de papel.

Pasen por esta puerta corrediza.

¢Cuantas maquinas hay ya?

é¢Ddnde esta el material liberado para la produccién?

Trabaja en el departamento de mantenimiento.

Cada encargado es responsable de su equipo.

Tiene que cargar la bateria.

Moja el paio en el agua, exprimelo y limpia la suciedad.

Después de enfriar retire la fundicion.

¢Quién hizo el dibujo?

¢Estd enchufado?

Las particulas flotaban en la superficie.

Revuelve el liquido en el sentido de las agujas del reloj.
El liguido comenzé a evaporarse.

La hoja necesita ser afilada.

Las piezas primero se trituran y luego se derriten.
Enciende la alimentacion eléctrica.

Usen gafas y protectores de oidos.

El sistema se actualiza cada dia.

iToma una muestra!

No te olvides de encender el fuego.

Debe ponerse las gafas protectoras antes de entrar

en la instalacion.

éPor qué el tiempo de inactividad es tan alto?
¢Cuantos residuos producimos?

No dobles el dibujo.

El sistema lleva una hora reiniciandose.
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¢ The crane can lift up to five tons.
¢ |t swells with released gas.
¢ The annealing relieves the internal tension.

¢ La grua puede levantar hasta cinco toneladas.
¢ Se hincha con el gas liberado.
¢ Elrecocido alivia la tensidn interna.
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Lesson 02_quality_logistics_vocabulary_listen!

fabricante

en el almacén
embalaje
transmisor
camara de seguridad
insertar
sofisticado

rater

analizar

guién

guantes

técnico de calidad
comprobar
contenedor

lista de comprobacion
inspeccionar
botas

ganga

resolucidn de problemas
negociar, regatear
tinta

noticia, noticias
compras

ranura

configurar
advertencia
proteccién ocular
depuracion
desconectar
casco de seguridad
embalaje

sala de control
condiciones

apilar

caja

barril

examinar

acceso

cartén

prohibido el paso
detecion
instalaciones

manufacturer
on stock
packaging
transmitter
security camera
insert
sophisticated
router
analyse
hyphen
gloves

quality technician
check
container
checklist
inspect

boots

bargain
troubleshooting
bargain

ink

news
purchasing
slot

setting up
warning

eye protection
debugging
disconnect
safety helmet
packaging
control room
conditions
stack

crate

barrel
examine
access
cardboard

no trespassing
detection
facilities
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clavar

recibir envios
conectar
espedicion
informacidn

dos puntos
estante

envio

cantidad promedia
inaldmbrico
empaquetar
conexién
coordenadas (de GPS)
gestionar la base de datos
resbalarse

en

subrayar

punto

envoltura

etiqueta

negociar

caerse

estante
dispositivos
muestra

exceder

inclusion

vehiculo
sobrecargado
datos

barra

ingeniero de software
controlar

palé

adquisicion
garantia

apagar, extinguir
almacenamiento
informe

herida

archivos

almacén

prueba de choque
mantener un registro
capa protectora
saco

stick

receive shipments
connect
shipping
information
colon

rack
shipment
amount
wireless
pack
connection
GPS

manage the database
slip

at
underscore
dot

wrap

label
negotiate
fall

shelf
gadgets
sample
exceed
inclusion
vehicle
overload
data

slash
software engineer
control
pallet
procurement
warranty
extinguish
storage
report

injury

files
warehouse
crash test
keep records
protective coating
sack
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barrel
troubleshooting
packaging
pack

security camera
injury

news

colon

label
information
ink

sample
facilities
container
checklist
vehicle

crate
protective coating
overload
amount
router
inclusion
purchasing
examine
setting up
hyphen
disconnect
gloves

eye protection
storage
wireless

files
conditions
underscore
shelf

rack

wrap

data
sophisticated
no trespassing
connect

stack

control room
receive shipments

barril

resolucidn de problemas
embalaje
empaquetar
camara de seguridad
herida

noticia, noticias
dos puntos
etiqueta
informacién

tinta

muestra
instalaciones
contenedor

lista de comprobacion
vehiculo

caja

capa protectora
sobrecargado
cantidad promedia
rater

inclusién
compras
examinar
configurar

guién
desconectar
guantes
proteccion ocular
almacenamiento
inaldmbrico
archivos
condiciones
subrayar

estante

estante
envoltura

datos

sofisticado
prohibido el paso
conectar

apilar

sala de control
recibir envios
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detection
access

sack

slip

control
warehouse
on stock
bargain
boots

GPS
connection
manage the database
analyse

slot

slash

dot

keep records
gadgets
debugging
fall

warning
extinguish
stick

insert

quality technician
inspect
cardboard
bargain
packaging
manufacturer
transmitter
negotiate
pallet
warranty
shipping
shipment
procurement
at

exceed

check

safety helmet
report
software engineer
crash test

detecion

acceso

saco

resbalarse
controlar
almacén

en el almacén
negociar, regatear
botas
coordenadas (de GPS)
conexién

gestionar la base de datos

analizar

ranura

barra

punto

mantener un registro
dispositivos
depuracion
caerse
advertencia
apagar, extinguir
clavar

insertar

técnico de calidad
inspeccionar
carton

ganga

embalaje
fabricante
transmisor
negociar

palé

garantia
espedicién

envio

adquisicion

en

exceder
comprobar

casco de seguridad
informe

ingeniero de software
prueba de choque
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analizar

Analizé cinco muestras diferentes.
embalaje

El embalaje de ultramar es mas exigente.
embalaje

¢Hay algun requisito especial sobre el

embalaje?

inaldmbrico

¢Hay conexidn inaldmbrica disponible?
camara de seguridad

Hay camaras de seguridad por todas partes.
casco de seguridad

Llevad siempre un casco de seguridad.
datos

Necesitamos muchos datos.

dos puntos

Pon los dos puntos al final de la frase.
etiqueta

Etiqueta cada lata antes de ponerla en la caja.
informacién

Necesito alguna informacion

tinta

No hay tinta en el cartucho.

negociar

Debemos negociar mejores condiciones.
carton

Envuélvelo en el cartén.

contenedor

¢Cudnto pueden meter en el contenedor?
lista de comprobacion

¢Habéis revisado la lista de comprobacién?
inspeccionar

Inspeccionamos los trabajos de construccion.
caja

Se almacena en cajas.

técnico de calidad

Esta es la oficina de nuestro técnico de calidad.

barra

No escriba barra.

cantidad promedia

Nuestro promedio es de 100 piezas por hora.
rater

analyse

He analysed five different samples.
packaging

Overseas packaging is more demanding.
packaging

Are there any special requirements on packaging?

wireless

Is there a wireless connection available?
security camera

There are security cameras everywhere.
safety helmet

Always wear a safety helmet.

data

We need a lot of data.

colon

Put the colon at the end of the sentence.
label

Label each can before you put it to the box.
information

| need some information

ink

There is no ink in the cartridge.

negotiate

We must negotiate better conditions.
cardboard

Worap it in the cardboard.

container

How much can you stuff into the container?
checklist

Have you gone through the check list?
inspect

We inspect construction work.

crate

It is stored in crates.

quality technician

This is the office of our quality technician.

slash

Do not write slash.

amount

Our average amount is 100 pieces per hour.
router
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¢ Por favor, comprueba si el ruter funciona
correctamente.

¢ enelalmacén

¢ (Cudnto tenemos en el almacén?

® compras

¢ El departamento de compras hace un excelente
trabajo.

¢ detecién

¢ Intente detectar las fugas.

e configurar

¢ Hay que configurar el sistema.

e envoltura

¢ Quite la envoltura.

¢ desconectar

¢ Desconecte la maquina antes de empezar el
mantenimiento.

¢ depuracién

¢ Se encarga de la resolucidn de problemas y de
la depuracién.

¢ proteccién ocular

¢ Llevad siempre proteccidn para los ojos.

® capa protectora

¢ Necesitas dos capas de la capa protectora.

e palé

e (Cuantos palés pueden enviar en un camién?
¢ botas

¢ El uso de guantes y botas es obligatorio.

¢ condiciones

¢ Debemos negociar mejores condiciones.

e subrayar

e Estd subrayado.

¢ estante

¢ Las herramientas estan en los estantes.

¢ estante

e Estd en algun lugar en el segundo estante a la
izquierda

® guion

¢ Se escribe con un guiodn.

¢ ingeniero de software

¢ Elingeniero de software prueba el cadigo.

¢ sofisticado

¢ Su sitio web es muy sofisticado.

¢ prohibido el paso

¢ Hay un cartel de "prohibido el paso" en la
puerta.

e exceder

Please check if the router is working correctly.

on stock
How much do we have on stock?
purchasing

The purchasing department does an excellent job.

detection

Try to detect the leaks.
setting up

We must set up the system.
wrap

Remove the wrap.
disconnect

Disconnect the machine before you start the maintenance.

debugging
He does troubleshooting and debugging.

eye protection

Always wear eyes protection.

protective coating

You need two layers of the protective coating.
pallet

How many pallets can you send in one truck?
boots

Wearing of gloves and boots is compulsory.
conditions

We must negotiate better conditions.
underscore

It is underscored.

shelf

Tools are on the shelves.

rack

It is somewhere in the second rack on the left

hyphen

It is written with a hyphen.

software engineer

A programmer tests the code.
sophisticated

Their website is very sophisticated.

no trespassing

There is a "no trespassing" sign on the gate.

exceed
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¢ Con una temperatura que excede los 50 grados

sobrecargado

¢ El camidén estaba sobrecargado

* recibir envios

¢ Recibimos los envios todos los dias a las 5 de la
tarde.

e clavar

e Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.
e conectar

¢ Conecte el dispositivo antes de empezar a
trabajar con él.

® acceso

¢ Elacceso ha sido denegado.

® saco

¢ El polvo se almacena en sacos.

* guantes

¢ Eluso de guantes y botas es obligatorio.

e controlar

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ almacén

¢ Trabaja en un almacén.

¢ almacenamiento

¢ ¢(Cudles son las condiciones de
almacenamiento?

® negociar, regatear

e (Cuanto podemos negociar?

¢ archivos

¢ No puedo acceder a los archivos.

¢ coordenadas (de GPS)

e ¢(Puedes darme las coordenadas del GPS?
® conexion

e (Hay una conexién a Internet en algun lugar?
e gestionar la base de datos

e SQuién es el responsable de gestionar la base
de datos?

¢ barril

e (Por qué esta en barriles?

* ranura

¢ Hay dos ranuras USB a la izquierda.

e apilar

¢ Debe apilar los palets.

* punto

e www.apple.com

¢ mantener un registro

With a temperature exceeding 50 degrees

overload

The truck was overloaded

receive shipments

We receive shipments everyday by 5 pm.

stick

Please stick it to the notice board.

connect

Connect the device before you start working with it.

access
The access has been denied.

sack

The powder is stored in sacks.

gloves

Wearing of gloves and boots is compulsory.
control

This device controls the current inflow.

warehouse

He works in a warehouse.
storage

What are the storage conditions?

bargain

How much can we bargain?

files

| cannot access the files.

GPS

Can you give me the GPS coordinates?
connection

Is there an internet connection somewhere?
manage the database

Who is responsible for managing the database?

barrel

Why is it in barrels?

slot

There are two USB slots on the left.
stack

You must stack the pallets.

dot

www.apple.com

keep records
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¢ Los registros deben ser mantenidos
electrénicamente.

e apagar, extinguir

e (Cuantos extintores hay?

¢ resbalarse

¢ Se resbald y se cayo.

* caerse

¢ Se resbald y se cayo.

¢ advertencia

¢ Esla ultima advertencia.

¢ dispositivos

¢ Hay muchos dispositivos que pueden hacer tu
vida mas facil.

¢ sala de control

¢ El panel de control estd en la sala de control.
e insertar

¢ Inserta el billete con el cédigo de barras hacia
arriba.

¢ inclusion

¢ iHay inclusiones visibles en el fundido?

¢ vehiculo

¢ (Cuantos vehiculos se supone que deben
llegar?

e instalaciones

¢ Las instalaciones sanitarias son insuficientes.
* ganga

¢ Seria una ganga.

¢ resolucion de problemas

¢ Hace resolucién de problemas y depuracidn.
e fabricante

¢ Son fabricantes de equipos de medicidn.

e transmisor

e Usamos transmisores para comunicarnos.

* muestra

¢ Examina las muestras

e empaquetar

e iComo debemos empaquetarlo?

e garantia

e (Qué duracion tiene la garantia que ofrece?
¢ espedicion

¢ Habla con la companiia de espedicion.

e envio

¢ El envio viene la préxima semana.

¢ adquisicién

¢ La adquisicidn funciona perfectamente.

e en

The records must be kept electronically.

extinguish

How many fire extinguishers are there?

slip

He slipped and fell.

fall

He slipped and fell.

warning

It is the last warning.

gadgets

There are many gadgets that may make your life easier.

control room

The control panel is in the control room.
insert

Insert ticket with the bar code upwards.

inclusion

Are there any visible inclusions in the cast?
vehicle

How many vehicles are supposed to arrive?

facilities

Sanitary facilities are insufficient.

bargain

It would be a bargain.

troubleshooting

He does troubleshooting and debugging.
manufacturer

They are manufacturers of measuring equipment.
transmitter

We use transmitters to communicate.

sample

He examines samples

pack

How should we pack it?

warranty

How long is the warranty you provide?
shipping

Talk to the shipping company.
shipment

The shipment is coming next week.
procurement

The procurement works perfectly.
at
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¢ Mi correo electrénico es peter arroba
gmail.com

e comprobar

¢ El guardia comprobara su identificacion.
e examinar

¢ Examina las muestras

¢ prueba de choque

e (Tiene los resultados de las pruebas de
choque?

¢ informe

e (Cuando escribiste el informe?

* noticia, noticias

¢ La buena noticia es que...

¢ herida

¢ No ha habido heridos recientemente.

Lesson 02_quality_logistics vocabulary context sentences_translate!

¢ analyse

¢ He analysed five different samples.

¢ packaging

¢ Overseas packaging is more demanding.
¢ packaging

¢ Are there any special requirements on
packaging?

* wireless

¢ |sthere a wireless connection available?
e security camera

¢ There are security cameras everywhere.
¢ safety helmet

¢ Always wear a safety helmet.

¢ data

¢ We need a lot of data.

e colon

¢ Put the colon at the end of the sentence.
* label

¢ Label each can before you put it to the box.
¢ information

¢ | need some information

e ink

e There is no ink in the cartridge.

e negotiate

¢ We must negotiate better conditions.

¢ cardboard

e Wrap it in the cardboard.

e container

¢ How much can you stuff into the container?

My email is peter at gmail.com

check

The guard will check your ID.
examine

He examines samples

crash test

Do you have the crash test results?

report

When did you write the report?
news

The good news is that...

injury

There have been no injuries recently.

analizar

Analizé cinco muestras diferentes.
embalaje

El embalaje de ultramar es mas exigente.
embalaje

¢Hay algun requisito especial sobre el embalaje?

inaldmbrico

¢Hay conexidn inaldmbrica disponible?
camara de seguridad

Hay camaras de seguridad por todas partes.
casco de seguridad

Llevad siempre un casco de seguridad.
datos

Necesitamos muchos datos.

dos puntos

Pon los dos puntos al final de la frase.
etiqueta

Etiqueta cada lata antes de ponerla en la caja.

informacién

Necesito alguna informacion

tinta

No hay tinta en el cartucho.

negociar

Debemos negociar mejores condiciones.
carton

Envuélvelo en el cartén.

contenedor

¢Cuanto pueden meter en el contenedor?
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checklist

Have you gone through the check list?
inspect

We inspect construction work.

crate

It is stored in crates.

quality technician

This is the office of our quality technician.
slash

Do not write slash.

amount

Our average amount is 100 pieces per hour.
router

Please check if the router is working correctly.

on stock

How much do we have on stock?

purchasing

The purchasing department does an excellent

job.

detection

Try to detect the leaks.

setting up

We must set up the system.

wrap

Remove the wrap.

disconnect

Disconnect the machine before you start the

maintenance.

debugging

He does troubleshooting and debugging.
eye protection

Always wear eyes protection.

protective coating

You need two layers of the protective coating.

pallet

How many pallets can you send in one truck?
boots

Wearing of gloves and boots is compulsory.
conditions

We must negotiate better conditions.
underscore

It is underscored.

shelf

Tools are on the shelves.

lista de comprobacion

¢Habéis revisado la lista de comprobacién?
inspeccionar

Inspeccionamos los trabajos de construccion.
caja

Se almacena en cajas.

técnico de calidad

Esta es la oficina de nuestro técnico de calidad.
barra

No escriba barra.

cantidad promedia

Nuestro promedio es de 100 piezas por hora.
rater

Por favor, comprueba si el ruter funciona correctamente.

en el almacén

¢Cudanto tenemos en el almacén?

compras

El departamento de compras hace un excelente trabajo.

detecidn

Intente detectar las fugas.

configurar

Hay que configurar el sistema.

envoltura

Quite la envoltura.

desconectar

Desconecte la maquina antes de empezar el mantenimiento.

depuracion

Se encarga de la resolucién de problemas y de la depuracién.
proteccion ocular

Llevad siempre proteccién para los ojos.

capa protectora

Necesitas dos capas de la capa protectora.

palé

¢Cuantos palés pueden enviar en un camion?
botas

El uso de guantes y botas es obligatorio.
condiciones

Debemos negociar mejores condiciones.
subrayar

Esta subrayado.

estante

Las herramientas estdn en los estantes.
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rack

It is somewhere in the second rack on the left
hyphen

It is written with a hyphen.

software engineer

A programmer tests the code.

sophisticated

Their website is very sophisticated.

no trespassing

There is a "no trespassing" sign on the gate.
exceed

With a temperature exceeding 50 degrees
overload

The truck was overloaded

receive shipments

We receive shipments everyday by 5 pm.
stick

Please stick it to the notice board.

connect

Connect the device before you start working

with it.

access
The access has been denied.

sack

The powder is stored in sacks.

gloves

Wearing of gloves and boots is compulsory.
control

This device controls the current inflow.
warehouse

He works in a warehouse.

storage

What are the storage conditions?

bargain

How much can we bargain?

files

| cannot access the files.

GPS

Can you give me the GPS coordinates?
connection

Is there an internet connection somewhere?
manage the database

Who is responsible for managing the database?

barrel
Why is it in barrels?

estante

Esta en algun lugar en el segundo estante a la izquierda
guién

Se escribe con un guion.

ingeniero de software

El ingeniero de software prueba el cddigo.

sofisticado

Su sitio web es muy sofisticado.

prohibido el paso

Hay un cartel de "prohibido el paso" en la puerta.
exceder

Con una temperatura que excede los 50 grados
sobrecargado

El camién estaba sobrecargado

recibir envios

Recibimos los envios todos los dias a las 5 de la tarde.
clavar

Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.

conectar

Conecte el dispositivo antes de empezar a trabajar con él.

acceso
El acceso ha sido denegado.

saco

El polvo se almacena en sacos.

guantes

El uso de guantes y botas es obligatorio.
controlar

Este dispositivo controla la entrada de corriente.
almacén

Trabaja en un almacén.

almacenamiento

¢éCudles son las condiciones de almacenamiento?
negociar, regatear

¢Cudnto podemos negociar?

archivos

No puedo acceder a los archivos.

coordenadas (de GPS)

éPuedes darme las coordenadas del GPS?
conexion

¢Hay una conexidn a Internet en algun lugar?
gestionar la base de datos

¢Quién es el responsable de gestionar la base de datos?

barril
éPor qué estd en barriles?
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slot

There are two USB slots on the left.
stack

You must stack the pallets.

dot

www.apple.com

keep records

The records must be kept electronically.
extinguish

How many fire extinguishers are there?
slip

He slipped and fell.

fall

He slipped and fell.

warning

It is the last warning.

gadgets

There are many gadgets that may make your

life easier.

control room

The control panel is in the control room.
insert

Insert ticket with the bar code upwards.
inclusion

Are there any visible inclusions in the cast?
vehicle

How many vehicles are supposed to arrive?
facilities

Sanitary facilities are insufficient.

bargain

It would be a bargain.

troubleshooting

He does troubleshooting and debugging.
manufacturer

They are manufacturers of measuring

equipment.

transmitter

We use transmitters to communicate.
sample

He examines samples

pack

How should we pack it?

warranty

How long is the warranty you provide?
shipping

Talk to the shipping company.

ranura
Hay dos ranuras USB a la izquierda.

apilar

Debe apilar los palets.

punto

www.apple.com

mantener un registro

Los registros deben ser mantenidos electrénicamente.
apagar, extinguir

¢Cuantos extintores hay?

resbalarse

Se resbald y se cayo.

caerse

Se resbald y se cayo.

advertencia

Es la dltima advertencia.

dispositivos

Hay muchos dispositivos que pueden hacer tu vida mas facil.

sala de control

El panel de control estd en la sala de control.
insertar

Inserta el billete con el cédigo de barras hacia arriba.
inclusién

¢Hay inclusiones visibles en el fundido?

vehiculo

¢Cudntos vehiculos se supone que deben llegar?
instalaciones

Las instalaciones sanitarias son insuficientes.
ganga

Seria una ganga.

resolucidn de problemas

Hace resolucion de problemas y depuracién.
fabricante

Son fabricantes de equipos de medicidn.

transmisor

Usamos transmisores para comunicarnos.
muestra

Examina las muestras

empaquetar

¢Cémo debemos empaquetarlo?

garantia

¢Qué duracidn tiene la garantia que ofrece?
espedicién

Habla con la compaiiia de espedicion.
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¢ shipment

¢ The shipment is coming next week.
* procurement

¢ The procurement works perfectly.
* at

¢ My email is peter at gmail.com

¢ check

¢ The guard will check your ID.

* examine

¢ He examines samples

e crash test

¢ Do you have the crash test results?
¢ report

¢ When did you write the report?

* news

¢ The good news is that...

e injury

¢ There have been no injuries recently.

envio

El envio viene la préxima semana.

adquisicion

La adquisicidn funciona perfectamente.

en

Mi correo electrénico es peter arroba gmail.com
comprobar

El guardia comprobara su identificacion.
examinar

Examina las muestras

prueba de choque

éTiene los resultados de las pruebas de choque?
informe

éCuando escribiste el informe?

noticia, noticias

La buena noticia es que...

herida

No ha habido heridos recientemente.

Lesson 02_quality_logistics_context sentences_listen!

e (Habéis revisado la lista de comprobacion?
¢ Se resbald y se cayo.

¢ Examina las muestras

¢ Habla con la compaiiia de espedicion.

¢ Hay camaras de seguridad por todas partes.
¢ El camidén estaba sobrecargado

¢ El uso de guantes y botas es obligatorio.

¢ Inspeccionamos los trabajos de construccion.
¢ Nuestro promedio es de 100 piezas por hora.

e (Por qué esta en barriles?

¢ El uso de guantes y botas es obligatorio.
¢ No puedo acceder a los archivos.

¢ Llevad siempre proteccidn para los ojos.
¢ El embalaje de ultramar es mas exigente.
¢ Conecte el dispositivo antes de empezar a
trabajar con él.

¢ Necesito alguna informacion

¢ Los registros deben ser mantenidos
electrénicamente.

¢ Mi correo electrdnico es peter arroba
gmail.com

¢ ¢(Puedes darme las coordenadas del GPS?
¢ Por favor, comprueba si el ruter funciona
correctamente.

¢ Su sitio web es muy sofisticado.

Have you gone through the check list?

He slipped and fell.

He examines samples

Talk to the shipping company.

There are security cameras everywhere.
The truck was overloaded

Wearing of gloves and boots is compulsory.
We inspect construction work.

Our average amount is 100 pieces per hour.
Why is it in barrels?

Wearing of gloves and boots is compulsory.
| cannot access the files.

Always wear eyes protection.

Overseas packaging is more demanding.

Connect the device before you start working with it.

| need some information
The records must be kept electronically.

My email is peter at gmail.com

Can you give me the GPS coordinates?
Please check if the router is working correctly.

Their website is very sophisticated.
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e Estd en algun lugar en el segundo estante a la
izquierda
¢ Son fabricantes de equipos de medicidn.

¢ Desconecte la maquina antes de empezar el
mantenimiento.

Es la Ultima advertencia.

¢ Con una temperatura que excede los 50 grados

¢ Seria una ganga.

El guardia comprobara su identificacion.
¢ La buena noticia es que...

¢ (Cudndo escribiste el informe?

¢ Se encarga de la resolucidn de problemas y de
la depuracién.

¢ Llevad siempre un casco de seguridad.

¢ Envuélvelo en el cartén.

¢ Debemos negociar mejores condiciones.

e (Quién es el responsable de gestionar la base
de datos?

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ Se escribe con un guiodn.

¢ Trabaja en un almacén.

¢ (Cudnto tenemos en el almacén?

e ¢Hay una conexién a Internet en algun lugar?
e www.apple.com

¢ El departamento de compras hace un excelente
trabajo.

¢ Debe apilar los palets.

¢ Se almacena en cajas.

¢ El envio viene la préxima semana.

e (Hay conexién inalambrica disponible?

¢ Quite la envoltura.

¢ Las instalaciones sanitarias son insuficientes.
¢ ¢Hay algun requisito especial sobre el
embalaje?

¢ No hay tinta en el cartucho.

¢ Pon los dos puntos al final de la frase.

¢ ¢Hay inclusiones visibles en el fundido?

¢ Analizd cinco muestras diferentes.

e (Cuanto pueden meter en el contenedor?

¢ Hay muchos dispositivos que pueden hacer tu
vida mas facil.

¢ (Cuantos vehiculos se supone que deben
llegar?

e (Cuantos palés pueden enviar en un camién?

It is somewhere in the second rack on the left

They are manufacturers of measuring equipment.

Disconnect the machine before you start the maintenance.

It is the last warning.
With a temperature exceeding 50 degrees

It would be a bargain.

The guard will check your ID.

The good news is that...

When did you write the report?

He does troubleshooting and debugging.

Always wear a safety helmet.

Wrap it in the cardboard.

We must negotiate better conditions.

Who is responsible for managing the database?

This device controls the current inflow.

It is written with a hyphen.

He works in a warehouse.

How much do we have on stock?

Is there an internet connection somewhere?
www.apple.com

The purchasing department does an excellent job.

You must stack the pallets.

It is stored in crates.

The shipment is coming next week.

Is there a wireless connection available?

Remove the wrap.

Sanitary facilities are insufficient.

Are there any special requirements on packaging?

There is no ink in the cartridge.

Put the colon at the end of the sentence.
Are there any visible inclusions in the cast?
He analysed five different samples.

How much can you stuff into the container?

There are many gadgets that may make your life easier.

How many vehicles are supposed to arrive?

How many pallets can you send in one truck?



Necesitas dos capas de la capa protectora.
Examina las muestras

No ha habido heridos recientemente.
Esta es la oficina de nuestro técnico de calidad.

e Estd subrayado.

¢ Hay un cartel de "prohibido el paso" en la
puerta.

¢ El polvo se almacena en sacos.

e iComo debemos empaquetarlo?

¢ Intente detectar las fugas.

¢ Usamos transmisores para comunicarnos.

¢ Hace resoluciéon de problemas y depuracidn.
¢ Las herramientas estan en los estantes.

¢ Etiqueta cada lata antes de ponerla en la caja.
¢ Elacceso ha sido denegado.

¢ Elingeniero de software prueba el cddigo.

e (Cuanto podemos negociar?

¢ Se resbalé y se cayd.

¢ La adquisicidn funciona perfectamente.

¢ Recibimos los envios todos los dias a las 5 de la
tarde.

e ¢Cuales son las condiciones de
almacenamiento?

¢ Hay que configurar el sistema.

¢ Inserta el billete con el cédigo de barras hacia
arriba.

¢ Necesitamos muchos datos.

e (Cuantos extintores hay?

e (Tiene los resultados de las pruebas de
choque?

¢ El panel de control estd en la sala de control.
e Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.

¢ No escriba barra.

¢ Hay dos ranuras USB a la izquierda.

e (Qué duracion tiene la garantia que ofrece?
¢ Debemos negociar mejores condiciones.

You need two layers of the protective coating.
He examines samples

There have been no injuries recently.

This is the office of our quality technician.

It is underscored.
There is a "no trespassing" sign on the gate.

The powder is stored in sacks.

How should we pack it?

Try to detect the leaks.

We use transmitters to communicate.
He does troubleshooting and debugging.
Tools are on the shelves.

Label each can before you put it to the box.
The access has been denied.

A programmer tests the code.

How much can we bargain?

He slipped and fell.

The procurement works perfectly.

We receive shipments everyday by 5 pm.

What are the storage conditions?

We must set up the system.
Insert ticket with the bar code upwards.

We need a lot of data.
How many fire extinguishers are there?
Do you have the crash test results?

The control panel is in the control room.
Please stick it to the notice board.

Do not write slash.

There are two USB slots on the left.
How long is the warranty you provide?
We must negotiate better conditions.

Lesson 02 _quality_logistics_context sentences_translate!

¢ They are manufacturers of measuring
equipment.

¢ Overseas packaging is more demanding.

¢ Who is responsible for managing the database?

¢ |s there a wireless connection available?
¢ |tis somewhere in the second rack on the left

Son fabricantes de equipos de medicidn.

El embalaje de ultramar es mas exigente.
¢Quién es el responsable de gestionar la base de datos?

¢Hay conexidn inaldmbrica disponible?
Esta en algun lugar en el segundo estante a la izquierda
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Wearing of gloves and boots is compulsory.
| cannot access the files.

Put the colon at the end of the sentence.
Label each can before you put it to the box.
| need some information

Remove the wrap.

The shipment is coming next week.

How much can you stuff into the container?
Werap it in the cardboard.

Have you gone through the check list?
Always wear a safety helmet.

Please stick it to the notice board.

This is the office of our quality technician.
The procurement works perfectly.

Our average amount is 100 pieces per hour.
He analysed five different samples.

The guard will check your ID.

How many pallets can you send in one truck?
Try to detect the leaks.

We must set up the system.

There is no ink in the cartridge.

Disconnect the machine before you start the

maintenance.

There are security cameras everywhere.
It is stored in crates.
You need two layers of the protective coating.

The purchasing department does an excellent

job.

We inspect construction work.

We must negotiate better conditions.
Sanitary facilities are insufficient.

Tools are on the shelves.

How many fire extinguishers are there?
It is written with a hyphen.

We need a lot of data.

Their website is very sophisticated.

The access has been denied.

He slipped and fell.

The truck was overloaded

Insert ticket with the bar code upwards.
The good news is that...

Why is it in barrels?

Please check if the router is working correctly.

There have been no injuries recently.

El uso de guantes y botas es obligatorio.

No puedo acceder a los archivos.

Pon los dos puntos al final de la frase.
Etiqueta cada lata antes de ponerla en la caja.
Necesito alguna informacion

Quite la envoltura.

El envio viene la préxima semana.

¢Cuanto pueden meter en el contenedor?
Envuélvelo en el cartén.

¢Habéis revisado la lista de comprobacién?
Llevad siempre un casco de seguridad.

Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.
Esta es la oficina de nuestro técnico de calidad.
La adquisicién funciona perfectamente.
Nuestro promedio es de 100 piezas por hora.
Analizé cinco muestras diferentes.

El guardia comprobara su identificacion.
¢Cuantos palés pueden enviar en un camion?
Intente detectar las fugas.

Hay que configurar el sistema.

No hay tinta en el cartucho.

Desconecte la maquina antes de empezar el mantenimiento.

Hay camaras de seguridad por todas partes.
Se almacena en cajas.
Necesitas dos capas de la capa protectora.

El departamento de compras hace un excelente trabajo.

Inspeccionamos los trabajos de construccion.
Debemos negociar mejores condiciones.

Las instalaciones sanitarias son insuficientes.

Las herramientas estdn en los estantes.

¢Cuantos extintores hay?

Se escribe con un guioén.

Necesitamos muchos datos.

Su sitio web es muy sofisticado.

El acceso ha sido denegado.

Se resbald y se cayo.

El camién estaba sobrecargado

Inserta el billete con el cédigo de barras hacia arriba.
La buena noticia es que...

éPor qué estd en barriles?

Por favor, comprueba si el ruter funciona correctamente.

No ha habido heridos recientemente.
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Wearing of gloves and boots is compulsory.
This device controls the current inflow.

He works in a warehouse.

What are the storage conditions?

How much can we bargain?

There is a "no trespassing" sign on the gate.
Can you give me the GPS coordinates?

My email is peter at gmail.com

With a temperature exceeding 50 degrees
Connect the device before you start working

with it.

He examines samples

You must stack the pallets.
www.apple.com

The records must be kept electronically.
How much do we have on stock?

He slipped and fell.

Are there any special requirements on

packaging?

It is the last warning.
There are many gadgets that may make your

life easier.

A programmer tests the code.

We receive shipments everyday by 5 pm.
Are there any visible inclusions in the cast?
How many vehicles are supposed to arrive?
It is underscored.

It would be a bargain.

Always wear eyes protection.

The control panel is in the control room.
We use transmitters to communicate.

He examines samples

How should we pack it?

How long is the warranty you provide?
Talk to the shipping company.

We must negotiate better conditions.

Do not write slash.

He does troubleshooting and debugging.
He does troubleshooting and debugging.
There are two USB slots on the left.

Do you have the crash test results?

When did you write the report?

Is there an internet connection somewhere?
The powder is stored in sacks.

El uso de guantes y botas es obligatorio.

Este dispositivo controla la entrada de corriente.

Trabaja en un almacén.

éCudles son las condiciones de almacenamiento?
¢Cudnto podemos negociar?

Hay un cartel de "prohibido el paso" en la puerta.
éPuedes darme las coordenadas del GPS?

Mi correo electrénico es peter arroba gmail.com

Con una temperatura que excede los 50 grados

Conecte el dispositivo antes de empezar a trabajar con él.

Examina las muestras

Debe apilar los palets.

www.apple.com

Los registros deben ser mantenidos electrénicamente.
¢Cuanto tenemos en el almacén?

Se resbald y se cayo.

¢Hay algun requisito especial sobre el embalaje?

Es la dltima advertencia.
Hay muchos dispositivos que pueden hacer tu vida mas facil.

El ingeniero de software prueba el cédigo.
Recibimos los envios todos los dias a las 5 de la tarde.
¢Hay inclusiones visibles en el fundido?
¢Cuantos vehiculos se supone que deben llegar?
Estd subrayado.

Seria una ganga.

Llevad siempre proteccién para los ojos.

El panel de control estd en la sala de control.
Usamos transmisores para comunicarnos.
Examina las muestras

¢Como debemos empaquetarlo?

¢Qué duracidn tiene la garantia que ofrece?
Habla con la compaiiia de espedicion.

Debemos negociar mejores condiciones.

No escriba barra.

Se encarga de la resolucién de problemas y de la depuracion.
Hace resolucion de problemas y depuracién.
Hay dos ranuras USB a la izquierda.

¢éTiene los resultados de las pruebas de choque?
¢Cuando escribiste el informe?

¢Hay una conexidn a Internet en algun lugar?

El polvo se almacena en sacos.
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Lesson 03 _materials_vocabulary listen!

barra

concreto, hormigdn
fibra

gas helio

oxigeno
aislamiento

goma

diéxido de carbono
porosidad

plomo

tela

madera

iman

nitrégeno liquido
alambre

aluminio
nitrégeno
veneno

ceramica

fibra de vidrio
acero

metal fundido
lana

madera

papel de aluminio
materia prima
vidrio

bar

concrete
fibre

helium gas
oxygen
insulation
rubber
carbon dioxide
porosity

lead

cloth

wood
magnet
liquid nitrogen
wire
aluminium
nitrogen
poison
ceramic
fibreglass
steel

molten metal
wool

wood

foil

raw material
glass

Lesson 03 _materials_vocabulary translate!

helium gas
steel

wood
fibreglass
carbon dioxide
molten metal
rubber

liquid nitrogen
porosity

foil

fibre

glass

bar

wire

ceramic

gas helio

acero

madera

fibra de vidrio
dioxido de carbono
metal fundido
goma

nitrégeno liquido
porosidad

papel de aluminio
fibra

vidrio

barra

alambre

ceramica



® concrete
¢ |ead

* oxygen

¢ insulation
e raw material
¢ cloth

* magnet

¢ wool

® poison

¢ aluminium
e wood

e nitrogen

concreto, hormigén
plomo
oxigeno
aislamiento
materia prima
tela

iman

lana

veneno
aluminio
madera
nitrégeno

Lesson 03 _materials_vocabulary context sentences_listen!

e concreto, hormigon

¢ Estd hecho de hormigdn.

e alambre

¢ Estd hecho de alambre.

* madera

¢ Las cajas estan hechas de madera.

e madera

¢ Tenemos que meterlo en las cajas de madera.

¢ nitrégeno

¢ El nitrégeno es crucial para la agricultura.
¢ papel de aluminio

¢ Envuélvelo con la ldamina protectora.

¢ gas helio

¢ Los tanques estan llenos de gas helio.

¢ aluminio

e (Cual es la proporcion entre el aluminio y la
aleacién?

e aislamiento

¢ El aislamiento es insuficiente.

* veneno

e (Quién estd autorizado para trabajar con
venenos?

® ceramica

¢ Qualquier inserto de cerdmica es muy fragil.
* oxigeno

¢ Para soldar necesitas oxigeno.

e tela

e (Estd hecho de tela?

e iman

¢ Un imdn atrae las sustancias ferrosas.

* acero

concrete

It is made of concrete.

wire

It is made from wire.

wood

The boxes are made from wood.

wood

We have to put it into the wooden boxes.

nitrogen

Nitrogen is crucial for agriculture.
foil

Worap it with the protective foil.
helium gas

The tanks are filled with helium gas.
aluminium

What is the ratio between aluminium and alloy?

insulation

The insulation is insufficient.

poison

Who is authorized for working with poisons?

ceramic

Any ceramic inserts are very fragile.
oxygen

For welding you need oxygen.

cloth

Is it made of cloth?

magnet

A magnet attracts ferrous substances.
steel
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Esta hecho de acero.
plomo

Este coche funciona con combustible sin plomo.

diéxido de carbono

Las emisiones de diéxido de carbono destruyen
capa de ozono.

porosidad

La porosidad interna es demasiado alta.
goma

¢Estd hecho de goma?

fibra de vidrio

Estd hecho de fibra de vidrio.

vidrio

Hay algunos componentes de vidrio también.
materia prima

¢De dénde saca la materia prima?
nitrégeno liquido

Se almacena en nitrégeno liquido.

metal fundido

El metal fundido estd muy caliente.

barra

¢Necesita una barra redonda o cuadrada?
fibra

Estd conectada a través de una fibra éptica.
lana

¢Afade algo de lana natural?

It is made of steel.
lead
This car runs on unleaded fuel.

carbon dioxide
Carbon dioxide emissions destroy the ozon layer.

porosity

The internal porosity is too high.
rubber

Is it made of rubber?

fibreglass

It is made of fibreglass.

glass

There are some glass components as well.
raw material

Where do you get the raw material?
liquid nitrogen

It is stored in liquid nitrogen.

molten metal

The molten metal is very hot.

bar

Do you need a round or a square bar?
fibre

It is connected through an optical fibre.
wool

Do you add any natural wool?

Lesson 03 _materials_vocabulary context sentences_translate!

concrete

It is made of concrete.

wire

It is made from wire.

wood

The boxes are made from wood.

wood

We have to put it into the wooden boxes.
nitrogen

Nitrogen is crucial for agriculture.

foil

Wrap it with the protective foil.

helium gas

The tanks are filled with helium gas.
aluminium

What is the ratio between aluminium and

alloy?

concreto, hormigén

Estd hecho de hormigédn.

alambre

Estd hecho de alambre.

madera

Las cajas estan hechas de madera.
madera

Tenemos que meterlo en las cajas de madera.
nitrégeno

El nitrégeno es crucial para la agricultura.
papel de aluminio

Envuélvelo con la lamina protectora.

gas helio

Los tanques estan llenos de gas helio.
aluminio

¢Cual es la proporcién entre el aluminio y la aleacién?



insulation
The insulation is insufficient.
poison

Who is authorized for working with poisons?

ceramic

Any ceramic inserts are very fragile.
oxygen

For welding you need oxygen.

cloth

Is it made of cloth?

magnet

A magnet attracts ferrous substances.
steel

It is made of steel.

lead

This car runs on unleaded fuel.
carbon dioxide

Carbon dioxide emissions destroy the ozon

layer.

porosity

The internal porosity is too high.
rubber

Is it made of rubber?

fibreglass

It is made of fibreglass.

glass

There are some glass components as well.
raw material

Where do you get the raw material?
liquid nitrogen

It is stored in liquid nitrogen.

molten metal

The molten metal is very hot.

bar

Do you need a round or a square bar?
fibre

It is connected through an optical fibre.
wool

Do you add any natural wool?

aislamiento
El aislamiento es insuficiente.
veneno

¢Quién estd autorizado para trabajar con venenos?

ceramica

Qualquier inserto de ceramica es muy fragil.
oxigeno

Para soldar necesitas oxigeno.

tela

¢Esta hecho de tela?

iman

Un iman atrae las sustancias ferrosas.
acero

Esta hecho de acero.

plomo

Este coche funciona con combustible sin plomo.

dioxido de carbono
Las emisiones de diéxido de carbono destruyen

la capa de ozono.

porosidad

La porosidad interna es demasiado alta.
goma

¢Estd hecho de goma?

fibra de vidrio

Estd hecho de fibra de vidrio.

vidrio

Hay algunos componentes de vidrio también.
materia prima

¢De donde saca la materia prima?
nitrégeno liquido

Se almacena en nitrégeno liquido.

metal fundido

El metal fundido esta muy caliente.

barra

éNecesita una barra redonda o cuadrada?
fibra

Estad conectada a través de una fibra dptica.
lana

¢Afade algo de lana natural?

Lesson 03 _materials_context sentences_listen!

Esta hecho de fibra de vidrio.
El metal fundido esta muy caliente.

Qualquier inserto de ceramica es muy fragil.

La porosidad interna es demasiado alta.

It is made of fibreglass.

The molten metal is very hot.

Any ceramic inserts are very fragile.
The internal porosity is too high.
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¢ Las emisiones de diéxido de carbono destruyen
la capa de ozono.

¢ Hay algunos componentes de vidrio también.
e iDe dbnde saca la materia prima?

e (Cual es la proporcion entre el aluminio y la
aleacién?

e (Quién estd autorizado para trabajar con
venenos?

¢ Estad hecho de alambre.

e (Estd hecho de tela?

¢ Para soldar necesitas oxigeno.

¢ Los tanques estan llenos de gas helio.

¢ Se almacena en nitrégeno liquido.

¢ iAfade algo de lana natural?

¢ Estd hecho de hormigén.

¢ Envuélvelo con la ldamina protectora.

¢ Estd conectada a través de una fibra éptica.

¢ Este coche funciona con combustible sin plomo.

¢ (Necesita una barra redonda o cuadrada?

e (Esta hecho de goma?

¢ El nitrogeno es crucial para la agricultura.

¢ Un imdn atrae las sustancias ferrosas.

¢ El aislamiento es insuficiente.

¢ Tenemos que meterlo en las cajas de madera.

¢ Estd hecho de acero.
¢ Las cajas estan hechas de madera.

e Carbon dioxide emissions destroy the ozon layer.

e There are some glass components as well.
¢ Where do you get the raw material?
e What is the ratio between aluminium and alloy?

e Who is authorized for working with poisons?

e |tis made from wire.

¢ |s it made of cloth?

¢ For welding you need oxygen.

¢ The tanks are filled with helium gas.

e |tisstored in liquid nitrogen.

¢ Do you add any natural wool?

¢ |tis made of concrete.

¢ Wrap it with the protective foil.

e |tis connected through an optical fibre.
e This car runs on unleaded fuel.

¢ Do you need a round or a square bar?

¢ |s it made of rubber?

¢ Nitrogen is crucial for agriculture.

¢ A magnet attracts ferrous substances.

e The insulation is insufficient.

¢ We have to put it into the wooden boxes.

¢ |t is made of steel.
¢ The boxes are made from wood.

Lesson 03 _materials_context sentences_translate!

¢ Carbon dioxide emissions destroy the ozon
layer.

¢ What is the ratio between aluminium and
alloy?

¢ Where do you get the raw material?

¢ The tanks are filled with helium gas.

¢ Do you add any natural wool?

¢ Wrap it with the protective foil.

¢ This car runs on unleaded fuel.

¢ There are some glass components as well.
¢ [|tis stored in liquid nitrogen.

¢ |tis made from wire.

¢ |t is made of fibreglass.

¢ Who is authorized for working with poisons?
¢ |tis made of steel.

¢ For welding you need oxygen.

¢ Las emisiones de diéxido de carbono destruyen

la capa de ozono.

e (De ddnde saca la materia prima?

¢ Los tanques estan llenos de gas helio.

¢ (Afade algo de lana natural?

e Envuélvelo con la ldmina protectora.

¢ Este coche funciona con combustible sin plomo.
¢ Hay algunos componentes de vidrio también.

¢ Se almacena en nitrégeno liquido.

¢ Esta hecho de alambre.

e Esta hecho de fibra de vidrio.

¢Quién estd autorizado para trabajar con venenos?
¢ Esta hecho de acero.

e Para soldar necesitas oxigeno.

e (Cual es la proporcidn entre el aluminio y la aleacién?
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The insulation is insufficient.

The molten metal is very hot.
The boxes are made from wood.
Is it made of cloth?

Nitrogen is crucial for agriculture.
It is made of concrete.

Is it made of rubber?

We have to put it into the wooden boxes.

Do you need a round or a square bar?
A magnet attracts ferrous substances.
Any ceramic inserts are very fragile.
The internal porosity is too high.

It is connected through an optical fibre.

El aislamiento es insuficiente.

El metal fundido esta muy caliente.

Las cajas estan hechas de madera.

éEstd hecho de tela?

El nitrdgeno es crucial para la agricultura.
Estd hecho de hormigédn.

¢Estd hecho de goma?

Tenemos que meterlo en las cajas de madera.

éNecesita una barra redonda o cuadrada?
Un iman atrae las sustancias ferrosas.
Qualquier inserto de ceramica es muy fragil.
La porosidad interna es demasiado alta.
Estad conectada a través de una fibra dptica.
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rayo, chorro
aéreo, antena
aletas

tuercas

centro

ampliar
taladradora manual
rodillo

sistema de refrigeracion
soporte
engranaje

llave inglesa
manguera
gancho

eje

enchufe de tres clavijas
pilar

soldador
fusible

rollo

reactor nuclear
bandeja
aparato
atornillar

cubo

embudo

tapa

indicador
tijeras

bisagra

clip

linterna

hoja

anillo

motor

sujetar
tanque de combustible
llave de tubo
instrumento
g-clips

cadena

borde

rejilla

bateria

beam
aerial
fins
nuts
hub
magnify

hand drilling machine

roller

cooling systém
bracket

gear

wrench

hose

hook

shaft
three-pin plug
pillar

solder

fuse

roll

nuclear power reactor

tray
appliance
bolt
cube
funnel
cover
gauge
scissors
hinge
clip
torch
blade
ring
engine
clamp
fuel tank
socket wrench
instrument
g-clips
chain

rim

grid
battery
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numero de serie
destornillador
cubo

parabrisas
muelle

carretilla elevadora
vasos

molde

caja de herramientas
laminado

presion hidraulica
cable de alimentacidn, regleta
tapa

valvula

lente

amarrar

lata

numero de pieza
cilindro
panel de control
escalera

limpiar

filtro

tornillo

manivela
cucharén
chincheta
herramienta
cuerda

gorra

botdn

palanca

motor de seis cilindros
termopar

junta

carro

plataforma
tuberia

tubo

rueda
aislamiento

grua

enchufe

gato

martillo

piston

serial number
screw driver
bucket
windscreen, windshield
spring

fork lift
beakers
mould

tool box
rolled
hydraulic pressure
power cord, power strip
lid

valve

lens

strap

can

part number
cylinder
control panel
ladder

wipe

filter

bolt

crank

ladle

pin

tool

rope

hub cap
button

lever
six-cylinder engine
thermocouple
gasket

cart

platform

pipe

tube

whee
insulation
crane

socket

jack

hammer
piston
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cojinete
bloqueo
pantalla LCD
cabrestante

bearing
blockage
LCD display
winch

Lesson 04 tools vocabulary translate!

bucket

lens

nuclear power reactor
ladder

pillar

scissors

beakers

cart

three-pin plug
hydraulic pressure
pin

windscreen, windshield
winch

hook

power cord, power strip
hub

crank

rope

crane

solder

jack

bracket

spring

ring

cylinder

gauge

magnify

hose

LCD display

ladle

bearing

fuse

blockage

nuts

bolt

fuel tank

grid

socket wrench
cooling systém
tray

cubo

lente

reactor nuclear
escalera

pilar

tijeras

vasos

carro
enchufe de tres clavijas
presién hidraulica
chincheta

parabrisas
cabrestante

gancho

cable de alimentacién, regleta
centro

manivela

cuerda

grua

soldador

gato

soporte

muelle

anillo

cilindro

indicador

ampliar

manguera

pantalla LCD

cucharén

cojinete

fusible

bloqueo

tuercas

tornillo
tanque de combustible
rejilla

llave de tubo

sistema de refrigeracion
bandeja
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thermocouple
tube

bolt

rim

engine
appliance
instrument
lever

hinge

g-clips

beam
platform
fins

wheel
gasket

roll

piston

shaft

hand drilling machine
cover

clamp

filter

control panel
serial number
clip

mould

tool box
tool

chain

gear

wipe

aerial

valve

hub cap
wrench
screw driver
roller

strap
six-cylinder engine
rolled

pipe

socket

can

button

cube

funnel

termopar

tubo

atornillar

borde

motor

aparato
instrumento
palanca

bisagra

g-clips

rayo, chorro
plataforma
aletas

rueda

junta

rollo

piston

eje

taladradora manual
tapa

sujetar

filtro
panel de control
numero de serie
clip

molde

caja de herramientas
herramienta
cadena
engranaje
limpiar

aéreo, antena
valvula

gorra

llave inglesa
destornillador
rodillo

amarrar
motor de seis cilindros
laminado
tuberia

enchufe

lata

botdén

cubo

embudo



e part number
¢ insulation

e lid

¢ blade

o fork lift

e torch

e hammer

¢ battery

numero de pieza
aislamiento

tapa

hoja

carretilla elevadora
linterna

martillo

bateria

Lesson 04 tools_vocabulary _context sentences_listen!

¢ |ata

¢ Las latas de aceite deben ser deshechadas
correctamente.

* aéreo, antena

¢ El televisor no tiene antena.

e reactor nuclear

e (Cual es la potencia de este reactor nuclear?
¢ bateria

e iDdénde podemos cargar la bateria?

* parabrisas

e Hay una grieta en el parabrisas.

¢ hoja

¢ Afila la hoja antes de empezar.

¢ lente

e (Cuantas lentes hay?

¢ pantalla LCD

¢ Hay una gran pantalla LCD en su oficina.

¢ enchufe

e (Cuantos enchufes hay en el pasillo?

o filtro

¢ Tenemos que cambiar el filtro.

e molde

¢ Rocie el molde antes de empezar a llenarlo.
¢ llave inglesa

¢ Intenta aflojarla con una llave inglesa.

* manguera

¢ Necesitdis una manguera mas grande.

e gancho

¢ Usamos ganchos C para cargar los
contenedores.

* gje

¢ El eje gira todo el tiempo.

e presién hidraulica

¢ La presion hidraulica se multiplica aqui.

¢ sistema de refrigeracion

¢ Elsistema de refrigeracion esta encendido.

can
Oil cans must be disposed of properly.

aerial

The TV doesn’t have an aerial.

nuclear power reactor

What is the output of this nuclear reactor?
battery

Where can we charge the battery?
windscreen, windshield

There is a crack on the windscreen.

blade

Sharpen the blade before you begin.

lens

How many lenses are there?

LCD display

There is a large LCD screein in his office.
socket

How many sockets are there in the corridor?
filter

We have to replace the filter.

mould

Spray the mould before you start filling it.
wrench

Try to loosen it with a wrench.

hose

You need a bigger hose.

hook

We use C hooks to load the containers.

shaft

The shaft rotates all the time.
hydraulic pressure

Hydraulic pressure multiplies here.
cooling systém

The cooling systém is on.
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aislamiento

El aislamiento es insuficiente.

grua

¢Podemos levantarlo con una grua?
vasos

¢Cuantos vasos necesitamos?

martillo

¢Puedes pasarme el martillo?

manivela

Gira la manivela.

rueda

¢Cudntas ruedas de repuesto necesitais?
soporte

Fija el soporte a la pared.

cubo

Los residuos se almacenan en esos cubos.
anillo

Fundimos anillos de hasta quinientos de

didmetro.

tapa

No se olviden de quitar la tapa.
gorra

Quitese la gorra primero.
cuerda

Atelo con una cuerda.
cucharén

Llene el horno con el cucharén.
cojinete

Deberiais cambiar el cojinete.
tuercas

¢Dénde puedo conseguir algunos tornillos y

tuercas?

indicador

¢Cuéndo podemos arreglar los indicadores?
motor

El motor de combustidn tiene una eficiencia

bastante baja.

centro
¢Puede ver las grietas cerca del centro?
tanque de combustible

Los tanques de combustible estan casi vacios.

embudo

El sistema de conduccidn consta de un embudo,

tubos y canales.

Ilave de tubo
Necesitas utilizar una llave de tubo

insulation

The insulation is insufficient.

crane

Can we lift it with a crane?

beakers

How many beakers do we need?
hammer

Can you pass me the hammer?

crank

Rotate the crank!

wheel

How many spare wheels do you need?
bracket

Fix the bracket to the wall.

cube

The residues are stored in those cubes.
ring

We cast rings up to five hundred in diameter.

cover
Do not forget to remove the cover.
hub cap

Remove the cap first.

rope

Tie it with a rope.

ladle

Fill the furnace with the ladle.
bearing

You should replace the bearing.

nuts

Where can | get some bolts and nuts?

gauge
When can we fix the gauges?

engine

The combustion engine has quite alow efficciency.

hub

Can you see the cracks close to the hub?
fuel tank

Fuel tanks are nearly empty.

funnel

The gating systém consists of a funnel, tubes and channels.

socket wrench
You need to use a socket wrench



¢ instrumento

¢ (Necesitamos alglnos instrumentos
especiales?

¢ herramienta

¢ (Qué herramientas vamos a necesitar?

e cabrestante

¢ Las maquinas forestales estan equipadas con
cabrestantes.

e tijeras

e iPuedes pasarme las tijeras?

e atornillar

¢ Las hojas estan atornilladas.

¢ borde

¢ Llend el cubo hasta el borde.

¢ panel de control

¢ El panel de control estd en la sala de control.
® engranaje

¢ (Cuantos engranajes hay en el eje?

¢ soldador

¢ Trdeme un soldador y un alambre de estafio.
¢ palanca

¢ No muevas la palanca

¢ bisagra

¢ La bisagra consta de una parte superior y otra
inferior.

¢ rayo, chorro

¢ Se corta con un chorro de agua.

® piston

¢ El pistén es empujado hacia arriba por el gas
expandido.

¢ plataforma

e (Qué hay en la plataforma?

¢ aletas

¢ Ponga las aletas en las posiciones verticales.
e fusible

¢ (No deberiamos cambiar el fusible?

¢ muelle

¢ (Necesitan algun muelle?

¢ bloqueo

¢ Tiene que quitar el bloqueo.

¢ cable de alimentacion, regleta

¢ Ten cuidado con el cable de alimentacién.

¢ rollo

¢ Elrollo de cartdn estd en la esquina.

¢ taladradora manual

¢ Coge la taladradora y unas brocas.

instrument
Do we need any special instruments?

tool

What tools are we going to need?

winch

The forest machines are equiped with winches.

scissors

Can you pass me the scissors?

bolt

The sheets are bolted together.

rim

He filled the bucket to the rim.

control panel

The control panel is in the control room.
gear

How many gears are there on the shaft?
solder

Get me a solder and a tin wire.

lever

Do not move the lever!

hinge

The hinge consists of an upper and a lower part.

beam

It is cut with a water jet.

piston

The piston is pushed upwards by expanded gas.

platform

What is on the platform?

fins

Set the fins to the upright positions.
fuse

Shouldn’t we change the fuse?
spring

Do you need any springs?

blockage

You have to remove the blockage.

power cord, power strip

Be careful about the power cord.

roll

The roll of cardboard is in the corner.
hand drilling machine

Take the drilling machine and some drills.
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amarrar
Amarralo a la parte superior.

cadena

éNecesita mas cadenas?

numero de pieza

Cada numero de pieza comienza con cero.
numero de serie

El nimero de serie estd estampado en el fondo.

rejilla

El robot esta protegido por una rejilla.

caja de herramientas
Trae la caja de herramientas del estante.

pilar

Lubrique el pilar de centrado.
aparato

Se necesitan varios aparatos.
limpiar

¢Cuantos limpiaparabrisas hay?
sujetar

Sujétalo al escritorio.

linterna

¢Puedes pasarme la linterna?
clip

¢Puedes pasarme los clips para papel?
g-clips

Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo Clip G.

motor de seis cilindros
El coche puede tener un motor de seis u ocho

cilindros.

chincheta

Fijala al tablero.

tornillo

Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.
destornillador

¢Puedes pasarme el destornillador?

bandeja

Necesitas una bandeja, la comida esta caliente.

termopar

Este termopar esta roto.

junta

Compruebe la junta de la puerta.
botén

strap

Strap it to the top.

chain

Do you need any more chains?

part number

Each part number begins with zero.

serial number

The serial number is stamped at the bottom.

grid
The robot is protected by a grid.

tool box

Bring the tool box from the rack.
pillar

Lubricate the centring pillar.
appliance

Several appliances are needed.
wipe

How many windscreen wipers are there?
clamp

Clamp it to the desk.

torch

Can you pass me the torch?

clip

Can you hand me the paper clips?
g-clips

You need to immobilize it with g-clips.

six-cylinder engine

The car can have either six or eight cylinder engine.

pin

Pin it to the board.

bolt

You are going to need some bolts and nuts.
screw driver

Can you pass me the screw driver?

tray

You need a tray, the food is hot.

thermocouple

This thermocouple is broken.
gasket

Check the door gasket!
button
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Pulsa el boton.
tuberia
Las tuberias estan llenas de liquido

refrigerante.

enchufe de tres clavijas
A diferencia de Inglaterra, nosotros tenemos

enchufes de dos o tres clavijas.

tubo

Los tubos de vidrio estan llenos de gas de neén.

laminado

Esta es una barra laminada en caliente.
cilindro

¢Cuantos cilindros hay en este motor?
rodillo

¢Dénde pondremos estos rodillos?
cubo

Llena el cubo con lubricante usado.
valvula

Afloja la valvula, jahora!

tapa

Retire la tapa.

carro

¢Quién puso el carro ahi?

carretilla elevadora

Utilizamos carretillas elevadoras para cargary

descargar.

gato

Levantalo con un gato.

ampliar

Cuando lo amplies, veras claramente las

grietas.

escalera
Tenga cuidado con la escalera

Press the button.
pipe
The pipes are filled with cooling liquid.

three-pin plug
Unlike in England, we have two or three pin plugs.

tube
Glass tubes are filled with neon gas.

rolled

This is a hot-rolled bar.

cylinder

How many cylinders are there in this engine?

roller

Where shall we put these rollers?
bucket

Fill the bucket with used lubricant.
valve

Loosen the valve, now!

lid

Remove the lid.

cart

Who put the cart there?

fork lift

We use forklifts for loading and unloading.

jack

Hoist it with a jack.

magnify

When you magnify it, you'll see the cracks clearly.

ladder
Be careful with the ladder.

Lesson 04 tools_vocabulary context sentences_translate!

can
Oil cans must be disposed of properly.
aerial

The TV doesn’t have an aerial.

nuclear power reactor

What is the output of this nuclear reactor?
battery

Where can we charge the battery?
windscreen, windshield

There is a crack on the windscreen.

lata

Las latas de aceite deben ser deshechadas correctamente.
aéreo, antena

El televisor no tiene antena.

reactor nuclear

¢Cual es la potencia de este reactor nuclear?

bateria

¢Dénde podemos cargar la bateria?

parabrisas

Hay una grieta en el parabrisas.
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blade

Sharpen the blade before you begin.
lens

How many lenses are there?

LCD display

There is a large LCD screein in his office.
socket

How many sockets are there in the corridor?
filter

We have to replace the filter.

mould

Spray the mould before you start filling it.
wrench

Try to loosen it with a wrench.

hose

You need a bigger hose.

hook

We use C hooks to load the containers.
shaft

The shaft rotates all the time.
hydraulic pressure

Hydraulic pressure multiplies here.
cooling systém

The cooling systém is on.

insulation

The insulation is insufficient.

crane

Can we lift it with a crane?

beakers

How many beakers do we need?
hammer

Can you pass me the hammer?

crank

Rotate the crank!

wheel

How many spare wheels do you need?
bracket

Fix the bracket to the wall.

cube

The residues are stored in those cubes.
ring

We cast rings up to five hundred in diameter.

cover
Do not forget to remove the cover.
hub cap

Remove the cap first.

hoja

Afila la hoja antes de empezar.

lente

¢Cuantas lentes hay?

pantalla LCD

Hay una gran pantalla LCD en su oficina.
enchufe

¢Cuantos enchufes hay en el pasillo?

filtro

Tenemos que cambiar el filtro.

molde

Rocie el molde antes de empezar a llenarlo.
llave inglesa

Intenta aflojarla con una llave inglesa.
manguera

Necesitdis una manguera mas grande.
gancho

Usamos ganchos C para cargar los contenedores.
eje

El eje gira todo el tiempo.

presiéon hidraulica

La presidn hidraulica se multiplica aqui.
sistema de refrigeracion

El sistema de refrigeracion esta encendido.
aislamiento

El aislamiento es insuficiente.

grua

¢Podemos levantarlo con una grua?
vasos

¢Cudntos vasos necesitamos?

martillo

éPuedes pasarme el martillo?

manivela

Gira la manivela.

rueda

¢Cuantas ruedas de repuesto necesitais?
soporte

Fija el soporte a la pared.

cubo

Los residuos se almacenan en esos cubos.
anillo

Fundimos anillos de hasta quinientos de diametro.
tapa

No se olviden de quitar la tapa.

gorra

Quitese la gorra primero.
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rope
Tie it with a rope.

ladle

Fill the furnace with the ladle.
bearing

You should replace the bearing.

nuts

Where can | get some bolts and nuts?
gauge

When can we fix the gauges?

engine
The combustion engine has quite alow

efficciency.

hub

Can you see the cracks close to the hub?
fuel tank

Fuel tanks are nearly empty.

funnel

The gating systém consists of a funnel, tubes

and channels.

socket wrench

You need to use a socket wrench
instrument

Do we need any special instruments?
tool

What tools are we going to need?
winch

The forest machines are equiped with winches.

scissors

Can you pass me the scissors?

bolt

The sheets are bolted together.

rim

He filled the bucket to the rim.

control panel

The control panel is in the control room.
gear

How many gears are there on the shaft?
solder

Get me a solder and a tin wire.

lever

Do not move the lever!

hinge

cuerda

Atelo con una cuerda.

cucharon

Llene el horno con el cuchardn.

cojinete

Deberiais cambiar el cojinete.

tuercas

¢Dénde puedo conseguir algunos tornillos y tuercas?
indicador

¢Cuando podemos arreglar los indicadores?

motor
El motor de combustidn tiene una eficiencia bastante baja.

centro

éPuede ver las grietas cerca del centro?

tanque de combustible

Los tanques de combustible estan casi vacios.
embudo

El sistema de conduccion consta de un embudo,

tubos y canales.

llave de tubo

Necesitas utilizar una llave de tubo

instrumento

é¢Necesitamos algunos instrumentos especiales?
herramienta

¢Qué herramientas vamos a necesitar?

cabrestante

Las maquinas forestales estan equipadas con cabrestantes.

tijeras

éPuedes pasarme las tijeras?

atornillar

Las hojas estan atornilladas.

borde

Llené el cubo hasta el borde.

panel de control

El panel de control estd en la sala de control.
engranaje

¢Cuantos engranajes hay en el eje?

soldador

Trdeme un soldador y un alambre de estafio.
palanca

No muevas la palanca

bisagra
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¢ The hinge consists of an upper and a lower

part.

beam
It is cut with a water jet.
piston

The piston is pushed upwards by expanded gas.

platform

What is on the platform?

fins

Set the fins to the upright positions.
fuse

Shouldn’t we change the fuse?
spring

Do you need any springs?

blockage

You have to remove the blockage.
power cord, power strip

Be careful about the power cord.
roll

The roll of cardboard is in the corner.
hand drilling machine

Take the drilling machine and some drills.

strap

Strap it to the top.

chain

Do you need any more chains?
part number

Each part number begins with zero.
serial number

The serial number is stamped at the bottom.

grid
The robot is protected by a grid.

tool box

Bring the tool box from the rack.
pillar

Lubricate the centring pillar.
appliance

Several appliances are needed.
wipe

How many windscreen wipers are there?
clamp

Clamp it to the desk.

torch

Can you pass me the torch?

La bisagra consta de una parte superior y otra inferior.

rayo, chorro

Se corta con un chorro de agua.

piston

El pistén es empujado hacia arriba por el gas expandido.

plataforma

¢Qué hay en la plataforma?

aletas

Ponga las aletas en las posiciones verticales.
fusible

éNo deberiamos cambiar el fusible?
muelle

éNecesitan algin muelle?

bloqueo

Tiene que quitar el bloqueo.

cable de alimentaciodn, regleta

Ten cuidado con el cable de alimentacion.
rollo

El rollo de cartdn esta en la esquina.
taladradora manual

Coge la taladradora y unas brocas.
amarrar

Amdrralo a la parte superior.

cadena

éNecesita mas cadenas?

numero de pieza

Cada numero de pieza comienza con cero.
ndmero de serie

El nimero de serie estd estampado en el fondo.
rejilla

El robot estd protegido por una rejilla.

caja de herramientas

Trae la caja de herramientas del estante.
pilar

Lubrique el pilar de centrado.
aparato

Se necesitan varios aparatos.
limpiar

¢Cuantos limpiaparabrisas hay?
sujetar

Sujétalo al escritorio.

linterna

éPuedes pasarme la linterna?
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clip

Can you hand me the paper clips?

g-clips

You need to immobilize it with g-clips.
six-cylinder engine

The car can have either six or eight cylinder

engine.

pin

Pin it to the board.

bolt

You are going to need some bolts and nuts.
screw driver

Can you pass me the screw driver?

tray

You need a tray, the food is hot.
thermocouple

This thermocouple is broken.

gasket

Check the door gasket!

button

Press the button.

pipe

The pipes are filled with cooling liquid.
three-pin plug

Unlike in England, we have two or three pin

plugs.

tube

Glass tubes are filled with neon gas.

rolled

This is a hot-rolled bar.

cylinder

How many cylinders are there in this engine?
roller

Where shall we put these rollers?

bucket

Fill the bucket with used lubricant.

valve

Loosen the valve, now!

lid

Remove the lid.

cart

Who put the cart there?

fork lift

We use forklifts for loading and unloading.
jack

Hoist it with a jack.

clip

é¢Puedes pasarme los clips para papel?

g-clips

Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo Clip G.

motor de seis cilindros

El coche puede tener un motor de seis u ocho cilindros.

chincheta

Fijala al tablero.

tornillo

Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.
destornillador

¢Puedes pasarme el destornillador?

bandeja

Necesitas una bandeja, la comida estd caliente.
termopar

Este termopar esta roto.

junta

Compruebe la junta de la puerta.

botdén

Pulsa el boton.

tuberia

Las tuberias estan llenas de liquido refrigerante.
enchufe de tres clavijas

A diferencia de Inglaterra, nosotros tenemos enchufes

de dos o tres clavijas.

tubo

Los tubos de vidrio estan llenos de gas de nedn.
laminado

Esta es una barra laminada en caliente.

cilindro

¢Cuantos cilindros hay en este motor?

rodillo

¢Dénde pondremos estos rodillos?

cubo

Llena el cubo con lubricante usado.

vdlvula

Afloja la valvula, jahora!

tapa

Retire la tapa.

carro

¢Quién puso el carro ahi?

carretilla elevadora

Utilizamos carretillas elevadoras para cargar y descargar.
gato

Levantalo con un gato.
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¢ magnify

¢ When you magnify it, you'll see the cracks
clearly.

¢ ladder

¢ Be careful with the ladder.

ampliar
Cuando lo amplies, verds claramente las grietas.

escalera
Tenga cuidado con la escalera

Lesson 04 tools_context sentences_listen!

¢ Los tanques de combustible estan casi vacios.
No se olviden de quitar la tapa.

¢ Ponga las aletas en las posiciones verticales.
e ¢Quién puso el carro ahi?

e Utilizamos carretillas elevadoras para cargary
descargar.

¢ Afila la hoja antes de empezar.

¢ Trae la caja de herramientas del estante.

¢ Usamos ganchos C para cargar los
contenedores.

¢ El panel de control estd en la sala de control.
¢ Los residuos se almacenan en esos cubos.

¢ Las maquinas forestales estan equipadas con
cabrestantes.

¢ (Qué herramientas vamos a necesitar?

e (Cual es la potencia de este reactor nuclear?
e iPuedes pasarme los clips para papel?

¢ (Necesita mds cadenas?

¢ (No deberiamos cambiar el fusible?

e (Qué hay en la plataforma?

e iDonde pondremos estos rodillos?

e (Cuantas lentes hay?

e (Cuantos enchufes hay en el pasillo?

¢ ¢Necesitamos alglnos instrumentos
especiales?

¢ Gira la manivela.

¢ Afloja la valvula, jahora!

¢ Rocie el molde antes de empezar a llenarlo.
¢ La bisagra consta de una parte superior y otra
inferior.

¢ El coche puede tener un motor de seis u ocho
cilindros.

¢ Llend el cubo hasta el borde.

¢ Retire la tapa.

L]

El robot esta protegido por una rejilla.

¢ Llene el horno con el cucharén.

¢ Este termopar esta roto.

¢ Intenta aflojarla con una llave inglesa.

Fuel tanks are nearly empty.

Do not forget to remove the cover.

Set the fins to the upright positions.

Who put the cart there?

We use forklifts for loading and unloading.

Sharpen the blade before you begin.
Bring the tool box from the rack.
We use C hooks to load the containers.

The control panel is in the control room.
The residues are stored in those cubes.
The forest machines are equiped with winches.

What tools are we going to need?

What is the output of this nuclear reactor?
Can you hand me the paper clips?

Do you need any more chains?

Shouldn’t we change the fuse?

What is on the platform?

Where shall we put these rollers?

How many lenses are there?

How many sockets are there in the corridor?
Do we need any special instruments?

Rotate the crank!

Loosen the valve, now!

Spray the mould before you start filling it.

The hinge consists of an upper and a lower part.

The car can have either six or eight cylinder engine.

He filled the bucket to the rim.
Remove the lid.
The robot is protected by a grid.

Fill the furnace with the ladle.
This thermocouple is broken.
Try to loosen it with a wrench.



e (Cuando podemos arreglar los indicadores?
¢ iPuedes pasarme el martillo?

¢ Deberiais cambiar el cojinete.

¢ Ten cuidado con el cable de alimentacién.
e (Cuantas ruedas de repuesto necesitdis?
¢ Tenga cuidado con la escalera

e (Cuantos limpiaparabrisas hay?

e Se necesitan varios aparatos.

¢ Las latas de aceite deben ser deshechadas
correctamente.

e :Donde podemos cargar la bateria?

¢ El eje gira todo el tiempo.

e Compruebe la junta de la puerta.

¢ Quitese la gorra primero.

e (Puede ver las grietas cerca del centro?

¢ Los tubos de vidrio estan llenos de gas de nedn.

¢ Levantalo con un gato.

¢ El pistén es empujado hacia arriba por el gas
expandido.

¢ Las hojas estan atornilladas.

¢ Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo Clip G.

e Tenemos que cambiar el filtro.

¢ Elrollo de cartdn estd en la esquina.
e iPuedes pasarme el destornillador?
¢ Coge la taladradora y unas brocas.

e iPuedes pasarme las tijeras?

¢ El numero de serie estd estampado en el fondo.

e (Puedes pasarme la linterna?

¢ Las tuberias estan llenas de liquido
refrigerante.

¢ Fijala al tablero.

¢ Trdeme un soldador y un alambre de estafio.
e Amarralo a la parte superior.

¢ Fundimos anillos de hasta quinientos de
didmetro.

¢ Esta es una barra laminada en caliente.

¢ Cuando lo amplies, veras claramente las
grietas.

¢ Llena el cubo con lubricante usado.

¢ Hay una gran pantalla LCD en su oficina.

¢ (Necesitan algun muelle?

¢ Necesitas una bandeja, la comida estd caliente.

When can we fix the gauges?

Can you pass me the hammer?

You should replace the bearing.

Be careful about the power cord.

How many spare wheels do you need?
Be careful with the ladder.

How many windscreen wipers are there?
Several appliances are needed.

Oil cans must be disposed of properly.

Where can we charge the battery?

The shaft rotates all the time.

Check the door gasket!

Remove the cap first.

Can you see the cracks close to the hub?
Glass tubes are filled with neon gas.

Hoist it with a jack.
The piston is pushed upwards by expanded gas.

The sheets are bolted together.
You need to immobilize it with g-clips.

We have to replace the filter.

The roll of cardboard is in the corner.

Can you pass me the screw driver?

Take the drilling machine and some drills.
Can you pass me the scissors?

The serial number is stamped at the bottom.

Can you pass me the torch?
The pipes are filled with cooling liquid.

Pin it to the board.

Get me a solder and a tin wire.

Strap it to the top.

We cast rings up to five hundred in diameter.

This is a hot-rolled bar.
When you maghnify it, you'll see the cracks clearly.

Fill the bucket with used lubricant.
There is a large LCD screein in his office.
Do you need any springs?

You need a tray, the food is hot.
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¢ (Cudntos vasos necesitamos?

¢ Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.
¢ Necesitas utilizar una llave de tubo

¢ Se corta con un chorro de agua.

¢ El aislamiento es insuficiente.

¢ (Podemos levantarlo con una grua?

e La presién hidraulica se multiplica aqui.

¢ No muevas la palanca

¢ Elsistema de refrigeracion esta encendido.
e Atelo con una cuerda.

¢ Lubrique el pilar de centrado.

¢ Elsistema de conduccion consta de un embudo,

tubos y canales.

¢ A diferencia de Inglaterra, nosotros tenemos
enchufes de dos o tres clavijas.

¢ El televisor no tiene antena.

e Hay una grieta en el parabrisas.

e iDonde puedo conseguir algunos tornillos y
tuercas?

¢ El motor de combustion tiene una eficiencia
bastante baja.

¢ Fija el soporte a la pared.

¢ Tiene que quitar el bloqueo.

e (Cuantos cilindros hay en este motor?

¢ Cada numero de pieza comienza con cero.

¢ Sujétalo al escritorio.

¢ Pulsa el botdn.

¢ Necesitdis una manguera mas grande.

e (Cuantos engranajes hay en el eje?

How many beakers do we need?

You are going to need some bolts and nuts.
You need to use a socket wrench

It is cut with a water jet.

The insulation is insufficient.

Can we lift it with a crane?

Hydraulic pressure multiplies here.

Do not move the lever!

The cooling systém is on.

Tie it with a rope.

Lubricate the centring pillar.

The gating systém consists of a funnel, tubes and channels.

Unlike in England, we have two or three pin plugs.

The TV doesn’t have an aerial.
There is a crack on the windscreen.
Where can | get some bolts and nuts?

The combustion engine has quite alow efficciency.

Fix the bracket to the wall.

You have to remove the blockage.

How many cylinders are there in this engine?
Each part number begins with zero.

Clamp it to the desk.

Press the button.

You need a bigger hose.

How many gears are there on the shaft?

Lesson 04 _tools_context sentences_translate!

¢ He filled the bucket to the rim.

¢ Be careful with the ladder.

¢ Lubricate the centring pillar.

¢ The control panel is in the control room.
¢ How many spare wheels do you need?

¢ This thermocouple is broken.

¢ We use C hooks to load the containers.
¢ Do not move the lever!

¢ Fix the bracket to the wall.

¢ We have to replace the filter.

¢ How many cylinders are there in this engine?
¢ How many lenses are there?

¢ Can you pass me the torch?

e Hydraulic pressure multiplies here.

¢ Get me a solder and a tin wire.

Llené el cubo hasta el borde.

Tenga cuidado con la escalera

Lubrique el pilar de centrado.

El panel de control estd en la sala de control.
¢Cuantas ruedas de repuesto necesitais?
Este termopar esta roto.

Usamos ganchos C para cargar los contenedores.
No muevas la palanca

Fija el soporte a la pared.

Tenemos que cambiar el filtro.

¢Cuantos cilindros hay en este motor?
éCuantas lentes hay?

éPuedes pasarme la linterna?

La presién hidraulica se multiplica aqui.
Trdeme un soldador y un alambre de estafio.
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The roll of cardboard is in the corner.
This is a hot-rolled bar.

How many windscreen wipers are there?
Where can we charge the battery?

Fuel tanks are nearly empty.

Can you pass me the hammer?

Oil cans must be disposed of properly.
Loosen the valve, now!

The residues are stored in those cubes.
When can we fix the gauges?

Fill the bucket with used lubricant.
Unlike in England, we have two or three pin

plugs.

The TV doesn’t have an aerial.

You need a bigger hose.

It is cut with a water jet.

We cast rings up to five hundred in diameter.
Do not forget to remove the cover.

The forest machines are equiped with winches.

Sharpen the blade before you begin.

Can you see the cracks close to the hub?
You have to remove the blockage.

Do you need any more chains?

Be careful about the power cord.

The car can have either six or eight cylinder

engine.

Several appliances are needed.
The combustion engine has quite alow

efficciency.

Can you pass me the scissors?
The hinge consists of an upper and a lower

part.

The cooling systém is on.

Tie it with a rope.

You should replace the bearing.

The serial number is stamped at the bottom.
We use forklifts for loading and unloading.
What tools are we going to need?

Set the fins to the upright positions.
Shouldn’t we change the fuse?

The sheets are bolted together.

Bring the tool box from the rack.

The robot is protected by a grid.

Clamp it to the desk.

El rollo de cartdn esta en la esquina.

Esta es una barra laminada en caliente.

¢Cuantos limpiaparabrisas hay?

¢Dénde podemos cargar la bateria?

Los tanques de combustible estdn casi vacios.
éPuedes pasarme el martillo?

Las latas de aceite deben ser deshechadas correctamente.
Afloja la valvula, jahora!

Los residuos se almacenan en esos cubos.

¢Cuando podemos arreglar los indicadores?

Llena el cubo con lubricante usado.

A diferencia de Inglaterra, nosotros tenemos enchufes

de dos o tres clavijas.

El televisor no tiene antena.

Necesitdis una manguera mas grande.

Se corta con un chorro de agua.

Fundimos anillos de hasta quinientos de didametro.

No se olviden de quitar la tapa.

Las maquinas forestales estan equipadas con cabrestantes.

Afila la hoja antes de empezar.

é¢Puede ver las grietas cerca del centro?

Tiene que quitar el bloqueo.

éNecesita mas cadenas?

Ten cuidado con el cable de alimentacion.

El coche puede tener un motor de seis u ocho cilindros.

Se necesitan varios aparatos.
El motor de combustién tiene una eficiencia bastante baja.

é¢Puedes pasarme las tijeras?
La bisagra consta de una parte superior y otra inferior.

El sistema de refrigeracion esta encendido.

Atelo con una cuerda.

Deberiais cambiar el cojinete.

El nimero de serie estd estampado en el fondo.
Utilizamos carretillas elevadoras para cargar y descargar.
¢Qué herramientas vamos a necesitar?

Ponga las aletas en las posiciones verticales.

¢No deberiamos cambiar el fusible?

Las hojas estan atornilladas.

Trae la caja de herramientas del estante.

El robot estd protegido por una rejilla.

Sujétalo al escritorio.
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Who put the cart there?

Do we need any special instruments?

How many gears are there on the shaft?
Remove the lid.

You are going to need some bolts and nuts.

The gating systém consists of a funnel, tubes

and channels.

Each part number begins with zero.
Check the door gasket!

Where shall we put these rollers?

The insulation is insufficient.

Strap it to the top.

You need to use a socket wrench

The shaft rotates all the time.

There is a large LCD screein in his office.
Rotate the crank!

Glass tubes are filled with neon gas.

Pin it to the board.

What is the output of this nuclear reactor?
You need to immobilize it with g-clips.
Do you need any springs?

Try to loosen it with a wrench.

Fill the furnace with the ladle.

Where can | get some bolts and nuts?
You need a tray, the food is hot.
Remove the cap first.

The pipes are filled with cooling liquid.
Can you pass me the screw driver?

Can you hand me the paper clips?
What is on the platform?

Press the button.

There is a crack on the windscreen.
Take the drilling machine and some drills.

How many sockets are there in the corridor?

Hoist it with a jack.
Can we lift it with a crane?

The piston is pushed upwards by expanded gas.

How many beakers do we need?
When you magnify it, you'll see the cracks

clearly.

Spray the mould before you start filling it.

¢Quién puso el carro ahi?

¢Necesitamos algunos instrumentos especiales?
¢Cuantos engranajes hay en el eje?

Retire la tapa.

Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.

El sistema de conduccion consta de un embudo,

tubos y canales.

Cada numero de pieza comienza con cero.
Compruebe la junta de la puerta.

¢Dénde pondremos estos rodillos?

El aislamiento es insuficiente.

Amirralo a la parte superior.

Necesitas utilizar una llave de tubo

El eje gira todo el tiempo.

Hay una gran pantalla LCD en su oficina.

Gira la manivela.

Los tubos de vidrio estan llenos de gas de nedn.
Fijala al tablero.

¢Cual es la potencia de este reactor nuclear?
Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo Clip G.
éNecesitan algin muelle?

Intenta aflojarla con una llave inglesa.

Llene el horno con el cucharoén.

¢Ddénde puedo conseguir algunos tornillos y tuercas?
Necesitas una bandeja, la comida estd caliente.
Quitese la gorra primero.

Las tuberias estan llenas de liquido refrigerante.
é¢Puedes pasarme el destornillador?

éPuedes pasarme los clips para papel?

¢Qué hay en la plataforma?

Pulsa el boton.

Hay una grieta en el parabrisas.

Coge la taladradora y unas brocas.

¢Cuantos enchufes hay en el pasillo?

Levantalo con un gato.

¢Podemos levantarlo con una grua?

El pistdn es empujado hacia arriba por el gas expandido.

¢Cudntos vasos necesitamos?
Cuando lo amplies, veras claramente las grietas.

Rocie el molde antes de empezar a llenarlo.
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Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary_listen!

diagonal
semicirculo
medidas imperiales
pegamento
oxidado
pesado
diagrama
fraccion

pesar
sintético

pies

tonelada
vertical
caracteristica
metros cuadrados
respaldo
vertical

al revés

hacia atrds
decoracion
altura

libra

guemado
resbaladizo
forma

roto

en diagonal
kilovatios hora
agotado, descargado
kilbmetro
encendido

en sentido contrario a las agujas del reloj

frio
radiactivo
totalmente automatico
kilojulios
profundidad
amperios
demasiado
circular
pulgada
horizontal
pie
recurrente

diagonal
semi-circle
imperial measurements
glue

rusty

heavy
diagram
fraction
weight
synthetic

feet

tonne
upright
feature
square meters
back-up
vertical
upside down
backwards
decorating
height

pound

burnt out
slippery
shape

torn
diagonally
kilowatt hours
flat

kilometre

on
anti-clockwise
cold
radioactive
fully automatic
kilojoules
depth

amps

too

circular

inch
horizontal
foot

recurring
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circulos

galon

modular

artificial, sintético
aproximadamente (aprox.)
esfera

métrico

ligero

eléctrica
parpadeante
voltios

cilindrico

anchura

triangular
ventanas eléctricas
cerrar

vatio
electromagnético
didmetro

circles

gallon

modular

man-made, artificial
approximately (approx.)
sphere

metric

light

electrical

flashing

volts

cylindrical

width

triangular

electrically powered windows
shut down

watt

electromagnetic
diameter

Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary translate!

torn

inch

height

square meters
kilowatt hours
electrical
fraction

width
diagonal
upside down
approximately (approx.)
triangular
rusty

slippery

volts
diameter
radioactive
backwards
anti-clockwise
amps
decorating
circular

depth
diagram
metric

roto

pulgada

altura

metros cuadrados
kilovatios hora
eléctrica

fraccion

anchura

diagonal

al revés
aproximadamente (aprox.)
triangular
oxidado
resbaladizo
voltios

diametro
radiactivo

hacia atras

en sentido contrario a las agujas del reloj
amperios
decoracion
circular
profundidad
diagrama

métrico
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modular
flat

light
shape
tonne
back-up
recurring
foot
semi-circle
cold

too

man-made, artificial

kilojoules
heavy
weight
vertical

on

watt
electromagnetic
feet

shut down
feature
horizontal
glue
pound
gallon
flashing
burnt out
upright
cylindrical
fully automatic
circles
diagonally

imperial measurements
electrically powered windows

sphere
kilometre
synthetic

modular

agotado, descargado
ligero

forma

tonelada

respaldo
recurrente

pie

semicirculo

frio

demasiado
artificial, sintético
kilojulios

pesado

pesar

vertical

encendido

vatio
electromagnético
pies

cerrar
caracteristica
horizontal
pegamento

libra

galon

parpadeante
guemado

vertical

cilindrico
totalmente automatico
circulos

en diagonal
medidas imperiales
ventanas eléctricas
esfera

kildmetro

sintético

Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary context sentences_listen!

amperios

El amperimetro mide la corriente eléctrica.

parpadeante

El intermitente parpadeaba.
medidas imperiales
Las medidas imperiales son libras y pulgadas.

amps
The Amper meter measures the electric current.
flashing

The control light was flashing.

imperial measurements

Imperial units are pounds and inches.
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en diagonal

Coldcalo en diagonal.

diagonal

¢Cémo calculas la longitud de la diagonal?
eléctrica

La instalacién eléctrica debe ser aprobada.
ventanas eléctricas

éLas ventanas son eléctricas?
electromagnético

El campo electromagnético se genera.
galén

El precio del galdn supera los cinco délares.
profundidad

Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
horizontal

Debe estar en posicion horizontal.

frio

Es demasiado frio para enderezar.
kilojulios

Haciendo footing quemas mas kilojulios.
kildémetro

Un kildmetro son mil metros.

kilovatios hora

Consumimos diez mil kilovatios hora al afio.
resbaladizo

Una superficie resbaladiza puede ser muy

peligrosa.

esfera

Esta esfera se compone de varios gases.
circular

Los tanques son de forma circular.
ligero

Esta prensa solo produce piezas ligeras.
pegamento

El papel estaba pegado al escritorio.
libra

Una libra es 0, 45 kg.

métrico

El sistema métrico es reconocido en todo el

mundo.

metros cuadrados

¢Cudantos metros cuadrados de almacén hay?
modular

Este es un sistema modular.

circulos

Las olas se extienden en circulos.

diagonally

Place it diagonally.

diagonal

How do you calculate the length of the diagonal?
electrical

The ellectrial installation must be approved.
electrically powered windows

Are these windows electrically powered?
electromagnetic

The electromagnetic field is generated.

gallon

The price of gallon is over five dollars.
depth

Adjust the cut length and depth.
horizontal

It must be in a horizontal position.
cold

It is too cold for straightening.
kilojoules

By jogging you burn most kilojoules.
kilometre

A kilometre is one thousand meters.

kilowatt hours

We consume ten thousand kilowatt hours a year.
slippery

Slippery surface can be very dangerous.

sphere

This sphere consists of various gases.
circular

The tanks are of circular shape.

light

This press produces only light pieces.
glue

The paper was glued to the desk.
pound

One pound is 0.45 kg.

metric

The metric systém is recognized all over the world.

square meters

How many square meters of storing spaces are there?
modular

This is a modular system.

circles

The waves spread in circles.
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e recurrente

¢ Son drdenes recurrentes.

¢ pulgada

e (Cuantos centimetros hay en una pulgada?

¢ totalmente automatico

¢ Lalinea de montaje es totalmente automatica.

¢ en sentido contrario a las agujas del reloj

¢ Giralo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

e diametro

¢ (Qué didmetro necesitas?

¢ aproximadamente (aprox.)

¢ Son aproximadamente cien yardas.

¢ demasiado

¢ Es demasiado pequeiio.

¢ semicirculo

¢ Dibuja varios semicirculos.

e radiactivo

¢ Se comprueba la radiactividad de la chatarra.
¢ oxidado

¢ Cuando dejas las barras de acero al aire libre, se
oxidan.

* roto

¢ Laldmina se rompid debido a una manipulacion
incorrecta.

e quemado

¢ Estd completamente quemado.
e diagrama

e iPuedes mostrarme el diagrama?
* pie

e Un pie es 0, 33 metros.

® pies

¢ Elrio tiene cien pies de ancho.
e vertical

e Estd en posicidn vertical.

* sintético

¢ Esto es una goma sintética.

e artificial, sintético

¢ (Quién invent? la fibra sintética?

¢ anchura

¢ Mida la anchura.

* pesado

¢ Esta prensa solo produce piezas pesadas.
e triangular

¢ Las piramides tienen una planta triangular.

recurring

These are recurring orders.

inch

How many centimetres are there in one inch?
fully automatic

The assembly line is fully automatic.

anti-clockwise
Turn it anticlockwise.

diameter

What diameter do you need?
approximately (approx.)

It is approximately a hundred yards.
too

It is too small.

semi-circle

Draw several semi-circles.

radioactive

The scrap is checked for radioactivity.
rusty

When you leave the steel bars on the open air,

they go rusty.

torn
The foil was torn due to an incorrect manipulation.

burnt out

It is completely burnt out.

diagram

Can you show me on the diagram?
foot

One foot is 0,33 meters.

feet

The river is a hundred feet wide.
upright

It is in the upright position.

synthetic

This is a synthetic rubber.

man-made, artificial

Who invented the artificial fibre?
width

Measure the width.

heavy

This press produces only heavy pieces.
triangular

Pyramids have a triangular ground plan.
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tonelada

Carga un maximo de 24, 5 toneladas.
forma

Tiene la forma incorrecta.

pesar

Pese la barra antes de liberarla para el

almacenamiento.

cilindrico

El producto se embala a las cajas cilindricas.
vertical

Pon la pantalla en posicidn vertical.
caracteristica

¢Qué caracteristicas tiene?

voltios

El voltio es una diferencia de potencial eléctrico

entre los dos puntos de un cable conductor.

agotado, descargado

La bateria estd descargada.

altura

Mide la altura.

al revés

El mundo esta al revés.

vatio

El vatio es una unidad de potencia, equivalente
un julio por segundo.

Una yarda es un poco menos de un metro.
respaldo

Dime que tienes un plan de respaldo.
encendido

¢Esta encendido?

cerrar

La fabrica se cerré hace algunos afios.
decoracion

Hay que decorar el pasillo.

fraccion

Es solo una fraccién de nuestra capacidad.
hacia atras

Se mueve hacia atras.

tonne

You load maximum 24,5 tonnes.

shape

It has the wrong shape.

weight

Weight the bar before you release it for the storage.

cylindrical

The products are packed to the cylindrical boxes.
vertical

Put the screen into the vertical position.

feature

What features does it have?

volts

Volt is a difference in electric potential between the

two points of a conducting wire.

flat

The battery is flat.

height

Measure the height.

upside down

The world is upside down.

watt

Watt is a unit of power, an equivalent to one joule

per second.

One yard is a little less than one meter.
back-up

Tell me you have a back up plan.

on

Isiton?

shut down

The factory was shut down some years ago.
decorating

The corridor needs decorating.

fraction

It is only a fraction of our capacity.
backwards

It moves backwards.

Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary context sentences_translate!

amps
The Amper meter measures the electric

current.

flashing
The control light was flashing.

amperios
El amperimetro mide la corriente eléctrica.

parpadeante
El intermitente parpadeaba.
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imperial measurements

Imperial units are pounds and inches.
diagonally

Place it diagonally.

diagonal

How do you calculate the length of the

diagonal?

electrical

The ellectrial installation must be approved.
electrically powered windows

Are these windows electrically powered?
electromagnetic

The electromagnetic field is generated.
gallon

The price of gallon is over five dollars.
depth

Adjust the cut length and depth.

horizontal

It must be in a horizontal position.

cold

It is too cold for straightening.

kilojoules

By jogging you burn most kilojoules.
kilometre

A kilometre is one thousand meters.
kilowatt hours

We consume ten thousand kilowatt hours a

year.

slippery

Slippery surface can be very dangerous.
sphere

This sphere consists of various gases.
circular

The tanks are of circular shape.

light

This press produces only light pieces.
glue

The paper was glued to the desk.
pound

One pound is 0.45 kg.

metric

The metric systém is recognized all over the

world.

square meters
How many square meters of storing spaces are

there?

medidas imperiales

Las medidas imperiales son libras y pulgadas.
en diagonal

Coldcalo en diagonal.

diagonal

¢Cémo calculas la longitud de la diagonal?

eléctrica

La instalacion eléctrica debe ser aprobada.
ventanas eléctricas

éLas ventanas son eléctricas?
electromagnético

El campo electromagnético se genera.
galon

El precio del galdn supera los cinco délares.
profundidad

Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
horizontal

Debe estar en posicion horizontal.

frio

Es demasiado frio para enderezar.

kilojulios

Haciendo footing quemas mas kilojulios.
kilometro

Un kilémetro son mil metros.

kilovatios hora

Consumimos diez mil kilovatios hora al afio.

resbaladizo

Una superficie resbaladiza puede ser muy peligrosa.

esfera

Esta esfera se compone de varios gases.
circular

Los tanques son de forma circular.
ligero

Esta prensa solo produce piezas ligeras.
pegamento

El papel estaba pegado al escritorio.
libra

Una libra es 0, 45 kg.

métrico

El sistema métrico es reconocido en todo el mundo.

metros cuadrados
¢Cudntos metros cuadrados de almacén hay?



e modular

¢ This is a modular system.

e circles

¢ The waves spread in circles.

e recurring

¢ These are recurring orders.

¢ inch

¢ How many centimetres are there in one inch?
¢ fully automatic

¢ The assembly line is fully automatic.
¢ anti-clockwise

e Turn it anticlockwise.

e diameter

¢ What diameter do you need?

e approximately (approx.)

¢ |tis approximately a hundred yards.
e too

e |tistoo small.

¢ semi-circle

¢ Draw several semi-circles.

¢ radioactive

¢ The scrap is checked for radioactivity.
® rusty

¢ When you leave the steel bars on the open air,
they go rusty.

e torn

¢ The foil was torn due to an incorrect
manipulation.

¢ burnt out

¢ Itis completely burnt out.

e diagram

¢ Can you show me on the diagram?

¢ foot

¢ One foot is 0,33 meters.

o feet

e Theriveris a hundred feet wide.

e upright

e |tisin the upright position.

¢ synthetic

¢ This is a synthetic rubber.

* man-made, artificial

e Who invented the artificial fibre?

e width

¢ Measure the width.

¢ heavy

¢ This press produces only heavy pieces.

modular

Este es un sistema modular.

circulos

Las olas se extienden en circulos.
recurrente

Son érdenes recurrentes.

pulgada

¢Cuantos centimetros hay en una pulgada?
totalmente automatico

La linea de montaje es totalmente automatica.
en sentido contrario a las agujas del reloj

Giralo en sentido contrario a las agujas del reloj.

didmetro

¢Qué didmetro necesitas?
aproximadamente (aprox.)

Son aproximadamente cien yardas.
demasiado

Es demasiado pequefio.
semicirculo

Dibuja varios semicirculos.
radiactivo

Se comprueba la radiactividad de la chatarra.
oxidado

Cuando dejas las barras de acero al aire libre, se oxidan.

roto

La ldmina se rompié debido a una manipulacidn incorrecta.

guemado

Estd completamente quemado.
diagrama

¢Puedes mostrarme el diagrama?
pie

Un pie es 0, 33 metros.

pies

El rio tiene cien pies de ancho.
vertical

Esta en posicion vertical.
sintético

Esto es una goma sintética.
artificial, sintético

éQuién invent? la fibra sintética?
anchura

Mida la anchura.

pesado

Esta prensa solo produce piezas pesadas.
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e triangular

¢ Pyramids have a triangular ground plan.

e tonne

¢ You load maximum 24,5 tonnes.

¢ shape

¢ It has the wrong shape.

e weight

¢ Weight the bar before you release it for the
storage.

e cylindrical

¢ The products are packed to the cylindrical
boxes.

¢ vertical

¢ Put the screen into the vertical position.

o feature

e What features does it have?

* volts

¢ Volt is a difference in electric potential
between the two points of a conducting wire.
e flat

¢ The battery is flat.

¢ height

e Measure the height.

e upside down

¢ The world is upside down.

e watt

e Watt is a unit of power, an equivalent to one
joule per second.

e Oneyard is a little less than one meter.

¢ back-up

¢ Tell me you have a back up plan.

* on

e |siton?

e shut down

¢ The factory was shut down some years ago.
¢ decorating

¢ The corridor needs decorating.

¢ fraction

¢ |tis only a fraction of our capacity.

¢ backwards

¢ |t moves backwards.

triangular

Las piramides tienen una planta triangular.

tonelada

Carga un maximo de 24, 5 toneladas.

forma

Tiene la forma incorrecta.

pesar

Pese la barra antes de liberarla para el almacenamiento.

cilindrico
El producto se embala a las cajas cilindricas.

vertical

Pon la pantalla en posicidn vertical.

caracteristica

¢Qué caracteristicas tiene?

voltios

El voltio es una diferencia de potencial eléctrico entre

los dos puntos de un cable conductor.

agotado, descargado

La bateria estd descargada.

altura

Mide la altura.

al revés

El mundo estd al revés.

vatio

El vatio es una unidad de potencia, equivalente a un julio

por segundo.

Una yarda es un poco menos de un metro.
respaldo

Dime que tienes un plan de respaldo.
encendido

¢Esta encendido?

cerrar

La fabrica se cerrd hace algunos afos.
decoracion

Hay que decorar el pasillo.

fraccion

Es solo una fraccién de nuestra capacidad.
hacia atras

Se mueve hacia atras.

Lesson 05_dimensions_characteristics_context sentences_listen!

¢ UnalibraesO0, 45 kg.

One pound is 0.45 kg.

¢ Laldmina se rompid debido a una manipulacién e The foil was torn due to an incorrect manipulation.

incorrecta.
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Se comprueba la radiactividad de la chatarra.

La linea de montaje es totalmente automatica.

Un kildmetro son mil metros.
Una yarda es un poco menos de un metro.
El sistema métrico es reconocido en todo el

mundo.

El precio del galdn supera los cinco délares.
Las medidas imperiales son libras y pulgadas.
Ajuste la longitud y la profundidad del corte.
Dime que tienes un plan de respaldo.

Es solo una fraccién de nuestra capacidad.
Es demasiado pequefio.

Este es un sistema modular.

Un pie es 0, 33 metros.

Una superficie resbaladiza puede ser muy

peligrosa.

Los tanques son de forma circular.
Coldcalo en diagonal.

La fabrica se cerrd hace algunos afios.

Las olas se extienden en circulos.

¢Esta encendido?

¢éLas ventanas son eléctricas?

¢Qué didmetro necesitas?

El producto se embala a las cajas cilindricas.
¢Cémo calculas la longitud de la diagonal?
Esto es una goma sintética.

Esta esfera se compone de varios gases.

Cuando dejas las barras de acero al aire libre, se

oxidan.

Haciendo footing quemas mas kilojulios.
Hay que decorar el pasillo.

El mundo esta al revés.

Debe estar en posicion horizontal.

Las piramides tienen una planta triangular.
El campo electromagnético se genera.
Estd en posicidn vertical.

Tiene la forma incorrecta.

El papel estaba pegado al escritorio.
éQuién invento la fibra sintética?

Son aproximadamente cien yardas.

El rio tiene cien pies de ancho.

Esta prensa solo produce piezas ligeras.
Pese la barra antes de liberarla para el

almacenamiento.

El amperimetro mide la corriente eléctrica.

The scrap is checked for radioactivity.
The assembly line is fully automatic.

A kilometre is one thousand meters.
One yard is a little less than one meter.
The metric systém is recognized all over the world.

The price of gallon is over five dollars.
Imperial units are pounds and inches.
Adjust the cut length and depth.

Tell me you have a back up plan.

It is only a fraction of our capacity.

It is too small.

This is a modular system.

One foot is 0,33 meters.

Slippery surface can be very dangerous.

The tanks are of circular shape.

Place it diagonally.

The factory was shut down some years ago.

The waves spread in circles.

Isiton?

Are these windows electrically powered?

What diameter do you need?

The products are packed to the cylindrical boxes.
How do you calculate the length of the diagonal?
This is a synthetic rubber.

This sphere consists of various gases.

When you leave the steel bars on the open air,

they go rusty.

By jogging you burn most kilojoules.
The corridor needs decorating.

The world is upside down.

It must be in a horizontal position.
Pyramids have a triangular ground plan.
The electromagnetic field is generated.
It is in the upright position.

It has the wrong shape.

The paper was glued to the desk.

Who invented the artificial fibre?

It is approximately a hundred yards.
The river is a hundred feet wide.

This press produces only light pieces.
Weight the bar before you release it for the storage.

The Amper meter measures the electric current.
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¢ Pon la pantalla en posicidn vertical.

¢ Dibuja varios semicirculos.

¢ (Qué caracteristicas tiene?

¢ La bateria esta descargada.

e (Cuantos metros cuadrados de almacén hay?
¢ Es demasiado frio para enderezar.

¢ Estd completamente quemado.

¢ Se mueve hacia atras.

e (Puedes mostrarme el diagrama?

¢ Esta prensa solo produce piezas pesadas.

¢ Elvoltio es una diferencia de potencial eléctrico
entre los dos puntos de un cable conductor.

La instalacién eléctrica debe ser aprobada.
Son érdenes recurrentes.
El intermitente parpadeaba.

¢ Elvatio es una unidad de potencia, equivalente
a un julio por segundo.

¢ Giralo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

Mide la altura.

Mida la anchura.

e Carga un maximo de 24, 5 toneladas.

e (Cuantos centimetros hay en una pulgada?
¢ Consumimos diez mil kilovatios hora al afio.

Put the screen into the vertical position.

Draw several semi-circles.

What features does it have?

The battery is flat.

How many square meters of storing spaces are there?
It is too cold for straightening.

It is completely burnt out.

It moves backwards.

Can you show me on the diagram?

This press produces only heavy pieces.

Volt is a difference in electric potential between

the two points of a conducting wire.

The ellectrial installation must be approved.
These are recurring orders.

The control light was flashing.

Watt is a unit of power, an equivalent to one joule

per second.

Turn it anticlockwise.

Measure the height.

Measure the width.

You load maximum 24,5 tonnes.

How many centimetres are there in one inch?
We consume ten thousand kilowatt hours a year.

Lesson 05_dimensions_characteristics_context sentences_translate!

¢ The assembly line is fully automatic.

e One foot is 0,33 meters.

e One pound is 0.45 kg.

¢ The metric systém is recognized all over the
world.

¢ You load maximum 24,5 tonnes.

¢ Can you show me on the diagram?

¢ How many centimetres are there in one inch?
¢ We consume ten thousand kilowatt hours a
year.

¢ Measure the width.

¢ This is a synthetic rubber.

¢ How many square meters of storing spaces are
there?

¢ When you leave the steel bars on the open air,
they go rusty.

¢ The battery is flat.

¢ |tistoo small.

¢ It has the wrong shape.

La linea de montaje es totalmente automatica.

Un pie es 0, 33 metros.

Una libra es 0, 45 kg.

El sistema métrico es reconocido en todo el mundo.

Carga un maximo de 24, 5 toneladas.
¢Puedes mostrarme el diagrama?
¢Cudntos centimetros hay en una pulgada?
Consumimos diez mil kilovatios hora al afio.

Mida la anchura.

Esto es una goma sintética.

¢Cuantos metros cuadrados de almacén hay?

Cuando dejas las barras de acero al aire libre, se oxidan.
La bateria esta descargada.

Es demasiado pequefio.
Tiene la forma incorrecta.
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¢ Imperial units are pounds and inches.

¢ Slippery surface can be very dangerous.

¢ Weight the bar before you release it for the
storage.

¢ |t must be in a horizontal position.

¢ Adjust the cut length and depth.

¢ The paper was glued to the desk.

¢ This press produces only heavy pieces.

¢ The control light was flashing.

¢ These are recurring orders.

¢ |tis completely burnt out.

¢ Draw several semi-circles.

¢ What diameter do you need?

e Turn it anticlockwise.

¢ Volt is a difference in electric potential
between the two points of a conducting wire.
e |siton?

¢ The factory was shut down some years ago.
¢ The corridor needs decorating.

¢ The products are packed to the cylindrical
boxes.

¢ Measure the height.

¢ This sphere consists of various gases.

¢ The foil was torn due to an incorrect
manipulation.

¢ By jogging you burn most kilojoules.

¢ What features does it have?

¢ The waves spread in circles.

e Put the screen into the vertical position.

¢ Place it diagonally.

¢ The ellectrial installation must be approved.
¢ Tell me you have a back up plan.

¢ Who invented the artificial fibre?

¢ The world is upside down.

¢ Pyramids have a triangular ground plan.
¢ The scrap is checked for radioactivity.

e Theriveris a hundred feet wide.

¢ How do you calculate the length of the
diagonal?

¢ Are these windows electrically powered?
¢ This is a modular system.

¢ This press produces only light pieces.

e Watt is a unit of power, an equivalent to one
joule per second.

e Onevyard is a little less than one meter.

Las medidas imperiales son libras y pulgadas.
Una superficie resbaladiza puede ser muy peligrosa.
Pese la barra antes de liberarla para el almacenamiento.

Debe estar en posicion horizontal.

Ajuste la longitud y la profundidad del corte.

El papel estaba pegado al escritorio.

Esta prensa solo produce piezas pesadas.

El intermitente parpadeaba.

Son érdenes recurrentes.

Estd completamente quemado.

Dibuja varios semicirculos.

é¢Qué didmetro necesitas?

Giralo en sentido contrario a las agujas del reloj.
El voltio es una diferencia de potencial eléctrico entre

los dos puntos de un cable conductor.

¢Esta encendido?

La fabrica se cerrd hace algunos afnos.

Hay que decorar el pasillo.

El producto se embala a las cajas cilindricas.

Mide la altura.
Esta esfera se compone de varios gases.
La [dmina se rompid debido a una manipulacidon incorrecta.

Haciendo footing quemas mas kilojulios.
éQué caracteristicas tiene?

Las olas se extienden en circulos.

Pon la pantalla en posicidn vertical.
Coldcalo en diagonal.

La instalacion eléctrica debe ser aprobada.
Dime que tienes un plan de respaldo.
éQuién inventd la fibra sintética?

El mundo estd al revés.

Las piramides tienen una planta triangular.
Se comprueba la radiactividad de la chatarra.
El rio tiene cien pies de ancho.

¢Cémo calculas la longitud de la diagonal?

éLas ventanas son eléctricas?

Este es un sistema modular.

Esta prensa solo produce piezas ligeras.

El vatio es una unidad de potencia, equivalente

a un julio por segundo.

Una yarda es un poco menos de un metro.
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It moves backwards.
¢ |tis approximately a hundred yards.

It is in the upright position.

It is too cold for straightening.

A kilometre is one thousand meters.
The tanks are of circular shape.

¢ The Amper meter measures the electric
current.

¢ The price of gallon is over five dollars.
¢ Itis only a fraction of our capacity.
¢ The electromagnetic field is generated.

Se mueve hacia atras.

Son aproximadamente cien yardas.
Estd en posicion vertical.

Es demasiado frio para enderezar.
Un kildmetro son mil metros.

Los tanques son de forma circular.

El amperimetro mide la corriente eléctrica.

El precio del galdn supera los cinco délares.

Es solo una fraccién de nuestra capacidad.
El campo electromagnético se genera.
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Lesson 01 activities vocabulary TEST

device
help-desk
power

shift

belt conveyor
maintenance
rotate
move
operator
attached
pre-heating
press

asses
machinery
construction
evaporate
reduce
annealing
screw
charge

pull
drawing
spraying
assemble
centrifugal casting
engineer
workshop
seal
measure
solve
wearing
assembly
by 10 %

roll

crack

float

guard
restricted
waste

cast

leak

turn on
repair
enlarge
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fill
technician
machine
protective goggles
sample

go down
fold
bounce
downtime
decrease
hiccup
clockwise
update
bend
hole

pouring temperature

straighten
attach
shrinkage
fluid

casting machine
ear protectors
loosen

push

spin

go up
solidification
compress
reboot

mechanical engineer

design
unplug
turn off
service
component
crush
upgrade
maintain
assembly line
light
squeeze
spray
delete
current

cut

restrict
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slide
recycle
goggles
withdraw
melt
remove

lift
increase
extend
U-turn
scratch
tighten
foreman
plugged
pressure
furnace
swell
release
lubricate
temperature
sharpen
plug
dissolve
adjust
defect
construction
switch
equipment
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Lesson 01 activities vocabulary KEY

device
help-desk
power

shift

belt conveyor
maintenance
rotate
move
operator
attached
pre-heating
press

asses
machinery
construction
evaporate
reduce
annealing
screw
charge

pull
drawing
spraying
assemble
centrifugal casting
engineer
workshop
seal
measure
solve
wearing
assembly
by 10 %

roll

crack

float

guard
restricted
waste

cast

leak

turn on
repair
enlarge

dispositivo
servicio técnico, asistencia
corriente

turno

cinta transportadora
mantenimiento
rotar

mover

operador

unido
precalentamiento
prensa
replantearse
maquinaria
construccion
evaporar

reducir

recocido
atornillar

cargo

tirar

dibujo
pulverizaciéon
ensamblar
fundicion centrifuga
ingeniero

taller

sellar

medir

resolver

desgasto
asamblea
enun10%

rodar

grieta

flotar

guardia
restringido
desperdicio, residuo
fundir

fuga

encender
reparar

ampliar
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fill

technician
machine
protective goggles
sample

go down

fold

bounce
downtime
decrease
hiccup
clockwise
update

bend

hole

pouring temperature
straighten
attach
shrinkage
fluid

casting machine
ear protectors
loosen

push

spin

go up
solidification
compress
reboot
mechanical engineer
design

unplug

turn off
service
component
crush
upgrade
maintain
assembly line
light

squeeze

spray

delete
current

cut

restrict

llenar

técnico

maquina

gafas protectoras
muestra

bajar

doblar

rebotar

tiempo de inactividad
disminuir

hipo

en el sentido de las agujas del reloj
actualizar

doblado

agujero

temperatura de vertido
enderezar

adjuntar
encogimiento

fluido

maquina de fundicidn
protectores de oidos
aflojar

empujar

girar

subir, aumentar
solidificacion
comprimir

reiniciar

ingeniero mecdanico
disefiar

desenchufar

apagar

servicio, mentenimiento
componente

aplastar

actualizar

mantener

linea de montaje
encender

apretar

rociar

borrar

corriente

cortar

restringir
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slide
recycle
goggles
withdraw
melt
remove

lift
increase
extend
U-turn
scratch
tighten
foreman
plugged
pressure
furnace
swell
release
lubricate
temperature
sharpen
plug
dissolve
adjust
defect
construction
switch
equipment

corrediza
reciclar
gafas

retirar
fundir, derretir
retirar
levantar
aumentar
ampliar
cambio de sentido
rayar, arafar
apretar
encargado
enchufado
presion
horno
hinchar
liberar
lubricar
temperatura
afilar
enchufe
disolverse
ajustar
defecto
construccion
cambiar
equipo
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Lesson 01 activities context sentences TEST

e The axis keeps spPiNNING. e e
e The machine needs Servicing. e
o ISt plugged? et

o Firsttrytofixthe hole. e ————
¢ We should straighten the bar after it is
rolled. e

e Weshould perform aleaktest. s
e Who solves customer’s problem? e
e The guard must not be removed. s
e The production is GOING UP. e e ererrrrr e e e e e enannraaes
o After cooling withdraw the cast. s

e Gothrough thissliding door. e
¢ The operator checks the parameters every

e We produce it on this assembly line. e
e The press capacity is a hundred pieces per

e Doyouworkontwo or three shifts?
¢ The pouring temperature is nine hundred

AEBIEeS. e
e Have you updated the report? e
e How many componentsisit made of? e
e HemaintainS Cars. e
o Pull gently. e
e The downtime decreased by 10%. e
e Lo0SENthe SCrEWS. e
e Don'tforgettolightthefire. s
e The spraying takes two more minutes. e,
o Check the temperature. e
e You have to charge the battery. e ———
e Clean the furnace before you reheat it. i

o [tswells withreleased 8as. e
e The system has been rebooting for an

¢ They are specialists in centrifugal casting. oo
¢ Dip the cloth in the water, squeeze it and
swabthe dirt. s

e Was this made in this casting machine? e
e |tis made by the centrifugal casting.
e How many machines are there already? .
¢ The particles were floating on the surface. s
e This device controls the currentinflow. s
e Why isthe downtime so high? e
e This device controls the currentinflow. s
o Stirthe liquid clockwise. e



It is a little worn-out.
Where is the material released for

production?

The pieces are first crushed and then

melted.

Do not fold the drawing.

Do not move it.

The machine is unplugged.

We have to restrict access to the area.
Lubricate the centring pillar.

Make a U-turn as soon as possible.
We must reduce the scrap rate.

The pre-heating takes ten minutes.
Take a sample!

Can you see these cracks?
The substance dissolves being in contact

with water.

Recycling is the business of tomorrow.

We use this belt conveyor.
The pieces are first crushed and then

melted.

Is the machine under pressure?

We must enlarge the assembly line.
She works as a help-desk technician.
Spray the core of the mold.

The crane can lift up to five tons.
We must cut down the costs.

All files have been deleted.

Where is the hiccup?

The liquid began to evaporate.

The scrap rate is going down.
Tighten the screw

The designer designs buildings

Each foreman is responsible for his team.
Cooling causes the directional

solidification.

How much machinery is required?
Is it plugged?
Move the switch to the standby position.

He works in the maintenance department.

Turn it off!

Do not push hard.

Beware of scratches on the surface.
Dice are rolling.

Fill the tank before you begin.
They are manufacturers of measuring

equipment.
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He works as an engineer

He is our head technician.

The scrap rate has decreased.

Put your ear protectors on.

It bounces off the ceiling.

The workers at the assembly line rotate.

This is under construction.
The level of technical fluids must be

checked regularly.

This was attached to the top.
We inspect construction work.
Adjust the cut length and depth.
Seal the edges of the cardbox.

You must put on protective goggles before

you enter the facility.

What do you know about the shrinkage?
The annealing relieves the internal

tension.

Are there any visible defects?

Itis bent.

He repairs machines.

Can you extend the assembly line?
How large is the workshop?

Who drew the drawing?

How much waste do we produce?
It is an assembly.

The systém upgrades every day.
The guard must not be removed.
It is assembled in China.

Please attach some photos of the defect.

He studied mechanical engineering.
It shrinks with compressed gas.

The blade needs sharpening.

Turn it on!

Can you unscrew the lid?

You are entering the restricted area.
Let us reassess our possibilities.
How do you measure the quality?
Switch the power on!

The total volume will increase by 25 %
Wear goggles and ear protectors.
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Lesson 01 activities context sentences KEY

¢ The axis keeps spinning.

¢ The machine needs servicing.
e |sit plugged?

e First try to fix the hole.

¢ We should straighten the bar after it is
rolled.

e We should perform a leak test.

e Who solves customer’s problem?
e The guard must not be removed.
¢ The production is going up.

¢ After cooling withdraw the cast.

¢ Go through this sliding door.
¢ The operator checks the parameters every

e We produce it on this assembly line.

e The press capacity is a hundred pieces per
hour.

¢ Do you work on two or three shifts?

¢ The pouring temperature is nine hundred
degrees.

¢ Have you updated the report?
¢ How many components is it made of?

e He maintains cars.
e Pull gently.

e The downtime decreased by 10%.

* Loosen the screws.

e Don’t forget to light the fire.

e The spraying takes two more minutes.

¢ Check the temperature.

¢ You have to charge the battery.

¢ Clean the furnace before you reheat it.

¢ |t swells with released gas.

e The system has been rebooting for an
hour.

¢ They are specialists in centrifugal casting.

¢ Dip the cloth in the water, squeeze it and
swab the dirt.

Was this made in this casting machine?

It is made by the centrifugal casting.

¢ How many machines are there already?
The particles were floating on the surface.

This device controls the current inflow.

¢ El eje sigue girando.

¢ La maquina necesita mantenimiento.

¢ (Estd enchufado?

¢ Primero intenta arreglar el agujero.

¢ Deberiamos enderezar la barra después de
laminarla.

e Deberiamos hacer una prueba de fugas.

e (Quién resuelve el problema del cliente?

¢ El guardia no debe ser retirado.

¢ La produccion esta subiendo.

¢ Después de enfriar retire la fundicion.

e Pasen por esta puerta corrediza.

¢ El operador comprueba los parametros
cada hora.

¢ Lo producimos en esta linea de montaje.

¢ La capacidad de la prensa es de cien piezas
por hora.

e (Trabaja en dos o tres turnos?
¢ Latemperatura de vertido es de
novecientos grados.

e ¢Has actualizado el informe?

¢ ¢De cuantos componentes esta hecho?
¢ Se encarga del mantenimiento de los
coches.

e Tira suavemente.

¢ Eltiempo de inactividad disminuyd en un
10%.

¢ Afloja los tornillos.

¢ No te olvides de encender el fuego.

¢ La pulverizacidn lleva dos minutos mas.

e Compruebe la temperatura.

¢ Tiene que cargar la bateria.

¢ Limpie el horno antes de recalentarlo.

¢ Se hincha con el gas liberado.

e Elsistema lleva una hora reinicidandose.

¢ Son especialistas en fundicién centrifuga.

¢ Moja el paiio en el agua, exprimelo y limpia
la suciedad.

¢ (Se hizo esto en esta maquina de
fundicién?

® Se hace por la fundicion centrifuga.

e (Cuantas maquinas hay ya?

¢ Las particulas flotaban en la superficie.

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.
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Why is the downtime so high?

This device controls the current inflow.

Stir the liquid clockwise.

It is a little worn-out.

e Where is the material released for
production?

e The pieces are first crushed and then
melted.

¢ Do not fold the drawing.

e Do not move it.

¢ The machine is unplugged.

e We have to restrict access to the area.
¢ Lubricate the centring pillar.

e Make a U-turn as soon as possible.
¢ We must reduce the scrap rate.

¢ The pre-heating takes ten minutes.
e Take a sample!

¢ Canyou see these cracks?
¢ The substance dissolves being in contact
with water.

¢ Recycling is the business of tomorrow.

¢ We use this belt conveyor.
¢ The pieces are first crushed and then
melted.

¢ |s the machine under pressure?

¢ We must enlarge the assembly line.
e She works as a help-desk technician.
¢ Spray the core of the mold.

¢ The crane can lift up to five tons.
* We must cut down the costs.

o All files have been deleted.

e Where is the hiccup?

¢ The liquid began to evaporate.

e The scrap rate is going down.

¢ Tighten the screw

e The designer designs buildings

¢ Each foreman is responsible for his team.

¢ Cooling causes the directional
solidification.

¢ How much machinery is required?
¢ |sit plugged?

¢ Move the switch to the standby position.

e (Por qué el tiempo de inactividad es tan
alto?

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ Revuelve el liquido en el sentido de las
agujas del reloj.

e Estd un poco desgastado.

e iDonde estd el material liberado para la
produccién?

¢ Los trozos se aplastan primero y luego se
funden.

¢ No dobles el dibujo.

¢ No lo muevas.

¢ La maquina esta desenchufada.

e Tenemos que restringir el acceso a la zona.

¢ Lubrica el pilar de centrado.
¢ Haz un cambio de sentido tan pronto como
sea posible.

¢ Debemos reducir la tasa de chatarra.

¢ El precalentamiento tarda diez minutos.

¢ jToma una muestral

e (Puede ver estas grietas?

¢ La sustancia se disuelve al entrar en
contacto con el agua.

¢ El reciclaje es el negocio de mafiana.

¢ Utilizamos esta cinta transportadora.

¢ Las piezas primero se trituran y luego se
derriten.

e (Esta la maquina bajo presion?

¢ Debemos ampliar la cadena de montaje.

¢ Trabaja como técnico de asistencia.

¢ Rocie el nucleo del molde.

¢ La gria puede levantar hasta cinco
toneladas.

e Debemos reducir los gastos.

¢ Todos los archivos han sido borrados.

e iDdnde estd el hipo?

e Elliquido comenzé a evaporarse.

¢ Latasa de deshechos estd bajando.

e Aprieta los tornillos.

¢ El disefiador disefia edificios

¢ Cada encargado es responsable de su
equipo.

¢ El enfriamiento provoca la solidificacion
direccional.

e (Cuanta maquinaria se necesita?

¢ (Estd enchufado?

¢ Pon el interruptor en posicion de reposo.
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¢ He works in the maintenance department.

e Turn it off!

¢ Do not push hard.

* Beware of scratches on the surface.

¢ Dice are rolling.

¢ Fill the tank before you begin.

¢ They are manufacturers of measuring
equipment.

¢ He works as an engineer

* He is our head technician.

e The scrap rate has decreased.

e Put your ear protectors on.

¢ |t bounces off the ceiling.

e The workers at the assembly line rotate.

¢ This is under construction.

¢ The level of technical fluids must be
checked regularly.

e This was attached to the top.

¢ We inspect construction work.

Adjust the cut length and depth.
Seal the edges of the cardbox.

¢ You must put on protective goggles before
you enter the facility.

¢ What do you know about the shrinkage?

¢ The annealing relieves the internal
tension.

e Are there any visible defects?

e |tis bent.

¢ He repairs machines.

¢ Can you extend the assembly line?
e How large is the workshop?

¢ Who drew the drawing?

¢ How much waste do we produce?
¢ |tis an assembly.

e The systém upgrades every day.

¢ The guard must not be removed.

e |tisassembled in China.

¢ Please attach some photos of the defect.
¢ He studied mechanical engineering.

e |t shrinks with compressed gas.

¢ The blade needs sharpening.

e Turniton!

¢ Can you unscrew the lid?

¢ Trabaja en el departamento de
mantenimiento.

¢ Apagalo.

¢ No empujes con fuerza.

¢ Cuidado con los araiazos en la superficie.
¢ Los dados estan rodando.

¢ Llene el tanque antes de empezar.

¢ Son fabricantes de equipos de medicion.
¢ Trabaja como ingeniero

¢ Es nuestro técnico principal.

¢ Latasa de chatarra ha disminuido.

* Pdngase los protectores de oidos.

¢ Rebota en el techo.
¢ Los trabajadores de la cadena de montaje
rotan.

e Esto estd en construccion.
¢ El nivel de los fluidos técnicos debe ser
revisado regularmente.

¢ Esto estaba unido a la parte superior.

¢ Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

¢ Ajuste la longitud y la profundidad del
corte.

¢ Selle los bordes de la caja de papel.
¢ Debe ponerse las gafas protectoras antes
de entrar en la instalacion.

e (Qué sabe del encogimiento?

¢ Elrecocido alivia la tensidn interna.
e ¢Hay algun defecto visible?

¢ Esta doblado.

¢ Repara maquinas.

e iPuede ampliar la linea de montaje?
e (Qué tamaiio tiene el taller?

e ¢Quién hizo el dibujo?

e ¢Cuantos residuos producimos?

¢ Es una asamblea.

¢ Elsistema se actualiza cada dia.

¢ La guardia no debe ser retirada.

¢ Se ensambla en China.
e Por favor, adjunte algunas fotos del
defecto.

e Estudio ingenieria mecanica.

¢ Se encoge con gas comprimido.
¢ La hoja necesita ser afilada.

¢ Enciéndelo.

e (Puedes desatornillar la tapa?
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You are entering the restricted area.
Let us reassess our possibilities.

How do you measure the quality?
Switch the power on!

The total volume will increase by 25 %
Wear goggles and ear protectors.

Estan entrando en la zona restringida.

Replanteemosnos nuestras posibilidades.

¢Cémo mide la calidad?

Enciende la alimentacion eléctrica.
El volumen total aumentara un 25 %
Usen gafas y protectores de oidos.
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keep records
files
conditions
GPS

boots

rack

inclusion
bargain
extinguish
colon

ink

slip

overload
container
checklist
inspect

pallet
facilities

slash

on stock

at

hyphen
purchasing
detection
setting up
disconnect
dot

security camera
troubleshooting
protective coating
crate
warehouse
connect
wireless

slot
information
negotiate
software engineer
shipment
underscore
exceed
safety helmet
warranty
wrap

Lesson 02_quality_logistics_vocabulary TEST
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control room
stick

sack

gloves
control
packaging
storage
cardboard
sophisticated
crash test
packaging

manage the database

shelf

no trespassing
stack
manufacturer
analyse

eye protection
barrel
examine
warning
gadgets
bargain

insert

data

vehicle
quality technician
shipping
receive shipments
amount
transmitter
sample

router

access

check
connection
procurement
pack

fall

debugging
label

report

news

injury
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keep records

safety helmet

warranty
wrap

Lesson 02_quality_logistics_vocabulary KEY

mantener un registro

files archivos

conditions condiciones

GPS coordenadas (de GPS)

boots botas

rack estante

inclusion inclusion

bargain negociar, regatear

extinguish apagar, extinguir

colon dos puntos

ink tinta

slip resbalarse

overload sobrecargado

container contenedor

checklist lista de comprobacion

inspect inspeccionar

pallet palé

facilities instalaciones

slash barra

on stock en el almacén

at en

hyphen guién

purchasing compras

detection detecidn

setting up configurar

disconnect desconectar

dot punto
® security camera e camara de seguridad
¢ troubleshooting ¢ resolucion de problemas
e protective coating ¢ capa protectora

crate caja

warehouse almacén

connect conectar

wireless inaldmbrico

slot ranura

information informacién

negotiate negociar

software engineer ingeniero de software

shipment envio

underscore subrayar

exceed exceder

casco de seguridad
garantia
envoltura

101



control room
stick

sack

gloves

control
packaging
storage
cardboard
sophisticated
crash test
packaging
manage the database
shelf

no trespassing
stack
manufacturer
analyse

eye protection
barrel
examine
warning
gadgets
bargain

insert

data

vehicle
quality technician
shipping
receive shipments
amount
transmitter
sample

router

access

check
connection
procurement
pack

fall

debugging
label

report

news

injury

sala de control
clavar

saco

guantes
controlar
embalaje
almacenamiento
cartén
sofisticado
prueba de choque
embalaje

gestionar la base de datos

estante
prohibido el paso
apilar

fabricante
analizar
proteccion ocular
barril

examinar
advertencia
dispositivos
ganga

insertar

datos

vehiculo

técnico de calidad
espedicion
recibir envios
cantidad promedia
transmisor
muestra

rater

acceso
comprobar
conexién
adquisicion
empaquetar
caerse
depuracion
etiqueta

informe

noticia, noticias
herida
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Lesson 02_quality_logistics_context sentences TEST

¢ They are manufacturers of measuring

equipment. e ————————————————
e Dovyou have the crashtest results? e

¢ We must negotiate better conditions.
e Sanitary facilities are insufficient.

e The control panel isinthe control room. e
e The procurement works perfectly.

¢ |t is written with a hyphen.
e We inspect construction work.

e Thereis noinkinthe cartridge. = e

e Put the colon at the end of the sentence.
¢ How many fire extinguishers are there?
e www.apple.com

¢ This is the office of our quality technician. .

¢ How much can you stuff into the

CONTAINEI? e
o JtisUNErsCored. e ———

¢ |t is somewhere in the second rack on the

[eft e
e What are the storage conditions? e

¢ |sthere an internet connection

SOMEWNEIE? e
e Removethe Wrap. e
e Wrapitinthe cardboard.
e My email is peter at gmail.com e
When did you write the report? s
The access hasbeen denied.

¢ Disconnect the machine before you start

the maintenance.
e The shipmentis coming next week.

Label each can before you put it to the

DOX. e
Talk to the shipping company. e
e Canyou give me the GPS coordinates? i
The guard will check your ID. e,

¢ You need two layers of the protective

Coating. e ——————————————
e Overseas packaging is more demanding. .
e Trytodetecttheleaks.

¢ There are many gadgets that may make

yourlife easier. e ————————
o [tisstoredincrates. s
e Heworksinawarehouse. e
e Donotwriteslash.
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gate.

There is a "no trespassing" sign on the

How much do we have on stock?

With a temperature exceeding 50 degrees
He does troubleshooting and debugging.

He analysed five different samples.
The truck was overloaded

The powder is stored in sacks.
How should we pack it?

Their website is very sophisticated.
Please stick it to the notice board.

You must stack the pallets.
Who is responsible for managing the

database?

Insert ticket with the bar code upwards.
We must negotiate better conditions.

We receive shipments everyday by 5 pm.

It is the last warning.
Tools are on the shelves.
Our average amount is 100 pieces per

We must set up the system.
Why is it in barrels?
Is there a wireless connection available?

Are there any visible inclusions in the cast?

This device controls the current inflow.
How long is the warranty you provide?
There are two USB slots on the left.

It would be a bargain.

He slipped and fell.

We use transmitters to communicate.
He examines samples

A programmer tests the code.
Are there any special requirements on

packaging?

The records must be kept electronically.
There are security cameras everywhere.
| need some information

Have you gone through the check list?
Wearing of gloves and boots is

compulsory.

The purchasing department does an

excellent job.

truck?

How many pallets can you send in one

He slipped and fell.
Always wear eyes protection.
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¢ How many vehicles are supposed to

AITIVE? e e
¢ Connect the device before you start

working With it. s
e Heexamines samples e
e |cannot access the files. e e
e Always wear a safety helmet. e
e How much canwe bargain? e
e Weneedalotofdata. e

Please check if the router is working

COrreCtly. e
¢ Wearing of gloves and boots is

COMPUISOTY. e —————————— e e e
e He does troubleshooting and debugging. .
e Thegood news isthat... e
e There have been no injuries recently. s
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Lesson 02 _quality_logistics_context sentences KEY

¢ They are manufacturers of measuring
equipment.

¢ Do you have the crash test results?
e We must negotiate better conditions.

e Sanitary facilities are insufficient.

e The control panel is in the control room.
¢ The procurement works perfectly.
e |tis written with a hyphen.

¢ We inspect construction work.

e There is no ink in the cartridge.

¢ Put the colon at the end of the sentence.
e How many fire extinguishers are there?
e www.apple.com

¢ This is the office of our quality technician.

¢ How much can you stuff into the
container?

e |tis underscored.

¢ |tis somewhere in the second rack on the
left

¢ What are the storage conditions?

¢ |s there an internet connection
somewhere?

e Remove the wrap.

e Wrap it in the cardboard.

¢ My email is peter at gmail.com

¢ When did you write the report?

* The access has been denied.

¢ Disconnect the machine before you start
the maintenance.

e The shipment is coming next week.
Label each can before you put it to the

box.

Talk to the shipping company.
e Can you give me the GPS coordinates?
The guard will check your ID.
¢ You need two layers of the protective
coating.
¢ Overseas packaging is more demanding.
¢ Try to detect the leaks.

¢ Son fabricantes de equipos de medicion.

e (Tiene los resultados de las pruebas de
choque?

¢ Debemos negociar mejores condiciones.

¢ Las instalaciones sanitarias son
insuficientes.

¢ El panel de control estd en la sala de
control.

¢ La adquisicién funciona perfectamente.

* Se escribe con un guiodn.

¢ Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

¢ No hay tinta en el cartucho.
Pon los dos puntos al final de la frase.

e (Cuantos extintores hay?

e www.apple.com

Esta es la oficina de nuestro técnico de
calidad.

e (Cuanto pueden meter en el contenedor?

e Estd subrayado.

¢ Estd en algun lugar en el segundo estante a
laizquierda

¢ ¢(Cudles son las condiciones de
almacenamiento?

e (Hay una conexion a Internet en algun
lugar?

¢ Quite la envoltura.

¢ Envuélvelo en el cartén.

¢ Mi correo electrdnico es peter arroba
gmail.com

¢ (Cudndo escribiste el informe?

¢ El acceso ha sido denegado.

¢ Desconecte la maquina antes de empezar
el mantenimiento.

¢ El envio viene la préoxima semana.

¢ Etiqueta cada lata antes de ponerla en la
caja.

¢ Habla con la compaiiia de espedicion.

* (Puedes darme las coordenadas del GPS?

¢ El guardia comprobara su identificacion.

¢ Necesitas dos capas de la capa protectora.
¢ El embalaje de ultramar es mas exigente.
¢ Intente detectar las fugas.
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e There are many gadgets that may make
your life easier.

e |tisstored in crates.

e He works in a warehouse.

¢ Do not write slash.

¢ There is a "no trespassing" sign on the
gate.

¢ How much do we have on stock?

e With a temperature exceeding 50 degrees

¢ He does troubleshooting and debugging.
¢ He analysed five different samples.

® The truck was overloaded

¢ The powder is stored in sacks.

¢ How should we pack it?

¢ Their website is very sophisticated.

* Please stick it to the notice board.

¢ You must stack the pallets.
e Who is responsible for managing the
database?

¢ Insert ticket with the bar code upwards.
¢ We must negotiate better conditions.

¢ We receive shipments everyday by 5 pm.
e |tisthe last warning.

* Tools are on the shelves.

e QOur average amount is 100 pieces per

* We must set up the system.

e Why isitin barrels?

e |sthere a wireless connection available?

¢ Are there any visible inclusions in the cast?

¢ This device controls the current inflow.

¢ How long is the warranty you provide?
¢ There are two USB slots on the left.

¢ |t would be a bargain.

¢ He slipped and fell.

e We use transmitters to communicate.
¢ He examines samples

e A programmer tests the code.
¢ Are there any special requirements on
packaging?

e The records must be kept electronically.

¢ Hay muchos dispositivos que pueden hacer
tu vida mas facil.

¢ Se almacena en cajas.

e Trabaja en un almacén.

* No escriba barra.

¢ Hay un cartel de "prohibido el paso" en la
puerta.

¢ (Cudnto tenemos en el almacén?

e Con una temperatura que excede los 50
grados

¢ Se encarga de la resolucidn de problemasy
de la depuracion.

¢ Analizd cinco muestras diferentes.

¢ El camidén estaba sobrecargado

¢ El polvo se almacena en sacos.

e (Como debemos empaquetarlo?

¢ Su sitio web es muy sofisticado.

e Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.

¢ Debe apilar los palets.

e (Quién es el responsable de gestionar la
base de datos?

¢ Inserta el billete con el cédigo de barras
hacia arriba.

¢ Debemos negociar mejores condiciones.

¢ Recibimos los envios todos los dias a las 5
de la tarde.

¢ Esla ultima advertencia.

¢ Las herramientas estan en los estantes.
¢ Nuestro promedio es de 100 piezas por

¢ Hay que configurar el sistema.

e (Por qué esta en barriles?

e (Hay conexién inaldmbrica disponible?

¢ iHay inclusiones visibles en el fundido?

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

e (Qué duracion tiene la garantia que
ofrece?

¢ Hay dos ranuras USB a la izquierda.

e Seria una ganga.

¢ Se resbald y se cayo.

e Usamos transmisores para comunicarnos.

¢ Examina las muestras

¢ Elingeniero de software prueba el cddigo.

¢ ¢Hay algun requisito especial sobre el
embalaje?

¢ Los registros deben ser mantenidos
electrénicamente.
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There are security cameras everywhere.

* | need some information

¢ Have you gone through the check list?

e Wearing of gloves and boots is
compulsory.

¢ The purchasing department does an
excellent job.

e How many pallets can you send in one
truck?

¢ He slipped and fell.

e Always wear eyes protection.

¢ How many vehicles are supposed to
arrive?

¢ Connect the device before you start
working with it.

¢ He examines samples

* | cannot access the files.

¢ Always wear a safety helmet.

¢ How much can we bargain?

We need a lot of data.
Please check if the router is working
correctly.

¢ Wearing of gloves and boots is
compulsory.

¢ He does troubleshooting and debugging.
¢ The good news is that...
e There have been no injuries recently.

¢ Hay camaras de seguridad por todas
partes.

¢ Necesito alguna informacion

e (Habéis revisado la lista de comprobacién?

e El uso de guantes y botas es obligatorio.

¢ El departamento de compras hace un
excelente trabajo.

e (Cuantos palés pueden enviar en un
camion?

¢ Se resbald y se cayo.

¢ Llevad siempre proteccidn para los ojos.

¢ (Cuantos vehiculos se supone que deben
llegar?

¢ Conecte el dispositivo antes de empezar a
trabajar con él.

¢ Examina las muestras

¢ No puedo acceder a los archivos.

¢ Llevad siempre un casco de seguridad.

e (Cuanto podemos negociar?

* Necesitamos muchos datos.

¢ Por favor, comprueba si el ruter funciona
correctamente.

e El uso de guantes y botas es obligatorio.

¢ Hace resoluciéon de problemas y
depuracion.

¢ La buena noticia es que...

¢ No ha habido heridos recientemente.
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Lesson 03 _materials_vocabulary TEST

o o0l s
o bar e ————
® POISON et
© WOOIL e
o flre e
e rawmaterial e
e iNSUlAtion e
o helium Bas e
o WOOd et
o steel e
e AluMINIUM e et
o liquid NILrOBEN e
® CONCIELE et e e et
© WOOA e e
© CErAMIC et
® MABNEL e e e
o fibreglass s
e moltenmetal e
o lead et
© WIFE et ———————
® POFOSILY et e
o cloth e
® Slass et
O OXYEEN e et e e
o rUBDEr e
LI o o o == o N
o carbon dioxXide e
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Lesson 03 _materials_vocabulary KEY

foil

bar

poison

wool

fibre

raw material
insulation
helium gas
wood

steel
aluminium
liquid nitrogen
concrete
wood
ceramic
magnet
fibreglass
molten metal
lead

wire

porosity
cloth

glass

oxygen
rubber
nitrogen
carbon dioxide

papel de aluminio
barra

veneno

lana

fibra

materia prima
aislamiento

gas helio

madera

acero

aluminio
nitrégeno liquido
concreto, hormigdn
madera

ceramica

iman

fibra de vidrio
metal fundido
plomo

alambre
porosidad

tela

vidrio

oxigeno

goma

nitrégeno

diéxido de carbono
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Lesson 03 _materials_context sentences TEST

poisons?

[ ]
alloy?
[ ]
[ ]

Itismade of steel. ———————

The tanks are filled with helium gas.
Who is authorized for working with

What is the ratio between aluminium and

The insulation is insufficient.

Isitmade of cloth? e

Where do you get the raw material?

There are some glass components aswell. e,

This car runs on unleaded fuel.

Itis made of fibreglass. e ———

Carbon dioxide emissions destroy the ozon

[tismade from WIre. s

A magnet attracts ferrous substances.
Worap it with the protective foil.

It is stored in liquid nitrogen.

For welding you need oxygen.

We have to put it into the wooden boxes. i

Do you add any natural wool?
Do you need a round or a square bar?
The molten metal is very hot.

Itismade of concrete. e
It is connected through an optical fibre. i
Isit made of rubber?

Nitrogen is crucial for agriculture.
The internal porosity is too high.
The boxes are made from wood.
Any ceramic inserts are very fragile.
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Lesson 03 _materials_context sentences KEY

¢ |tis made of steel.

¢ The tanks are filled with helium gas.

e Who is authorized for working with
poisons?

¢ What is the ratio between aluminium and
alloy?

¢ The insulation is insufficient.

¢ |s it made of cloth?

¢ Where do you get the raw material?
e There are some glass components as well.

e This car runs on unleaded fuel.

¢ |t is made of fibreglass.
¢ Carbon dioxide emissions destroy the ozon

¢ |tis made from wire.

e A magnet attracts ferrous substances.
¢ Wrap it with the protective foil.

e |tis stored in liquid nitrogen.

¢ For welding you need oxygen.

¢ We have to put it into the wooden boxes.
¢ Do you add any natural wool?

¢ Do you need a round or a square bar?

e The molten metal is very hot.

* |t is made of concrete.

e |tis connected through an optical fibre.

* |s it made of rubber?

¢ Nitrogen is crucial for agriculture.

¢ The internal porosity is too high.

* The boxes are made from wood.

e Any ceramic inserts are very fragile.

e Esta hecho de acero.

¢ Los tanques estan llenos de gas helio.

e (Quién estd autorizado para trabajar con
venenos?

e (Cual es la proporcion entre el aluminio y
la aleacién?

¢ El aislamiento es insuficiente.

e (Esta hecho de tela?

¢ (De dénde saca la materia prima?

¢ Hay algunos componentes de vidrio
también.

¢ Este coche funciona con combustible sin
plomo.

e Estd hecho de fibra de vidrio.

¢ Las emisiones de diéxido de carbono
destruyen la capa de ozono.

¢ Estd hecho de alambre.

¢ Un imdn atrae las sustancias ferrosas.

¢ Envuélvelo con la ldamina protectora.

¢ Se almacena en nitrégeno liquido.

¢ Para soldar necesitas oxigeno.
e Tenemos que meterlo en las cajas de
madera.

¢ (Afade algo de lana natural?

¢ ¢Necesita una barra redonda o cuadrada?
¢ El metal fundido esta muy caliente.

¢ Estad hecho de hormigdn.

¢ Estd conectada a través de una fibra éptica.
e (Esta hecho de goma?

¢ El nitrégeno es crucial para la agricultura.

¢ La porosidad interna es demasiado alta.

e Las cajas estan hechas de madera.
¢ Qualquier inserto de ceramica es muy
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Lesson 04 tools vocabulary TEST

windscreen, windshield
tool

roll

button
crank

blade

fins
six-cylinder engine
socket
bracket
gasket
solder
hammer
grid

torch

lens
cylinder
ladle

pin

magnify
gear

wheel
bucket

pipe
bearing
hydraulic pressure
engine
g-clips
scissors
wrench

jack

pillar

cube
insulation
valve

strap

screw driver
mould
thermocouple
clamp
platform
aerial
battery
hose
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winch

bolt

ring

clip

wipe

nuclear power reactor
lid

gauge

cart

rim

blockage
ladder

shaft

rolled

hand drilling machine
socket wrench
beam

fork lift
power cord, power strip
fuel tank

bolt

rope
appliance
tray

filter
instrument
spring

tube

part number
cooling systém
hub cap

fuse

three-pin plug
lever

serial number
nuts

LCD display
hook

tool box
hinge

cover

roller

piston

control panel
beakers
crane
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can
chain
hub
funnel
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Lesson 04 tools_vocabulary KEY

windscreen, windshield
tool

roll

button
crank

blade

fins
six-cylinder engine
socket
bracket
gasket
solder
hammer
grid

torch

lens
cylinder
ladle

pin

magnify
gear

wheel
bucket

pipe
bearing
hydraulic pressure
engine
g-clips
scissors
wrench

jack

pillar

cube
insulation
valve

strap

screw driver
mould
thermocouple
clamp
platform
aerial
battery
hose

parabrisas
herramienta
rollo

boton
manivela
hoja

aletas
motor de seis cilindros
enchufe
soporte
junta
soldador
martillo
rejilla
linterna
lente
cilindro
cucharén
chincheta
ampliar
engranaje
rueda

cubo
tuberia
cojinete
presiéon hidraulica
motor
g-clips
tijeras

[lave inglesa
gato

pilar

cubo
aislamiento
valvula
amarrar
destornillador
molde
termopar
sujetar
plataforma
aéreo, antena
bateria
manguera
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winch

bolt

ring

clip

wipe

nuclear power reactor
lid

gauge

cart

rim

blockage
ladder

shaft

rolled

hand drilling machine
socket wrench
beam

fork lift
power cord, power strip
fuel tank

bolt

rope
appliance
tray

filter
instrument
spring

tube

part number
cooling systém
hub cap

fuse

three-pin plug
lever

serial number
nuts

LCD display
hook

tool box
hinge

cover

roller

piston

control panel
beakers
crane

cabrestante
atornillar

anillo

clip

limpiar

reactor nuclear
tapa

indicador

carro

borde

bloqueo

escalera

eje

laminado
taladradora manual
llave de tubo

rayo, chorro
carretilla elevadora

cable de alimentacidn, regleta

tanque de combustible
tornillo

cuerda

aparato

bandeja

filtro

instrumento

muelle

tubo

ndmero de pieza
sistema de refrigeracion
gorra

fusible

enchufe de tres clavijas
palanca

nuimero de serie
tuercas

pantalla LCD

gancho

caja de herramientas
bisagra

tapa

rodillo

piston
panel de control
vasos

grua
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can
chain
hub
funnel

lata
cadena
centro
embudo
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Lesson 04 _tools_context sentences TEST

diameter.

tubes and channels.

corridor?

nuts.

efficciency.

You have to remove the blockage.
You need to use a socket wrench
Oil cans must be disposed of properly.

Spray the mould before you start filling it. .o
Remove the lid.

Sharpen the blade before you begin.

Who put the cart there?
We cast rings up to five hundred in

Where can we charge the battery?
We have to replace the filter.

The roll of cardboard is in the corner.
The gating systém consists of a funnel,

How many sockets are there in the

What is the output of this nuclear reactor? ...,

You need a tray, the food is hot.

The cooling systém is on.
You are going to need some bolts and

You need a bigger hose.

Can you pass me the hammer?

How many beakers do we need?
There is a crack on the windscreen.
How many spare wheels do you need?
Get me a solder and a tin wire.

The residues are stored in those cubes.

Take the drilling machine and some drills. .o,

Do not forget to remove the cover.
The combustion engine has quite alow

Be careful with the ladder.

You need to immobilize it with g-clips.
Hydraulic pressure multiplies here.
Loosen the valve, now!

Can you pass me the scissors?

The insulation is insufficient.

Can you hand me the paper clips?
Do not move the lever!

Do we need any special instruments?
You should replace the bearing.

Strapittothetop.

Remove the cap first.

Can you see the cracks close to the hub? e,
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part.
[ ]

Hoist it with a jack.

Be careful about the power cord.

What is on the platform?

How many lenses are there?

The pipes are filled with cooling liquid.
How many gears are there on the shaft?
Tie it with a rope.

Where can | get some bolts and nuts?
The hinge consists of an upper and a lower

It is cut with a water jet.
The piston is pushed upwards by

expanded gas.

The sheets are bolted together.
Set the fins to the upright positions.
Shouldn’t we change the fuse?

This is a hot-rolled bar.
The car can have either six or eight

cylinder engine.

The serial number is stamped at the

bottom.

clearly.

The shaft rotates all the time.

What tools are we going to need?

Clamp it to the desk.

Glass tubes are filled with neon gas.
Each part number begins with zero.

Fix the bracket to the wall.

Fill the bucket with used lubricant.
There is a large LCD screein in his office.
The TV doesn’t have an aerial.

Several appliances are needed.

How many windscreen wipers are there?
He filled the bucket to the rim.

Can you pass me the torch?

The robot is protected by a grid.

Do you need any springs?

When you magnify it, you’ll see the cracks

Rotate the crank!
We use C hooks to load the containers.
Can you pass me the screw driver?

Press the button.
The forest machines are equiped with

winches.

Check the door gasket!
Try to loosen it with a wrench.
We use forklifts for loading and unloading.
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Unlike in England, we have two or three

pin plugs.

The control panel is in the control room.

Pin it to the board.

Fill the furnace with the ladle.
When can we fix the gauges?

Can we lift it with a crane?
Where shall we put these rollers?

This thermocouple is broken.
How many cylinders are there in this

engine?

Do you need any more chains?
Lubricate the centring pillar.
Bring the tool box from the rack.
Fuel tanks are nearly empty.
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Lesson 04 tools_context sentences_KEY

¢ You have to remove the blockage.
¢ You need to use a socket wrench

¢ Qil cans must be disposed of properly.

¢ Spray the mould before you start filling it.

* Remove the lid.

¢ Sharpen the blade before you begin.

¢ Who put the cart there?

¢ We cast rings up to five hundred in
diameter.

e Where can we charge the battery?
¢ We have to replace the filter.

The roll of cardboard is in the corner.
The gating systém consists of a funnel,
tubes and channels.

e How many sockets are there in the
corridor?

¢ What is the output of this nuclear reactor?

¢ You need a tray, the food is hot.
e Strap it to the top.

e The cooling systém is on.
¢ You are going to need some bolts and
nuts.

¢ You need a bigger hose.

¢ Can you pass me the hammer?

¢ How many beakers do we need?

e There is a crack on the windscreen.

e How many spare wheels do you need?

e Get me a solder and a tin wire.

¢ The residues are stored in those cubes.

¢ Take the drilling machine and some drills.
¢ Do not forget to remove the cover.

e Remove the cap first.
e The combustion engine has quite alow
efficciency.

¢ Be careful with the ladder.

¢ You need to immobilize it with g-clips.
Hydraulic pressure multiplies here.
Loosen the valve, now!

¢ Can you pass me the scissors?
e Can you see the cracks close to the hub?

The insulation is insufficient.

¢ Tiene que quitar el bloqueo.

¢ Necesitas utilizar una llave de tubo

¢ Las latas de aceite deben ser deshechadas
correctamente.

¢ Rocie el molde antes de empezar a llenarlo.

e Retire la tapa.
Afila la hoja antes de empezar.

e ¢Quién puso el carro ahi?

¢ Fundimos anillos de hasta quinientos de
didmetro.

e ¢Donde podemos cargar la bateria?
e Tenemos que cambiar el filtro.

¢ Elrollo de cartdn estd en la esquina.
¢ El sistema de conduccion consta de un
embudo, tubos y canales.

e ¢(Cuantos enchufes hay en el pasillo?

e (Cual es la potencia de este reactor
nuclear?

¢ Necesitas una bandeja, la comida esta
caliente.

e Amarralo a la parte superior.
¢ Elsistema de refrigeracion esta encendido.

* Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.
¢ Necesitdis una manguera mas grande.

e iPuedes pasarme el martillo?

¢ (Cudntos vasos necesitamos?

¢ Hay una grieta en el parabrisas.

e (Cuantas ruedas de repuesto necesitais?
¢ Trdeme un soldador y un alambre de
estafio.

¢ Los residuos se almacenan en esos cubos.

Coge la taladradora y unas brocas.
No se olviden de quitar la tapa.

Quitese la gorra primero.
El motor de combustién tiene una
eficiencia bastante baja.

¢ Tenga cuidado con la escalera

¢ Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo
Clip G.

¢ La presion hidraulica se multiplica aqui.

¢ Afloja la valvula, iahora!

e iPuedes pasarme las tijeras?

e (Puede ver las grietas cerca del centro?

¢ El aislamiento es insuficiente.
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¢ Can you hand me the paper clips?
¢ Do not move the lever!

¢ Do we need any special instruments?
¢ You should replace the bearing.

¢ Hoist it with a jack.

¢ Be careful about the power cord.

e What is on the platform?

¢ How many lenses are there?

¢ The pipes are filled with cooling liquid.
e How many gears are there on the shaft?
¢ Tie it with a rope.

e Where can | get some bolts and nuts?

¢ The hinge consists of an upper and a lower
part.

e |tis cut with a water jet.

¢ The piston is pushed upwards by
expanded gas.

e The sheets are bolted together.

Set the fins to the upright positions.
Shouldn’t we change the fuse?
This is a hot-rolled bar.

e The car can have either six or eight
cylinder engine.

e The serial number is stamped at the
bottom.

* The shaft rotates all the time.
¢ What tools are we going to need?
e Clamp it to the desk.

¢ Glass tubes are filled with neon gas.

e Each part number begins with zero.

e Fix the bracket to the wall.

e Fill the bucket with used lubricant.

e There is a large LCD screein in his office.
* The TV doesn’t have an aerial.

¢ Several appliances are needed.

e How many windscreen wipers are there?
¢ He filled the bucket to the rim.

e Can you pass me the torch?

¢ The robot is protected by a grid.

¢ Do you need any springs?

¢ When you magnify it, you'll see the cracks
clearly.

¢ iPuedes pasarme los clips para papel?

¢ No muevas la palanca

¢ ¢Necesitamos algunos instrumentos
especiales?

¢ Deberiais cambiar el cojinete.

¢ Levdntalo con un gato.

¢ Ten cuidado con el cable de alimentacién.

e (Qué hay en la plataforma?

¢ (Cuantas lentes hay?

e Las tuberias estan llenas de liquido
refrigerante.

e (Cuantos engranajes hay en el eje?

e Atelo con una cuerda.

e iDonde puedo conseguir algunos tornillos y

tuercas?

¢ La bisagra consta de una parte superiory
otra inferior.

¢ Se corta con un chorro de agua.

¢ El pistén es empujado hacia arriba por el
gas expandido.

¢ Las hojas estan atornilladas.

¢ Ponga las aletas en las posiciones
verticales.

¢ ¢No deberiamos cambiar el fusible?

¢ Esta es una barra laminada en caliente.

¢ El coche puede tener un motor de seis u
ocho cilindros.

¢ El numero de serie estd estampado en el
fondo.

¢ El eje giratodo el tiempo.

* (Qué herramientas vamos a necesitar?

¢ Sujétalo al escritorio.

¢ Los tubos de vidrio estan llenos de gas de

¢ Cada numero de pieza comienza con cero.

¢ Fija el soporte a la pared.

¢ Llena el cubo con lubricante usado.

¢ Hay una gran pantalla LCD en su oficina.
¢ El televisor no tiene antena.

e Se necesitan varios aparatos.

e (Cuantos limpiaparabrisas hay?

¢ Llend el cubo hasta el borde.

e (Puedes pasarme la linterna?
L]

El robot estd protegido por una rejilla.

¢ ¢Necesitan algin muelle?

¢ Cuando lo amplies, veras claramente las
grietas.
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Rotate the crank!

We use C hooks to load the containers.
e Can you pass me the screw driver?

Press the button.
The forest machines are equiped with

winches.

¢ Check the door gasket!
e Try to loosen it with a wrench.

¢ We use forklifts for loading and unloading.

¢ Unlike in England, we have two or three

pin plugs.

e The control panel is in the control room.
¢ Pin it to the board.
e Fill the furnace with the ladle.

¢ When can we fix the gauges?
e Can we lift it with a crane?
e Where shall we put these rollers?

¢ This thermocouple is broken.
¢ How many cylinders are there in this

engine?

¢ Do you need any more chains?
¢ Lubricate the centring pillar.
¢ Bring the tool box from the rack.

¢ Fuel tanks are nearly empty.

¢ Gira la manivela.

¢ Usamos ganchos C para cargar los
contenedores.

e (Puedes pasarme el destornillador?

¢ Pulsa el botdn.

¢ Las maquinas forestales estan equipadas

con cabrestantes.
e Compruebe la junta de la puerta.

¢ Intenta aflojarla con una llave inglesa.

e Utilizamos carretillas elevadoras para
cargar y descargar.

¢ A diferencia de Inglaterra, nosotros
tenemos enchufes de dos o tres clavijas.

¢ El panel de control estd en la sala de
control.

¢ Fijala al tablero.

e Llene el horno con el cuchardn.
e (Cuando podemos arreglar los
indicadores?

e (Podemos levantarlo con una grua?
¢ (Ddénde pondremos estos rodillos?
¢ Este termopar esta roto.

e (Cuantos cilindros hay en este motor?
¢ (Necesita mds cadenas?
¢ Lubrique el pilar de centrado.

¢ Trae la caja de herramientas del estante.

¢ Los tanques de combustible estan casi
vacios.
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Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary TEST

o flat e
o kilometre e
O TUSTY e s
o diagonally e
o cylindrical e
o SlUE e
o fEEL e
© TONNE e ———————
o height et
O WAL e e eaas
o horizontal s
e man-made, artificial = e
o depth et
 TOIN e ————————
o kilowatt hours e
©AMPS e ——————————
e electrically powered WindowWs e
o WIdth e
o poUNd et
© hEaVy e
o vertical et
o gallon e
o flashing s
o electrical e
O CIrCIES e
o diagram e
O CIrCUIAr et
o electromagnetic e
o fOOt et
e INCh e
o light e
o anti-clockWise e
o SYNthetiC e
o radioacCtiVe e
o fullyautomatic s
o featUre e
o VOItS et
o kilojoules e
© FECUITING e e et
e MOdUlAr e
® 100 e e
® SQUArE MELEIS e
o COld et
o back-Up e
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shape

triangular

weight

imperial measurements
backwards

slippery

fraction

semi-circle

upright

upside down
decorating

burnt out

metric

sphere

diameter
approximately (approx.)
diagonal

on

shut down
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flat
kilometre
rusty
diagonally
cylindrical
glue

feet
tonne
height
watt
horizontal

man-made, artificial

depth

torn

kilowatt hours
amps

electrically powered windows

width

pound

heavy

vertical

gallon

flashing
electrical
circles
diagram
circular
electromagnetic
foot

inch

light
anti-clockwise
synthetic
radioactive
fully automatic
feature

volts
kilojoules
recurring
modular

too

square meters
cold

back-up

Lesson 05_dimensions_characteristics_vocabulary KEY

agotado, descargado
kilbmetro
oxidado

en diagonal
cilindrico
pegamento

pies

tonelada

altura

vatio

horizontal
artificial, sintético
profundidad

roto

kilovatios hora
amperios
ventanas eléctricas
anchura

libra

pesado

vertical

galon
parpadeante
eléctrica

circulos

diagrama

circular
electromagnético
pie

pulgada

ligero

en sentido contrario a las agujas del reloj
sintético
radiactivo
totalmente automatico
caracteristica
voltios

kilojulios
recurrente
modular
demasiado
metros cuadrados
frio

respaldo
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shape

triangular

weight

imperial measurements
backwards

slippery

fraction

semi-circle

upright

upside down
decorating

burnt out

metric

sphere

diameter
approximately (approx.)
diagonal

on

shut down

forma
triangular
pesar
medidas imperiales
hacia atras
resbaladizo
fraccion
semicirculo
vertical

al revés
decoracion
guemado
métrico
esfera
didmetro

aproximadamente (aprox.)

diagonal
encendido
cerrar
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Lesson 05_dimensions_characteristics_context sentences TEST

¢ |t has the wrong shape.

¢ The assembly line is fully automatic.
e This is a modular system.

¢ Akilometre is one thousand meters.

e Can you show me on the diagram?
¢ How many centimetres are there in one

e The products are packed to the cylindrical

¢ Are these windows electrically powered?
e Slippery surface can be very dangerous.
* Measure the width.

e The price of gallon is over five dollars.

¢ |t is approximately a hundred yards.
e The metric systém is recognized all over
the world.

e Turn it anticlockwise.
¢ These are recurring orders.
You load maximum 24,5 tonnes.
e Onevyard is a little less than one meter.
¢ How do you calculate the length of the
diagonal?
¢ One foot is 0,33 meters.
¢ The electromagnetic field is generated.
¢ What features does it have?
¢ The ellectrial installation must be
approved.
¢ Imperial units are pounds and inches.
¢ The battery is flat.
e How many square meters of storing spaces
are there?

e |tisin the upright position.

¢ This press produces only heavy pieces.
¢ By jogging you burn most kilojoules.

¢ This sphere consists of various gases.
¢ What diameter do you need?

¢ |t must be in a horizontal position.

* |t moves backwards.

¢ Pyramids have a triangular ground plan.
e Watt is a unit of power, an equivalent to
one joule per second.

e The scrap is checked for radioactivity.
* |tistoo small.
e Measure the height.
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¢ We consume ten thousand kilowatt hours
a year.

The control light was flashing.

It is only a fraction of our capacity.
Who invented the artificial fibre?
Isiton?

The river is a hundred feet wide.
The foil was torn due to an incorrect
manipulation.

e |tistoo cold for straightening.
e Volt is a difference in electric potential
between the two points of a conducting wire.

e The world is upside down.

¢ Tell me you have a back up plan.
¢ When you leave the steel bars on the open
air, they go rusty.
¢ Put the screen into the vertical position.
e The waves spread in circles.
¢ Weight the bar before you release it for
the storage.
The tanks are of circular shape.
This is a synthetic rubber.
Place it diagonally.
The Amper meter measures the electric
current.
¢ The corridor needs decorating.

e |tis completely burnt out.

¢ The paper was glued to the desk.

e One pound is 0.45 kg.

e Draw several semi-circles.

e This press produces only light pieces.

¢ Adjust the cut length and depth.
¢ The factory was shut down some years
ago.

130



Lesson 05_dimensions_characteristics_context sentences KEY

¢ |t has the wrong shape.

e The assembly line is fully automatic.

¢ This is a modular system.

¢ Akilometre is one thousand meters.

¢ Can you show me on the diagram?

¢ How many centimetres are there in one
inch?

¢ The products are packed to the cylindrical
boxes.

¢ Are these windows electrically powered?

e Slippery surface can be very dangerous.
* Measure the width.
e The price of gallon is over five dollars.

e |t is approximately a hundred yards.
e The metric systém is recognized all over
the world.

e Turn it anticlockwise.
These are recurring orders.
You load maximum 24,5 tonnes.
e Onevyard is a little less than one meter.
¢ How do you calculate the length of the
diagonal?
¢ One foot is 0,33 meters.
The electromagnetic field is generated.
What features does it have?
The ellectrial installation must be
approved.

¢ Imperial units are pounds and inches.

¢ The battery is flat.
e How many square meters of storing spaces
are there?

¢ |tisin the upright position.

e This press produces only heavy pieces.
¢ By jogging you burn most kilojoules.

¢ This sphere consists of various gases.
¢ What diameter do you need?

¢ |t must be in a horizontal position.

* |t moves backwards.

e Pyramids have a triangular ground plan.
e Watt is a unit of power, an equivalent to
one joule per second.

e Tiene la forma incorrecta.
¢ Lalinea de montaje es totalmente
automatica.

e Este es un sistema modular.
¢ Un kildbmetro son mil metros.
e iPuedes mostrarme el diagrama?

e (Cuantos centimetros hay en una pulgada?
¢ El producto se embala a las cajas
cilindricas.

e ¢(las ventanas son eléctricas?

¢ Una superficie resbaladiza puede ser muy
peligrosa.

¢ Mida la anchura.

¢ El precio del galdn supera los cinco délares.

¢ Son aproximadamente cien yardas.

¢ El sistema métrico es reconocido en todo el
mundo.

¢ Giralo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

¢ Son érdenes recurrentes.

e Carga un maximo de 24, 5 toneladas.

¢ Una yarda es un poco menos de un metro.

e iComo calculas la longitud de la diagonal?
e Un pie es 0, 33 metros.

¢ El campo electromagnético se genera.

¢ (Qué caracteristicas tiene?

¢ Lainstalacion eléctrica debe ser aprobada.
¢ Las medidas imperiales son libras y
pulgadas.

¢ La bateria estd descargada.

¢ (Cudntos metros cuadrados de almacén
hay?

e Estd en posicion vertical.

¢ Esta prensa solo produce piezas pesadas.

¢ Haciendo footing quemas mas kilojulios.

¢ Esta esfera se compone de varios gases.

¢ (Qué didmetro necesitas?

e Debe estar en posicién horizontal.

¢ Se mueve hacia atras.

¢ Las piramides tienen una planta triangular.
¢ Elvatio es una unidad de potencia,
equivalente a un julio por segundo.
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e The scrap is checked for radioactivity.
* |tistoo small.

e Measure the height.
¢ We consume ten thousand kilowatt hours

¢ The control light was flashing.

e |tis only a fraction of our capacity.

¢ Who invented the artificial fibre?

e |siton?

e The river is a hundred feet wide.

¢ The foil was torn due to an incorrect

manipulation.

e |tistoo cold for straightening.

e Volt is a difference in electric potential

between the two points of a conducting wire.

e The world is upside down.

¢ Tell me you have a back up plan.
¢ When you leave the steel bars on the open

air, they go rusty.

e Put the screen into the vertical position.

¢ The waves spread in circles.
¢ Weight the bar before you release it for

the storage.

e The tanks are of circular shape.
¢ This is a synthetic rubber.

¢ Place it diagonally.
e The Amper meter measures the electric

current.

ago.

¢ The corridor needs decorating.

e |tis completely burnt out.

¢ The paper was glued to the desk.

¢ One pound is 0.45 kg.

e Draw several semi-circles.

e This press produces only light pieces.

¢ Adjust the cut length and depth.
e The factory was shut down some years

e Se comprueba la radiactividad de la
chatarra.

¢ Es demasiado pequeiio.
¢ Mide la altura.

e Consumimos diez mil kilovatios hora al afio.

¢ El intermitente parpadeaba.

¢ Es solo una fraccidn de nuestra capacidad.

¢ iQuién invent? la fibra sintética?

e (Estd encendido?

¢ Elrio tiene cien pies de ancho.

¢ Lalamina se rompid debido a una
manipulacién incorrecta.

¢ Es demasiado frio para enderezar.

¢ El voltio es una diferencia de potencial
eléctrico entre los dos puntos de un cable
conductor.

¢ El mundo esta al revés.

¢ Dime que tienes un plan de respaldo.

¢ Cuando dejas las barras de acero al aire
libre, se oxidan.

¢ Pon la pantalla en posicidn vertical.

¢ Las olas se extienden en circulos.

¢ Pese la barra antes de liberarla para el
almacenamiento.

¢ Los tanques son de forma circular.

¢ Esto es una goma sintética.

e Coldcalo en diagonal.

¢ El amperimetro mide la corriente eléctrica.

¢ Hay que decorar el pasillo.

¢ Estd completamente quemado.

¢ El papel estaba pegado al escritorio.
e Una libraes 0, 45 kg.

¢ Dibuja varios semicirculos.

e Esta prensa solo produce piezas ligeras.
¢ Ajuste la longitud y la profundidad del

e La fabrica se cerré hace algunos afios.
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Lesson 01 activities vocabulary context sentences 1 Flashcards

girar

El eje sigue girando.

actualizar

éHas actualizado el informe?

taller

¢Qué tamano tiene el taller?

Primero intenta arreglar el

agujero . cinta transportadora
agujero.
Utilizamos esta cinta aplastar Los trozos se aplastan primero
transportadora. P y luego se funden.
hipo ¢Dénde esta el hipo? bajar

La tasa de deshechos esta
bajando.

subir, aumentar

La produccidn esta subiendo.

fluido

El nivel de los fluidos técnicos
debe ser revisado
regularmente.

corrediza

Pasen por esta puerta
corrediza.

guardia

La guardia no debe ser
retirada.
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update

The axis keeps spinning.

spin

How large is the workshop?

workshop

Have you updated the report?

belt conveyor

First try to fix the hole.

hole

The pieces are first crushed and
then melted.

crush

We use this belt conveyor.

go down

Where is the hiccup?

hiccup

The production is going up.

go up

The scrap rate is going down.

slide

The level of technical fluids
must be checked regularly.

fluid

The guard must not be
removed.

guard

Go through this sliding door.
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temperatura de vertido

La temperatura de vertido es
de novecientos grados.

prensa

La capacidad de la prensa es de
cien piezas por hora.

medir

¢Coémo mide la calidad?

linea de montaje

Lo producimos en esta linea de
montaje.

cargo

Tiene que cargar la bateria.

afilar

La hoja necesita ser afilada.

Enciende la alimentacién

corriente . llenar
eléctrica.
Llene el tanque antes de Deberiamos enderezar la barra
enderezar . .
empezar. después de laminarla.
. Ajuste la longitud y la .
ajustar rociar

profundidad del corte.

Rocie el nucleo del molde.

pulverizacién

La pulverizacién lleva dos
minutos mas.
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press

The pouring temperature is
nine hundred degrees.

pouring temperature

How do you measure the

The press capacity is a hundred

. measure .
quality? pieces per hour.
charge We produce |t.on this assembly assembly line
line.
The blade needs sharpening. sharpen You have to charge the battery.

fill

Switch the power on!

power

We should straighten the bar
after it is rolled.

straighten

Fill the tank before you begin.

spray

Adjust the cut length and
depth.

adjust

The spraying takes two more
minutes.

spraying

Spray the core of the mold.
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disefnar

El disefiador disefia edificios

enun 10 %

El tiempo de inactividad
disminuyé en un 10%.

cambio de sentido

Haz un cambio de sentido tan
pronto como sea posible.

operador

El operador comprueba los
parametros cada hora.

maquina de fundicién

¢éSe hizo esto en esta maquina
de fundicién?

fundir

Son especialistas en fundicion
centrifuga.

desperdicio, residuo

¢Cudntos residuos
producimos?

retirar

El guardia no debe ser retirado.

fundicidn centrifuga

Se hace por la fundicién
centrifuga.

doblado

Esta doblado.

replantearse

Replanteemosnos nuestras
posibilidades.

gafas

Usen gafas y protectores de
oidos.
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by 10 %

The designer designs buildings

design

Make a U-turn as soon as
possible.

U-turn

The downtime decreased by
10%.

casting machine

The operator checks the
parameters every hour.

operator

They are specialists in
centrifugal casting.

cast

Was this made in this casting
machine?

remove

How much waste do we
produce?

waste

It is made by the centrifugal

centrifugal casting

The guard must not be

casting. removed.
asses It is bent. bend
Wear goggles and ear e
g088 goggles Let us reassess our possibilities.

protectors.
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gafas protectoras

Debe ponerse las gafas
protectoras antes de entrar en
la instalacién.

restringido

Estan entrando en la zona
restringida.

restringir

Tenemos que restringir el
acceso a la zona.

desgasto

Estad un poco desgastado.

reparar

Repara maquinas.

horno

Limpie el horno antes de
recalentarlo.

servicio técnico, asistencia

Trabaja como técnico de
asistencia.

mover

No lo muevas.

grieta

¢Puede ver estas grietas?

tiempo de inactividad

éPor qué el tiempo de
inactividad es tan alto?

lubricar

Lubrica el pilar de centrado.

corriente

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.
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You must put on protective

restricted goggles before you enter the protective goggles
facility.
We have to restrict access to . You are entering the restricted
restrict
the area. area.
repair It is a little worn-out. wearing

Clean the furnace before you

. furnace He repairs machines.
reheat it.
She works as a help-desk
move . P help-desk
technician.
Can you see these cracks? crack Do not move it.

lubricate

Why is the downtime so high?

downtime

This device controls the current
inflow.

current

Lubricate the centring pillar.
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encargado

Cada encargado es responsable
de su equipo.

precalentamiento

El precalentamiento tarda diez

. doblar No dobles el dibujo.
minutos.
. Esto estaba unido a la parte .
unido . adjuntar
superior.
Por favor, adjunte algunas . El reciclaje es el negocio de
reciclar o
fotos del defecto. mafiana.
. La sustancia se disuelve al .
disolverse ampliar

entrar en contacto con el agua.

Debemos ampliar la cadena de

ampliar

éPuede ampliar la linea de

montaje. montaje?
¢Quién resuelve el problema
resolver . cortar
del cliente?
Debemos reducir los gastos. rebotar Rebota en el techo.
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Each foreman is responsible for

pre-heating his team. foreman

Do not fold the drawing. fold The pre-he'atlng takes ten
minutes.
attach This was attached to the top. attached

Recycling is the business of
tomorrow.

recycle

Please attach some photos of
the defect.

enlarge

The substance dissolves being
in contact with water.

dissolve

Can you extend the assembly

We must enlarge the assembly

. extend .
line? line.
Who solves customer’s
cut solve
problem?
It bounces off the ceiling. bounce We must cut down the costs.
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componente

¢De cuantos componentes esta

servicio, mentenimiento

hecho?
La maquina necesita borrar Todos los archivos han sido
mantenimiento. borrados.
turno ¢Trabaja en dos o tres turnos? asamblea

Es una asamblea.

ensamblar

Se ensambla en China.

encogimiento

¢Qué sabe del encogimiento?

disminuir

La tasa de chatarra ha
disminuido.

reducir

Debemos reducir la tasa de
chatarra.

construccion

Esto esta en construccion.

construccion

Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

comprimir

Se encoge con gas comprimido.
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Lesson 01_activities _vocabulary_context sentences_6_Flashcards

service

How many components is it
made of?

component

All files have been deleted.

delete

The machine needs servicing.

assembly

Do you work on two or three
shifts?

shift

It is assembled in China.

assemble

It is an assembly.

decrease

What do you know about the
shrinkage?

shrinkage

We must reduce the scrap rate.

reduce

The scrap rate has decreased.

construction

This is under construction.

construction

It shrinks with compressed gas.

compress

We inspect construction work.
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maquina

¢Cuantas maquinas hay ya?

ingeniero mecanico

Estudié ingenieria mecanica.

maquinaria

¢Cudnta maquinaria se
necesita?

rayar, arafar

Cuidado con los arafiazos en la

protectores de oidos

superficie.
Pdngase los protectores de . .
& ,p atornillar ¢Puedes desatornillar la tapa?
oidos.
tirar Tira suavemente. fundir, derretir

Las piezas primero se trituran y
luego se derriten.

ingeniero

Trabaja como ingeniero

técnico

Es nuestro técnico principal.

temperatura

Compruebe la temperatura.

empujar

No empujes con fuerza.
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Lesson 01_activities _vocabulary_context sentences_7_Flashcards

mechanical engineer

How many machines are there

machine

already?
How much machinery is . He studied mechanical
. machinery . .
required? engineering.
Beware of scratches on the
ear protectors scratch
surface.
Can you unscrew the lid? screw Put your ear protectors on.
melt Pull gently. pull
. . The pieces are first crushed and
He works as an engineer engineer
then melted.
temperature He is our head technician. technician

Do not push hard.

push

Check the temperature.
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presion

¢Estd la maquina bajo presién?

rotar

Los trabajadores de la cadena
de montaje rotan.

solidificacion

El enfriamiento provoca la
solidificaciéon direccional.

mantenimiento

Trabaja en el departamento de
mantenimiento.

mantener

Se encarga del mantenimiento
de los coches.

fuga

Deberiamos hacer una prueba
de fugas.

apretar

Aprieta los tornillos.

sellar

Selle los bordes de la caja de
papel.

liberar

éDonde esta el material
liberado para la produccion?

aflojar

Afloja los tornillos.

defecto

¢Hay algun defecto visible?

rodar

Los dados estan rodando.
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rotate

Is the machine under pressure?

pressure

Cooling causes the directional
solidification.

solidification

The workers at the assembly
line rotate.

maintain

He works in the maintenance
department.

maintenance

We should perform a leak test.

leak

He maintains cars.

seal

Tighten the screw

tighten

Where is the material released
for production?

release

Seal the edges of the cardbox.

defect

Loosen the screws.

loosen

Dice are rolling.

roll

Are there any visible defects?
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en el sentido de las agujas del
reloj

Revuelve el liquido en el
sentido de las agujas del reloj.

retirar

Después de enfriar retire la
fundicién.

equipo

Son fabricantes de equipos de
medicidn.

dibujo

¢Quién hizo el dibujo?

actualizar

El sistema se actualiza cada dia.

apretar

Moja el pafio en el agua,

exprimelo y limpia la suciedad.

El liguido comenzé a

evaporar cambiar
evaporarse.
Pon el interruptor en posicion ,
apagar Apdagalo.
de reposo.
desenchufar La maquina esta desenchufada. hinchar

Se hincha con el gas liberado.

flotar

Las particulas flotaban en la
superficie.
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withdraw

Stir the liquid clockwise.

clockwise

They are manufacturers of
measuring equipment.

equipment

After cooling withdraw the
cast.

upgrade

Who drew the drawing?

drawing

Dip the cloth in the water,

squeeze

The systém upgrades every

squeeze it and swab the dirt. day.
switch The liquid began to evaporate. evaporate
Turn it off! turn off Move the switc.h.to the standby
position.
swell The machine is unplugged. unplug

The particles were floating on
the surface.

float

It swells with released gas.
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muestra iToma una muestra! encender
No te olvides de encender el .,
encender Enciéndelo.
fuego.
enchufado éEsta enchufado? dispositivo

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.

enchufe

¢ Estad enchufado?

reiniciar

El sistema lleva una hora
reiniciandose.

levantar

La grua puede levantar hasta

cinco toneladas.

aumentar

El volumen total aumentara un
25%

recocido

El recocido alivia la tension
interna.
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light Take a sample! sample
Turn it on! turn on Don’t forget to light the fire.
device Is it plugged? plugged
Is it plugeed? u This device controls the current
piugged: piug inflow.
lift The system has been rebooting reboot
for an hour.
The total volume will increase . The crane can lift up to five
increase
by 25 % tons.
The annealing relieves the .
annealing

internal tension.
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Lesson 02 _quality logistics vocabulary context sentences 1 Flashcards

Analizé cinco muestras

analizar . embalaje
diferentes.
El embalaje de ultramar es mas embalaie éHay algun requisito especial
exigente. J sobre el embalaje?
o . ¢Hay conexidn inaldmbrica , .
inalambrico camara de seguridad

disponible?

Hay camaras de seguridad por
todas partes.

casco de seguridad

Llevad siempre un casco de
seguridad.

datos

Necesitamos muchos datos.

dos puntos

Pon los dos puntos al final de la
frase.

etiqueta

Etiqueta cada lata antes de
ponerla en la caja.

informacion

Necesito alguna informacion

tinta

No hay tinta en el cartucho.

negociar

Debemos negociar mejores
condiciones.
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He analysed five different

ackagin analyse
P ging samples. ¥
Are there any special ackagin Overseas packaging is more
requirements on packaging? P ging demanding.
. Is there a wireless connection ,
security camera wireless

available?

Always wear a safety helmet.

safety helmet

There are security cameras
everywhere.

colon

We need a lot of data.

data

Label each can before you put
it to the box.

label

Put the colon at the end of the
sentence.

ink

| need some information

information

We must negotiate better
conditions.

negotiate

There is no ink in the cartridge.
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cartén

Envuélvelo en el carton.

contenedor

¢Cudnto pueden meter en el
contenedor?

lista de comprobacion

é¢Habéis revisado la lista de
comprobacién?

inspeccionar

Inspeccionamos los trabajos de

construccion.

caja

Se almacena en cajas.

técnico de calidad

Esta es la oficina de nuestro
técnico de calidad.

barra

No escriba barra.

cantidad promedia

Nuestro promedio es de 100
piezas por hora.

ruter

Por favor, comprueba si el

rater funciona correctamente.

en el almacén

¢Cuanto tenemos en el
almacén?

compras

El departamento de compras
hace un excelente trabajo.

detecion

Intente detectar las fugas.
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container

Wrap it in the cardboard.

cardboard

Have you gone through the
check list?

checklist

How much can you stuff into
the container?

crate

We inspect construction work.

inspect

This is the office of our quality

technician.

quality technician

It is stored in crates.

amount

Do not write slash.

slash

Please check if the router is
working correctly.

router

Our average amount is 100
pieces per hour.

purchasing

How much do we have on
stock?

on stock

Try to detect the leaks.

detection

The purchasing department
does an excellent job.
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configurar

Hay que configurar el sistema.

envoltura

Quite la envoltura.

desconectar

Desconecte la maquina antes
de empezar el mantenimiento.

depuracion

Se encarga de la resolucion de
problemas y de la depuracién.

proteccion ocular

Llevad siempre proteccién para
los ojos.

capa protectora

Necesitas dos capas de la capa
protectora.

palé

éCuantos palés pueden enviar
en un camion?

botas

El uso de guantes y botas es
obligatorio.

condiciones

Debemos negociar mejores
condiciones.

subrayar

Estd subrayado.

estante

Las herramientas estan en los
estantes.

estante

Esta en algln lugar en el
segundo estante a la izquierda
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wrap

We must set up the system.

setting up

Disconnect the machine before
you start the maintenance.

disconnect

Remove the wrap.

eye protection

He does troubleshooting and
debugging.

debugging

You need two layers of the
protective coating.

protective coating

Always wear eyes protection.

boots

How many pallets can you send
in one truck?

pallet

We must negotiate better
conditions.

conditions

Wearing of gloves and boots is
compulsory.

shelf

It is underscored.

underscore

It is somewhere in the second
rack on the left

rack

Tools are on the shelves.
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guién

Se escribe con un guiodn.

ingeniero de software

El ingeniero de software
prueba el cédigo.

sofisticado

Su sitio web es muy sofisticado.

prohibido el paso

Hay un cartel de "prohibido el
paso" en la puerta.

exceder

Con una temperatura que
excede los 50 grados

sobrecargado

El camién estaba sobrecargado

recibir envios

Recibimos los envios todos los
dias alas 5 de la tarde.

clavar

Por favor, clavalo en el tablén
de anuncios.

conectar

Conecte el dispositivo antes de
empezar a trabajar con él.

acceso

El acceso ha sido denegado.

Saco

El polvo se almacena en sacos.

guantes

El uso de guantes y botas es
obligatorio.
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software engineer

It is written with a hyphen.

hyphen

Their website is very
sophisticated.

sophisticated

A programmer tests the code.

exceed

There is a "no trespassing" sign
on the gate.

no trespassing

The truck was overloaded

overload

With a temperature exceeding
50 degrees

stick

We receive shipments
everyday by 5 pm.

receive shipments

Connect the device before you
start working with it.

connect

Please stick it to the notice
board.

sack

The access has been denied.

access

Wearing of gloves and boots is
compulsory.

gloves

The powder is stored in sacks.
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controlar

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.

almacén

Trabaja en un almacén.

almacenamiento

¢Cudles son las condiciones de
almacenamiento?

negociar, regatear

¢Cudnto podemos negociar?

archivos

No puedo acceder a los
archivos.

coordenadas (de GPS)

¢Puedes darme las
coordenadas del GPS?

conexion

éHay una conexion a Internet
en algun lugar?

gestionar la base de datos

éQuién es el responsable de
gestionar la base de datos?

barril

éPor qué estd en barriles?

ranura

Hay dos ranuras USB a la
izquierda.

apilar

Debe apilar los palets.

punto

www.apple.com
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This device controls the current

warehouse . control
inflow.
What are the storage .
. storage He works in a warehouse.
conditions?
files How much can we bargain? bargain

Can you give me the GPS
coordinates?

GPS

| cannot access the files.

manage the database

Is there an internet connection
somewhere?

connection

Why is it in barrels?

barrel

Who is responsible for
managing the database?

stack

There are two USB slots on the
left.

slot

www.apple.com

dot

You must stack the pallets.
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mantener un registro

Los registros deben ser

mantenidos electrénicamente.

apagar, extinguir

¢Cuantos extintores hay?

resbalarse

Se resbald y se cayo.

caerse

Se resbalé y se cayo.

advertencia

Es la ultima advertencia.

dispositivos

Hay muchos dispositivos que

pueden hacer tu vida mas facil.

sala de control

El panel de control estd en la
sala de control.

insertar

Inserta el billete con el cédigo
de barras hacia arriba.

inclusidn

¢Hay inclusiones visibles en el
fundido?

vehiculo

¢Cuantos vehiculos se supone
que deben llegar?

instalaciones

Las instalaciones sanitarias son
insuficientes.

ganga

Seria una ganga.
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extinguish

The records must be kept
electronically.

keep records

He slipped and fell.

slip

How many fire extinguishers
are there?

warning

He slipped and fell.

fall

There are many gadgets that
may make your life easier.

gadgets

It is the last warning.

insert

The control panel is in the
control room.

control room

Are there any visible inclusions
in the cast?

inclusion

Insert ticket with the bar code
upwards.

facilities

How many vehicles are
supposed to arrive?

vehicle

It would be a bargain.

bargain

Sanitary facilities are
insufficient.
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resolucién de problemas

Hace resolucion de problemas
y depuracion.

fabricante

Son fabricantes de equipos de
medicidn.

transmisor

Usamos transmisores para
comunicarnos.

muestra

Examina las muestras

empaquetar

¢Cémo debemos
empaquetarlo?

garantia

¢Qué duracién tiene la garantia
gue ofrece?

Habla con la compaiiia de

espedicion o envio
espedicidn.
El envio viene la préoxima N La adquisicién funciona
adquisicion
semana. perfectamente.
Mi correo electronico es peter
en comprobar

arroba gmail.com

El guardia comprobara su
identificacion.

examinar

Examina las muestras
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manufacturer

He does troubleshooting and
debugging.

troubleshooting

We use transmitters to
communicate.

transmitter

They are manufacturers of
measuring equipment.

pack

He examines samples

sample

How long is the warranty you
provide?

warranty

How should we pack it?

shipment

Talk to the shipping company.

shipping

The procurement works
perfectly.

procurement

The shipment is coming next
week.

check

My email is peter at gmail.com

at

He examines samples

examine

The guard will check your ID.
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prueba de choque

éTiene los resultados de las
pruebas de choque?

informe

é¢Cuando escribiste el informe?

noticia, noticias

La buena noticia es que...

herida

No ha habido heridos
recientemente.
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report

Do you have the crash test
results?

crash test

The good news is that...

news

When did you write the report?

There have been no injuries
recently.

injury

168



Lesson 03 _materials_vocabulary context sentences 1 Flashcards

concreto, hormigén

Estd hecho de hormigén.

alambre

Esta hecho de alambre.

madera

Las cajas estan hechas de
madera.

madera

Tenemos que meterlo en las
cajas de madera.

nitrégeno

El nitrégeno es crucial para la

papel de aluminio

Envuélvelo con la ldmina

agricultura. protectora.
. Los tanques estdn llenos de gas -
gas helio . aluminio
helio.
¢Cudl es la proporcion entre el . . . . . -
aislamiento El aislamiento es insuficiente.

aluminio y la aleacion?

veneno

¢Quién estd autorizado para
trabajar con venenos?

ceramica

Qualquier inserto de ceramica
es muy fragil.

oxigeno

Para soldar necesitas oxigeno.
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wire

It is made of concrete.

concrete

The boxes are made from
wood.

wood

It is made from wire.

nitrogen

We have to put it into the
wooden boxes.

wood

Nitrogen is crucial for

Wrap it with the protective foil. foil .
agriculture.
. The tanks are filled with helium .
aluminium helium gas
gas.
. L - . . What is the ratio between
The insulation is insufficient. insulation

aluminium and alloy?

ceramic

Who is authorized for working
with poisons?

poison

For welding you need oxygen.

oxygen

Any ceramic inserts are very
fragile.
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tela

¢Esta hecho de tela?

iman

Un iman atrae las sustancias
ferrosas.

acero

Esta hecho de acero.

plomo

Este coche funciona con
combustible sin plomo.

didxido de carbono

Las emisiones de diéxido de
carbono destruyen la capa de
ozono.

porosidad

La porosidad interna es
demasiado alta.

goma

¢Esta hecho de goma?

fibra de vidrio

Esta hecho de fibra de vidrio.

vidrio

Hay algunos componentes de
vidrio también.

materia prima

é¢De donde saca la materia
prima?

nitrégeno liquido

Se almacena en nitrégeno
liquido.

metal fundido

El metal fundido esta muy
caliente.
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magnet Is it made of cloth? cloth

A magnet attracts ferrous

It is made of steel. steel
substances.
carbon dioxide This car runs on unleaded fuel. lead
The internal porosity is too . Carbon dioxide emissions
. porosity
high. destroy the ozon layer.
fibreglass Is it made of rubber? rubber

There are some glass

glass It is made of fibreglass.
components as well.

Where do you get the raw

material? raw material

liquid nitrogen

The molten metal is very hot. molten metal It is stored in liquid nitrogen.
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éNecesita una barra redonda o

cuadrada? fibra

barra

Esta conectada a través de una

) C lana ¢Afade algo de lana natural?
fibra dptica.
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fibre

Do you need a round or a
square bar?

bar

Do you add any natural wool?

wool

It is connected through an
optical fibre.
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lata

Las latas de aceite deben ser
deshechadas correctamente.

aéreo, antena

El televisor no tiene antena.

reactor nuclear

¢Cudl es la potencia de este
reactor nuclear?

bateria

¢Ddénde podemos cargar la
bateria?

parabrisas

Hay una grieta en el parabrisas.

hoja

Afila la hoja antes de empezar.

lente

¢Cuantas lentes hay?

pantalla LCD

Hay una gran pantalla LCD en
su oficina.

enchufe

¢Cudntos enchufes hay en el
pasillo?

filtro

Tenemos que cambiar el filtro.

molde

Rocie el molde antes de
empezar a llenarlo.

llave inglesa

Intenta aflojarla con una llave
inglesa.
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aerial

Oil cans must be disposed of
properly.

can

What is the output of this
nuclear reactor?

nuclear power reactor

The TV doesn’t have an aerial.

windscreen, windshield

Where can we charge the

battery

battery?
Sharpen the blade before you There is a crack on the
. blade )
begin. windscreen.
LCD display How many lenses are there? lens

How many sockets are there in
the corridor?

socket

There is a large LCD screein in
his office.

mould

We have to replace the filter.

filter

Try to loosen it with a wrench.

wrench

Spray the mould before you
start filling it.
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manguera

Necesitdis una manguera mas
grande.

gancho

Usamos ganchos C para cargar
los contenedores.

eje

El eje gira todo el tiempo.

presion hidraulica

La presién hidraulica se
multiplica aqui.

sistema de refrigeracion

El sistema de refrigeracion esta

. aislamiento El aislamiento es insuficiente.
encendido.
, ¢Podemos levantarlo con una
grua , vasos
grua?
¢Cuantos vasos necesitamos? martillo ¢Puedes pasarme el martillo?

manivela

Gira la manivela.

rueda

¢Cuantas ruedas de repuesto
necesitdis?

soporte

Fija el soporte a la pared.
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hook

You need a bigger hose.

hose

The shaft rotates all the time.

shaft

We use C hooks to load the
containers.

cooling systém

Hydraulic pressure multiplies
here.

hydraulic pressure

The insulation is insufficient.

insulation

The cooling systém is on.

beakers

Can we lift it with a crane?

Ccrane

Can you pass me the hammer?

hammer

How many beakers do we
need?

wheel

Rotate the crank!

crank

Fix the bracket to the wall.

bracket

How many spare wheels do you
need?
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cubo

Los residuos se almacenan en
esos cubos.

anillo

Fundimos anillos de hasta
quinientos de diametro.

tapa

No se olviden de quitar la tapa.

gorra

Quitese la gorra primero.

cuerda

Atelo con una cuerda.

cucharén

Llene el horno con el cucharén.

cojinete

Deberiais cambiar el cojinete.

tuercas

¢Dénde puedo conseguir
algunos tornillos y tuercas?

indicador

éCuando podemos arreglar los
indicadores?

motor

El motor de combustién tiene
una eficiencia bastante baja.

centro

¢Puede ver las grietas cerca del
centro?

tanque de combustible

Los tanques de combustible
estan casi vacios.
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ring

The residues are stored in
those cubes.

cube

Do not forget to remove the
cover.

cover

We cast rings up to five
hundred in diameter.

rope

Remove the cap first.

hub cap

Fill the furnace with the ladle.

ladle

Tie it with a rope.

nuts

You should replace the bearing.

bearing

When can we fix the gauges?

gauge

Where can | get some bolts and
nuts?

hub

The combustion engine has
quite alow efficciency.

engine

Fuel tanks are nearly empty.

fuel tank

Can you see the cracks close to
the hub?
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El sistema de conduccion

embudo consta de un embudo, tubos y Ilave de tubo
canales.
Necesitas utilizar una llave de . éNecesitamos algunos
instrumento

tubo

instrumentos especiales?

herramienta

¢Qué herramientas vamos a
necesitar?

cabrestante

Las maquinas forestales estan
equipadas con cabrestantes.

tijeras

éPuedes pasarme las tijeras?

atornillar

Las hojas estan atornilladas.

borde

Llend el cubo hasta el borde.

panel de control

El panel de control estd en la
sala de control.

engranaje

¢Cuantos engranajes hay en el
eje?

soldador

Trdeme un soldador y un
alambre de estafio.

palanca

No muevas la palanca
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socket wrench

The gating systém consists of a
funnel, tubes and channels.

funnel

Do we need any special

You need to use a socket

. instrument
instruments? wrench
. What tools are we going to
winch tool
need?
. . The forest machines are
Can you pass me the scissors? scissors

equiped with winches.

rim

The sheets are bolted together.

bolt

The control panel is in the
control room.

control panel

He filled the bucket to the rim.

solder

How many gears are there on
the shaft?

gear

Do not move the lever!

lever

Get me a solder and a tin wire.
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bisagra

La bisagra consta de una parte
superior y otra inferior.

rayo, chorro

Se corta con un chorro de agua.

piston

El pistén es empujado hacia
arriba por el gas expandido.

plataforma

¢Qué hay en la plataforma?

aletas

Ponga las aletas en las
posiciones verticales.

fusible

é¢No deberiamos cambiar el
fusible?

muelle

éNecesitan algin muelle?

bloqueo

Tiene que quitar el bloqueo.

cable de alimentacidn, regleta

Ten cuidado con el cable de
alimentacion.

rollo

El rollo de cartdon esta en la
esquina.

taladradora manual

Coge la taladradora y unas
brocas.

amarrar

Amdrralo a la parte superior.
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beam

The hinge consists of an upper
and a lower part.

hinge

The piston is pushed upwards
by expanded gas.

piston

It is cut with a water jet.

fins

What is on the platform?

platform

Shouldn’t we change the fuse?

fuse

Set the fins to the upright
positions.

blockage

Do you need any springs?

spring

Be careful about the power
cord.

power cord, power strip

You have to remove the
blockage.

hand drilling machine

The roll of cardboard is in the
corner.

roll

Strap it to the top.

strap

Take the drilling machine and
some drills.
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cadena

éNecesita mas cadenas?

numero de pieza

Cada numero de pieza
comienza con cero.

numero de serie

El nimero de serie estd
estampado en el fondo.

rejilla El robot estd protegido por una caja de herramientas
rejilla.
Trae la caja de herramientas . . .
J pilar Lubrique el pilar de centrado.
del estante.
aparato Se necesitan varios aparatos. limpiar

¢éCuantos limpiaparabrisas hay?

sujetar

Sujétalo al escritorio.

linterna

¢Puedes pasarme la linterna?

clip

¢Puedes pasarme los clips para
papel?

g-clips

Hay que inmovilizarlo con
horquillas tipo Clip G.
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part number

Do you need any more chains?

chain

The serial number is stamped

serial number

Each part number begins with

at the bottom. zero.
tool box The robot is Rrotected by a grid
grid.
Lubricate the centring pillar. pillar Bring the tool box from the
rack.
wipe Several appliances are needed. appliance

Clamp it to the desk.

clamp

How many windscreen wipers
are there?

clip

Can you pass me the torch?

torch

You need to immobilize it with
g-clips.

g-clips

Can you hand me the paper
clips?
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motor de seis cilindros

El coche puede tener un motor
de seis u ocho cilindros.

chincheta

Fijala al tablero.

tornillo

Vas a necesitar algunos
tornillos y tuercas.

destornillador

¢Puedes pasarme el
destornillador?

bandeja

Necesitas una bandeja, la
comida esta caliente.

termopar

Este termopar estd roto.

junta

Compruebe la junta de la
puerta.

botdn

Pulsa el botodn.

tuberia

Las tuberias estan llenas de
liquido refrigerante.

enchufe de tres clavijas

A diferencia de Inglaterra,
nosotros tenemos enchufes de
dos o tres clavijas.

tubo

Los tubos de vidrio estan llenos
de gas de nedn.

laminado

Esta es una barra laminada en
caliente.
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pin

The car can have either six or
eight cylinder engine.

six-cylinder engine

You are going to need some
bolts and nuts.

bolt

Pin it to the board.

tray

Can you pass me the screw
driver?

screw driver

This thermocouple is broken.

thermocouple

You need a tray, the food is
hot.

button

Check the door gasket!

gasket

The pipes are filled with cooling
liquid.

pipe

Press the button.

tube

Unlike in England, we have two
or three pin plugs.

three-pin plug

This is a hot-rolled bar.

rolled

Glass tubes are filled with neon

gas.
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¢Cudntos cilindros hay en este

cilindro rodillo
motor?
¢Dénde pondremos estos cubo Llena el cubo con lubricante
rodillos? usado.
valvula Afloja la valvula, iahora! tapa

Retire la tapa.

carro

¢Quién puso el carro ahi?

Utilizamos carretillas

carretilla elevadora elevadoras para cargar y gato
descargar.
. . Cuando lo amplies, veras
Levantalo con un gato. ampliar

claramente las grietas.

escalera

Tenga cuidado con la escalera
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roller

How many cylinders are there
in this engine?

cylinder

Fill the bucket with used
lubricant.

bucket

Where shall we put these
rollers?

lid

Loosen the valve, now!

valve

Who put the cart there?

cart

Remove the lid.

jack

We use forklifts for loading and
unloading.

fork lift

When you magnify it, you'll see
the cracks clearly.

magnify

Hoist it with a jack.

Be careful with the ladder.

ladder
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amperios

El amperimetro mide la
corriente eléctrica.

parpadeante

El intermitente parpadeaba.

medidas imperiales

Las medidas imperiales son
libras y pulgadas.

en diagonal

Coldcalo en diagonal.

diagonal

¢Cémo calculas la longitud de
la diagonal?

eléctrica

La instalacion eléctrica debe
ser aprobada.

ventanas eléctricas

éLas ventanas son eléctricas?

electromagnético

El campo electromagnético se
genera.

galon

El precio del galon supera los
cinco délares.

profundidad

Ajuste la longitud y la
profundidad del corte.

horizontal

Debe estar en posicion
horizontal.

frio

Es demasiado frio para
enderezar.
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flashing

The Amper meter measures
the electric current.

amps

Imperial units are pounds and
inches.

imperial measurements

The control light was flashing.

diagonal

Place it diagonally.

diagonally

The ellectrial installation must
be approved.

electrical

How do you calculate the
length of the diagonal?

electromagnetic

Are these windows electrically

electrically powered windows

powered?
The price of gallon is over five The electromagnetic field is
gallon
dollars. generated.
horizontal Adjust the cut length and depth
depth.
It is too cold for straightening. cold It must be in a horizontal

position.
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kilojulios

Haciendo footing quemas mas
kilojulios.

kildbmetro

Un kildmetro son mil metros.

kilovatios hora

Consumimos diez mil kilovatios
hora al afio.

resbaladizo

Una superficie resbaladiza
puede ser muy peligrosa.

esfera

Esta esfera se compone de
varios gases.

circular

Los tanques son de forma
circular.

ligero

Esta prensa solo produce
piezas ligeras.

pegamento

El papel estaba pegado al
escritorio.

libra

Una libra es 0, 45 kg.

métrico

El sistema métrico es
reconocido en todo el mundo.

metros cuadrados

¢Cuantos metros cuadrados de
almacén hay?

modular

Este es un sistema modular.
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kilometre

By jogging you burn most
kilojoules.

kilojoules

We consume ten thousand

kilowatt hours

A kilometre is one thousand

kilowatt hours a year. meters.
Slippery surface can be ver ,
sphere ppery 4 slippery
dangerous.
. . This sphere consists of various
The tanks are of circular shape. circular P

gases.
glue This press prf)duces only light light
pieces.
One pound is 0.45 kg. pound The paper was glued to the
desk.
The metric systém is .
square meters metric

recognized all over the world.

This is a modular system.

modular

How many square meters of
storing spaces are there?
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circulos

Las olas se extienden en
circulos.

recurrente

Son érdenes recurrentes.

pulgada

¢Cudntos centimetros hay en
una pulgada?

totalmente automatico

La linea de montaje es
totalmente automatica.

en sentido contrario a las
agujas del reloj

Giralo en sentido contrario a
las agujas del reloj.

didmetro

¢Qué didmetro necesitas?

aproximadamente (aprox.)

Son aproximadamente cien
yardas.

demasiado

Es demasiado pequefio.

semicirculo

Dibuja varios semicirculos.

radiactivo

Se comprueba la radiactividad
de la chatarra.

oxidado

Cuando dejas las barras de
acero al aire libre, se oxidan.

roto

La [dmina se rompié debido a
una manipulacidn incorrecta.
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recurring

The waves spread in circles.

circles

How many centimetres are
there in one inch?

inch

These are recurring orders.

anti-clockwise

The assembly line is fully
automatic.

fully automatic

What diameter do you need?

diameter

Turn it anticlockwise.

It is approximately a hundred

too approximately (approx.
yards. pp y (approx.)
Draw several semi-circles. semi-circle It is too small.
The scrap is checked for . .
rusty radioactive

radioactivity.

The foil was torn due to an
incorrect manipulation.

torn

When you leave the steel bars
on the open air, they go rusty.
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quemado

Estd completamente quemado.

diagrama

¢Puedes mostrarme el
diagrama?

pie

Un pie es 0, 33 metros.

pies

El rio tiene cien pies de ancho.

vertical

Esta en posicion vertical.

sintético

Esto es una goma sintética.

artificial, sintético

¢Quién invent?d la fibra
sintética?

anchura

Mida la anchura.

pesado

Esta prensa solo produce
piezas pesadas.

triangular

Las piramides tienen una
planta triangular.

tonelada

Carga un maximo de 24, 5
toneladas.

forma

Tiene la forma incorrecta.
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diagram

It is completely burnt out.

burnt out

One foot is 0,33 meters.

foot

Can you show me on the

diagram?
. The river is a hundred feet
upright . feet
wide.
This is a synthetic rubber. synthetic It is in the upright position.

width

Who invented the artificial

man-made, artificial

fibre?
This press prgduces only heavy heavy Measure the width.
pieces.
Pyramids have a triangular .
tonne triangular
ground plan.
You load maximum 24,5
It has the wrong shape. shape

tonnes.
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pesar

Pese la barra antes de liberarla
para el almacenamiento.

cilindrico

El producto se embala a las
cajas cilindricas.

vertical

Pon la pantalla en posicién
vertical.

caracteristica

¢Qué caracteristicas tiene?

voltios

El voltio es una diferencia de
potencial eléctrico entre los
dos puntos de un cable
conductor.

agotado, descargado

La bateria esta descargada.

altura

Mide la altura.

al revés

El vatio es una unidad de

El mundo estd al revés. vatio potencia, equivalente a un julio
por segundo.
Una yarda es un poco menos respaldo Dime que tienes un plan de
de un metro. P respaldo.
encendido ¢Esta encendido? cerrar
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cylindrical

Weight the bar before you
release it for the storage.

weight

Put the screen into the vertical
position.

vertical

The products are packed to the
cylindrical boxes.

volts

What features does it have?

feature

The battery is flat.

flat

Volt is a difference in electric
potential between the two
points of a conducting wire.

upside down

Measure the height.

height

Watt is a unit of power, an

equivalent to one joule per watt The world is upside down.
second.
Tell me you have a back up back-u One yard is a little less than
plan. P one meter.
shut down Isit on? on
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La fabrica se cerrd hace
algunos afios.

decoracién

Hay que decorar el pasillo.

fraccion

Es solo una fraccidon de nuestra
capacidad.

hacia atras

Se mueve hacia atras.
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The corridor needs decorating.

decorating

The factory was shut down
some years ago.

backwards

It is only a fraction of our
capacity.

fraction

It moves backwards.
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